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Preface

The present volume is an edition of thirty-three Greek documentary papyri
from the collection of the University of Michigan. Some of the texts I have
published before; most appear here for the first time. Miscellaneous Papyri, the
title of P. Mich. 111, would be equally applicable to this volume, since it too is a
heterogeneous collection. But within this miscellany there are several groups of
closely related texts: 632-634 are land leases from the Tebtunis grapheion,
643-646 contain tax receipts written in Philadelphia in the fourth century of our
era, and 654-655 are from the Harthotes archive. The tax documents, 638-642.
deserve special mention. They concern first-century Philadelphia and come from
a large group of texts which have been widely scattered and are now lodged
chiefly in Cornell, Michigan, and Princeton. Not all of these papyri have as yet
been edited. Professor John Oates is currently working on the unpublished pieces
from Cornell, and I hope to have the opportunity to publish the remaining
Michigan texts from this collection.

[ should like to thank the Fondation Egy ptologique and Harvard University
Press for permitting me to republish the editions which originally appeared in
Chmniqm' d’Egypte and Harvard Studies in Classical Philology. Many scholars
have generously aided me in the preparation of this volume, and their
contributions have been acknowledged in the appropriate places. Special thanks
are due to Professor Ann Hanson, who checked readings for me in those
Princeton papyri which come from the same group as 638-642; and to Professor
Naphtali Lewis, who contributed to the editing of 626 and 636 by providing his
transcript of P. Col. inv. 181 (11), and who furnished a photograph of SB 9560, a
text closely connected with 654-655. In addition Professor Lewis kindly read my
edition of 636, making many helpful suggestions for its improvement. I am also
especially grateful to Dr. John Rea for providing me with information from P.
Oxy. XL, which was not available when this book went to press; and to Professor
John Shelton, who read over an early draft of the entire edition and saved me
from numerous errors. Above all, my thanks go to Professor and Mrs. H. C.
Youtie; they read over the final draft, carefully checked my transcripts against
the originals, and made many contributions to the reading and understanding of
the texts in this volume.

The University of Illinois Gerald M. Browne
August, 1974
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626. Excerpt from Land Declarations
Inv, 1387 8 x 25.5cm., Before 302 A.D.

This papyrus was originally published in HSCP 75, 1971 , PpP- 1183
preserves the left-hand portion of an excerpt from declarations m‘ ami submirr( d
by Atisios, son of Hatres, in response to the census conducted by Julius
Septimius Sabinus in 297 and the following years (see P. Cair. Isidor. 2 introd.,
and J. Lallemand, L’Administration civile de PEgypte pp. 262 f.).! The list is a
duplicate of P. Col. inv. 181(11) ined., which is brief fly described in P. Cair.
Isidor. 2 and 6 introd.? The Columbia papyrus is a detailed listing of Atisios’
holdings both in the horiodeiktia of Karanis and in the village itself. Only that
part o the list which deals with the village property is preserved in the present
papyrus.

The more extensive Columbia text mentions property belonging to Atisios
in the first and fifth sphragides in the horiodeiktia of Karanis | (B (o] inv. 181

(11) cols. 2 and 3). Since Atisios surrendered his ownership of these parcels in
636, a contract of cession dated in 302, the excerpt must have been made
sometime before that year.

Similar texts are P. Cair. Isidor. 7, which summarizes declarations made by
Herakles and Alexander, sons of Horion; and P. Col. inv. 181(25) ined. (see P.
Cair. Isidor., p. 30).

et aroypapwy Zaplelvov knraitopos kwuns Kapavidos|
‘Atigios ‘Arpn amo k| wuns Kaparidos]
6/ appa(yidos) év Tomw Z1w [Aeyop(evw) Blaothikns) omop(as) vy (érovs)
(apovpns) g 1c \B £5]
avaroh(wv) yn &fpoxos aldéamoros Sohov, Svou(ir) Hpwrog]|
Kal &v 7¢p abtd Tamew anfo kowwrias ‘Howros idww(Tng) a(ropac) vy
(érovg) (dpovpat) & d n £5]
avatohwv kal dvou[wr "Hpwros krios]
s/l oppalyidos) év Tome Tuovewraln Neyou(évw) Blacihikis) af(pdxov)
(@p.) n dn <]
avarohwr Aewvibou,[Svou(dr) bEpaywyos el (ov) [avrod)

I. A copy of a land declaration of Atisios, which was submitted during the same census, is preserved
as P. New York 1

2. Unless otherwise noted, the Columbia papyrus has provided all the restorations in the present text.
I should like to express my thanks to Professor Naphtali Lewis for letting me use his transcript of P. Col. inv.
181(11) and to Professor William M. Calder III for permitting me to quote from the papyrus.




B 626, EXCERPT FROM LAND DECLARATIONS

¢/ ogppalyibos) & Témew Ta[marns heyou(évw) Blacthikns) omo(piuns)
(Gp.)y g < E8]
10 kal kv 7@ atre) Tome [L8Lw(Tkng) ) amo(péc) pow(uwvos) B (ETovs) (ap.) €]
avaroh(r) bEpayw(yos) pel’ (ov) alBpox( (0¢) adéamor(og) Gtohov,
svouwr ‘Hpaxhéov]
wa] oppa(yisos) év Téme IéN[ova heyou(évw) St (Tuens) ap(poxov)
(@p.)yn'l R
avatoh(wy) yi afpox(oc) adélomor(0s) Sohov, Svou(wr) yn XEpoo(s)
EuNiTLs Hodov]
wyll appa(yidos) ev réme I aodkuny Aeyou(évw) idLw(Tkng) omop(uns)
(4p.) eLn s £8]
8 avatoh(wr) ‘Afoikews [kThow, dvou(wr) [lanaiov kTROLS]
5/ appa(yios) &v T abTe To[m(w) ibw(TIKNS) omopiuns (&p.) d ]
Kal v 76 abT ToTw [Suw(Tikns) xépoov (dpe.) ¥ 0’
avaToh(Dv) bépaywyos [ued (ov) ‘Afoikews kTRats, dvou(wr) t 4]
m/ odpalyidog) &v Témw Taldhaua Neyou(évyw) amo Kowwrias]
20 Towpov kal “Hpwlrvos kai "EXévns (6w (Tikng) omopds 1 (ETovs)
(apovpne) Ln s AB £8]
avatoher lod wplov krnats, Svou(dr) xépoo(c) EvAiTu(s) dtohov ]

(yivorrar) duod Bachy (k7¢) amopi(ng) (éip ) 6L nis]
iSeeott[ (k1) amopi(ng) (ap.) A n E6|
Bao\(kng) [aBpoxov (ap.)ndnic]
25 [(6ua(Tens) afpoxov (@p.)yn'l
[(6Leo(Tiens) XEpTov (ap.)n’]

1. read by H. C. Youtie 11. ue@’ (6v): Pap. ped/ 13. uséomoros: aremade 18, Pap. ibpaywryos
20, Pap. tobwpov

Excerpt from declarations for Sabinus censitor: Vil]ngc of Karanis. Atisios,
son of Hatres, of the vi“agc of Karanis.

[n the 4th section, in the district called Sto, 55/64 ar. of royal land classed
arable in year 13; on the east uninundated land entirely unowned, and on the
west the estate of Heron. And in the same district, 4 25/64 ar. of private land
classed arable in year 13, in partnership with Heron; on the east and west the
estate of Heron.

In the 6th section, in the district called Tmoueitale, 8 7/16 ar. of
uninundated royal land; on the east the estate of Leonides, and on the west an
irrigation ditch, beyond which is the estate of Pannous.

In the 7th section, in the district called Tapates, 3 53/64 ar. of arable royal
land. And in the same dl‘s'rll(_t 5 ar, of private Lmd classed arable in year 12 and
containing a palm grove; on the east an irrigation ditch, bevond which is
uninundated land entirely unowned, and on the west the estate of Herakles.

In the 11th section, in the district called Peloua, 3 1/8 ar. of uninundated
private land; on the ecast uninundated land entirely unowned, and on the west
waste land covered with underbrush throughout.




626, EXCERPT FROM LAND DECLARATIONS 5

In the 13th section, in the district called Piasokmen, 5 45/64 ar. of arable
private land; on the east the estate of Aboikis, and on the west the estate of
Paesios.

In the 14th section, in the same district, 14 5/16 ar. of arable private land.
And in the same district, 3 1/8 ar. of private waste land; on the east an irrigation
ditch, beyond which is the estate of Aboikis, and on the west. . . .

In the 18th section, in the district called Paalama, 47/64 ar. of private land
classed arable in year 14, in partnership with Isidoros, Heron, and Helene: on the
east the estate of Isidoros, and on the west waste land covered with underbrush
throughout.

Total, of arable royal land 4 11/16 ar.
of arable private land 30 9/64 ar.
of uninundated royal land 8 7/16 ar.

B3

s e
of private waste land 18 ax:

of uninundated private land

3. Blagthikns): by the end of the third century most of the faoikn vy had passed into
private possession, See P. Cair. Isidor. 3 (p. 39) and A. Swiderek, JJP 16-17, 1971, p- 38.

omop(as) vy (éroug): ie. the land was brought under cultivation in the 13th year (of
Diocletian, 296/7 A.D.); see N, Lewis, JEA 29, 1943, pp. 71-73. The word omopa, which
technically means “sowing,” is here used as the rubric under which the parcel was listed.

4. Gfipoxos: P. Col. inv. 181(11).22, which corresponds to this passage, has afpdxov.

10, wo(Tikns) amo(pas) gow(ikwrog) 8 (érovs): the position of gow(iwwrog) is
awkward. It is probably a subheading of the title omopas 8 (Erovg), in which the land was
classified. Year 12 = 295/6. Professor Youtie suggests that the sowing of year 12 converted the
gowk v into a owikwy bmoomelpdueros, ie. a palm grove under the trees of which other
crops were planted (Schnebel, Landwirtschaft, pp. 295 f.; P. Koln Panop. 1, p. 20).

11. 'HpakXéov: on the inflection, see P. Mich. 578.6n.

13. x€poo(s): land so designated had fallen permanently out of cultivation. See P. Cair,
Isidor. 6 (p. 57) and Swiderek, JJP 16-17, 1971, p. 43, note to 10-11.

Euliric: P. Col. inv. 181(11).33 has EvAiTtdog. On the meaning of y7 £vAires, see Schnebel,
Landwirtschaft, p. 14. 16 aa publ.

15. The estate of Paesios also appears in 636.10.

17. (Gp.) v n': note the scribal discrepancy between this amount and that in the totals
(line 26).

19. ev rome Talahapa: probably to be identified with the IMax@\aua mentioned in SB
9242d (= A. A. Aly, Ibrahim University Studies in Papyrology 1, No. 5); this text associates the
district with the plain of Psenarpsenesis, which was near Karanis.

20. Year 14: 297/8.
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627. Request for Parathesis
Inv. 197 19.8 x 19.3 cm. 5 April 298 A.D.

This text was first published, with photograph, in HSCP 75, 1971, pp.
177-180. The sheet has been damaged along several vertical folds, and its surface
is abraded in many places, especially toward the right. The body of the text is
written in a clear semi-uncial, while the first and last lines are composed in a
highly stylized cursive which is identical with the 4th hand of P. Wisc. inv. 66a
ined. (see Boswinkel -Sijpesteijn, Greek Papyri 32).

Dr. Sijpesteijn has kindly sent me his transcript of P. Wisc. inv. 66a, as well
as 66b. Both papyr, which will be published in P. Wisc. II, are copies of a
contract of sale, in which Aurelius Titus Valerius Gaianus conveys to Aurelia
Tapais a building containing a mill. The property was located in Philadelphia, and
the contract was drawn up on 10 Pharmouthi (i.e. 5 April), 298 A.D.

The present Mich{g;m papyrus records a later stage in the same transaction. It
is a request submitted by Aurelia Tapais to the BfA\wbnkn éykmoewr of the
Arsinoite Nome. She informs the office of her purchase from Aurelius Titus
Valerius Gaianus. Because the latter has not declared the property in the
BBNwobnKn (un amoyeypauuévov, line 11), the sale cannot be booked definitively.
Accordingly, Aurelia Tapais requests that a provisional registration (rapafeots) be
(.'”t('r(‘({ to ensure [}]C Pl‘if)l’it}-" L)F h(‘.r Cl:]i“l. AS C\.‘id(_‘l’l('t‘ ()f‘ th(: [I’:ll:.‘i(l(‘titm. SIIC
includes a copy of the contract of sale, probably P. Wisc. inv. 66a, since its docket
is in the same hand as lines 1 and 17 of the present text. Another example of an
application for parathesis accompanied by a contract of sale is provided by P.
Hamb. 15 and 16; for the procedure, see R. H. Pierce, Symb. Osl. 43, 1968, p. 73;
e Naber, Mnemosyne 55, 1927, pp. 212-220.

For a recent discussion of the fifhwbnkn éykrnoewr, including the question
of provisional and definitive registration, see E. Kiessling, JJP 15, 1965, pp-
73-90. BGU 2031 is a recent edition of a request for parathesis with a good
bibliography and list of similar texts.’

1. To this list should be added P. Alex. 266 (p. 36). This text, which is not published in full, is nine
1i ag 1 le 1 11 > - - s H T fe H o
lines in length. Only lines 3-8 are transcribed in the edition; they are obviously fragmentary lines of a
parathesis request, for which I suggest the following restoration:

[ Sea) TGOV BBAfo]pvrakwr. 510 [Emibiseout]
lets 76 Thw] mapabe [ow] yevéobar ak[ohotdws]
5 [r& f’l!JTLT’_}’p{:L(-)C:)l 7lod xp.n,uu.rm,u(.)lﬁ. omorav]
[vap Thlv amoyplaleny abrob mot|par, anobel-]
[Ew ¢ Eor)w k[abdaplov. €t 6¢ paveln [eTép)
[mpooflkov [6c]a 700 BifAiod[vhak lov
It will be necessary to check the original for the reading of the doubtful letters and for the precise
distribution of the words over the lines. In lines 4-5, 6-7, and 7-8 the customary formulas have had to be
shortened to fit the space.




627. REQUEST FOR PARATHESIS

Alvpn]A(iw) Qplwve fov(evTh) BN wpvhaky) & EYRTNO(EwV)
‘Alpawoirtov
(2nd hd.) nlapa AJbpniias Tardiroc Marvord B[] unTpos Oawwar|og ano]
[Kwune Phaderplas Thc HpCLK?\(:LﬁOU ueplildos xwpis kvpi[ov
xpn(uarifovaa)]
klara Ta Plwupaiwr é0n rékvwy duklaiw. nyopaca .[* 6]
d £ 4 l.vyeyovdros Evfdse ev ‘Apowoliry T evlealrdlo]p
nluépal ev 7 adry kWuy Dhadehgia oikibov po[v Jom’e’yov
[ueTa To evovrog pviaiov Ev @ UTaveg ;ca'ramm'rwfcwal
[Tiunc] ¢ apyvpiov 6paxudy Tploxihiwy ’YL(I)OVTCLL) [(6p.) TpwxAat]
mapd Abpniiov Tirov Ovaiepiov Matarod Tirov Obaiepi[ov] Zarplarod
ToU Kal Zepnrov untpos Tovhiag "Avrwoéovs kai ws xpn(uatiger)
un amoyeypauuévon, 510 Emtd b wuel els 76 Y [wlapal feow]
veveolar akohovlws @ mapedéuny eiow Tob xlon luario-
MOV TRS TPAOEWS. OTOTAY Yap THY amoypadfy abr[od] ot (uat)],
amodifw e bmapxel kai Eoti kabapov undevi kparobuev[or],
€L 8¢ pavin ETEPW TPOONKW ) TPOKATETXNULEVOY TO 0iKIS LoV
6w To0 fiBNwdvNakiov, un Eo{ojecbar epmddior ek thlade] Thlc]
mapaféoews. (1st hd.) Abpnh(ws) Qplwr Pov(evrnc) BPBA(opvhat)
eyktno(ewr) 'Apauvoirov) + 7

2. Pap. faioar| (read by O. M, Pearl) 5. Pap. apowo'itn 7. Pap. dmavdis 8. Spaxudv: wv corrected
from ag 9. Pap. yaiavov 10. Pap. iobvAiag; 'Avrwoéwe 11, embBwue  12. fow 14. amobeltw
15. ¢avein, npochkov; ﬂp:marcoxnyéypig: ov perhaps corrected from w 17. eykrna(ewr) ‘qut(vo['rou)
read by O, M. Pearl g3

To Aurelius Horion, senator and archivist of the registry of real property of
the Arsinoite Nome (2nd hd.) from Aurelia Tapais, (Lzuoh ter of Papnouthis and
Thaisas, from the village of P]]l]dd =[phia of the dmslon of Herakleides, acting
without a guardian in accordance with the customs of the Romans in virtue of
the ius l'zb()rorum. [ purchased [in accordance with a contract] drawn up here in
the Arsinoite Nome on the present day a building of one story, containing a mill,
in which there is a dilapidated yard, located in the same village of Philadelphia, at

price of three thousand drachmas of silver, equal three thousand dr., from
Aurelius Titus Valerius Gaianus, son of Titus Valerius Satrianus also called
Serenus and of Julia, Antinoite and however he is styled, not registered.
Accordingly, I submit the application that a provisional entry be made in
accordance with the copy of the contract of sale which I have deposited. For
when I submit the declaration for this property, I shall show that it belongs to me
and is unencumbered and unclaimed by anyone, but if the building should appear
to belong to another or to be subject to a previous claim through the record
office, there shall be no hindrance from the present entry.

(1st hd.) Aurelius Horion, senator and archivist of the registry of real
property of the Arsinoite Nome. . . .




627. REQUEST FOR PARATHESIS

1. Aurelius Horion also signs P. Wisc. inv, 66a.22,
2. Aurelia Tapais: hitherto known from P. Wisc. inv. 66a and b; see Sijpesteijn, Aegyptus
45, 1965, p. 186, no. 44a, where she is listed as Abp. Tanaets [ldetros. The present text shows
that the father’s name is Papnouthis; see also P. Wisc. inv. 66a (Boswinkel-Sijpesteijn, Greek
Papyri 32), line 5: Abpniig T anaeirt Hanr[v]ovd[ws.

4.5, Possibly x[ara xpn-Jularoludv: cf. e.g. BGU 2031.9-10, 5B 9625.7-8. It would then
be necessary to alter yeyororos to Yeyorora.

5. In the editio princeps 1 translated év 'Apawolry as “‘in Arsinoe,” but this is incorrect,
The words can only mean “in the Arsinoite Nome.” The other requests for parathesis lack such
a phrase. It was pc'rhupﬁ intended to inform the bibliophylakes that the sale took place within
the nome; for otherwise it would not concern their office (cf. Kiessling, JJP 15, 1965, pp. 83

)

5-6. q ev[eojrwloln nluépa]: after 77 the ink is practically gone, but the phrase appears
in other requests for parathesis (MChr. 215.9; SB 9625.8; BGU 2031.11; PSI 1126.8; 1127.5),
6. wo[r]doTeyor: see F. Luckhard, Das Privathaus im ptolemdischen und rémischen

Aegypten, p. 38.

7. Umaviig: émavhis could also be read, but there is a diaeresis over the first letter. Since
diaeresis is cxpcctf.:d over U and not over €, Umav is a preferable reading. E. G. Turner, in
Greek Manuscripts of the Ancient World, p. 12, notes that diaeresis occurs occasionally over ,
€, 0, w, but in a letter to me (6 October, 1971) he writes: “Compared with the regularity of
occurrence over ( or U, Cxéi”]P}CS ()F()Lh(\r IC[’ECIS are Clcari}" uncomimmaon 'Jll(i thchf()[C y()l] Were
probably right to choose bmavhe.”

The word tmavAis has not previously appeared. It is true that LS cites it from the docket
of P. Lond. 1 113.5a (p. 211): pio6(wors) bmavhews, but Bell showed that the correct reading
there is emavAews (BL I, p. 237). (I have examined the London papyrus at the British Museum
and have verified Bell’s correction.) Possibly Umavhes is a spelling variant of émavAis; for
interch;mgc of initial € and v, see P. Cair. Isidor. 3.39n.; K;)psomcn;lkis‘ L’()I'ECHI(?I‘SI((‘!ZHH(Q(?H. p-
33 and n. 1; Hombert and Préaux, Chronique 31, 1941, p. 262, n. 3.

karamen[rwiruia]: katamen|[twkvia editio princeps, on the basis of a photograph.
Comparison with the original showed that 1 had often interpreted as ink mere discolorings of
the papyrus (see below, notes to lines 8, 11, 13, 16).

11-14. Sw embideper KTA.: see Kiessling, JJP 15, 1965, pp. 87 f.

13. wlowd(par)]: mowd(pal) ed. pr.

16-17. um ’éo{U}EoOac Eumodior kTA.: ie. “if the bibliotheke discovers a prior claim, then
my parathesis will not oppose it.” Cf. J. C. Naber, Mnemosyne 55, 1927, pp. 217 f. Kiessling,
JJP 15, 1965, pp. 87 ff., thinks that €k Tnode Tn¢ mapabéoews refers to the claims of a third
party. He paraphrases the passage: “dann wird ... aus einer solchen ... Eintragung eines
Dritten fiir meine spiter erfolgende definitive anoypagn zum Zweck der Umbuchung auf meine
Personalfolie kein Hindernis entstehen.” His view is based primarily on the declarant’s
statement that when he submits his definitive amoypagn, he will prove that the property is “frei
von allen Rechten Dritter”; thus any claims which subsequently come to light can only be
fraudulent, But in my opinion the phrase &k T708€e Tig ﬂapaﬁééewq more n;tumlly refers to
the apjplic;ntion which is being submitted; otherwise we would expect Ef EKEWTS TNC
napafécews. Further, even though the buyer expects that in his apographe the property will be
shown to be unburdened by previous claims, some may have gone undetected and may

someday appear in the bibliotheke. He therefore acknowledges that such claims, if they are
valid, will take precedence over his own.
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628. REQUEST TO SELL AND PICKLE MEAT Y

16. &k thjode] Ti[c]: €k Tnade NS ed. pr.
17. After '.«'\p(_JL(VOL'TOU) the writing is extremely damaged. Perhaps 6 (éTous?) (!)qpu(()ﬁgl)
[t could be read; the date (=5 April 298) comes from P. Wisc. inv. 66a and b.

628. Request to Sell and Pickle Meat
Inv. 178 Qi 2 Diemy 13 Oct. 183 A.D.

The papyrus was originally published in Proceedings of the Twelfth
International Congress of Papyrology, pp. 63-68. The text is an application made
by Onesimos, son of Amerimnos and grandson of Alkimos, to the émumpnral
bucijs for the right to sell and pickle meat in the villages of Theadelphia and
Argias. The concession is to last one year, with the rental fixed at 600 drachmas.
Subleasing is not permitted, and the concessionaire is to have one young man as
his assistant. The application was drawn up on 13 October, 183 A.D.

For other papyri in which Onesimos appears, and for a list of similar
applications, see the editio princeps, pp. 63-66.

['Hlpwrivw kat Xatpég kal Toic
Nourr(ots) emr(npnTals) VKNG

napa "Ovngigov "Apepiuvov

7lo]d "AXkiuov a[w]o audol &lov

Touvaociov. Bovhopat Emxw-

pnonval Tap’ VUWY Kpeo-

TONKNY KAL TAPLXNPAY KWUNS

Qeabelpeias kal "Apyeldados mpog

70 €veaTOS KO (éT0G) Buew Eme T¢D

10 TENEOAL DTTEP POpOV TOD ETOVS
apy(vpiov) (Spaxudcg) eéakooias wy Kal Tny
anodoow ToMoouaL KaTd unva
7O atpoly &£ toov. obk EE€oTal 6€
HOL ETEPW MAYEP W META-

155 [u]eobotv, kal €€w ovw Euot
[x]wpls popov veaviokov Eva
[elav paivmrar émxw(pfoat). (2nd hd.) Hpwvvog
[é0]xovr TovTo<v> 70 loov. (3rd hd.) Aidvuog
[8t]a Zwihov Eaxor ToUTOV

20 [7]o toov.

(851

(1st hd.) (étovg) kb | Abpmiiov Kouuddov
Alv]rwrivov Kaloapos To0 kKuplov
Pacwl te.

6-7. kpeomwAkny 8. 'Apyabos 10. Teléoar: a corrected, perhaps from o 18, Pap. igov; Alsvpoc:

first § corrected from ¢




628. REQUEST TO SELL AND PICKLE MEAT

To Heroninos, Chaireas, and the other superintendents of the pig tax, from
Onesimos, son of Amerimnos and grandson of Alkimos, of the Gymnasium
quarter. | wish to be granted by you the right to sell and pickle meat in the
\-‘i”ngcs U’f”l‘[lc;{dclphi(a and Argias for the present 24th Vikolole oy OL1 Co{m]iriml that 1
pay as rent for the year six hundred dr. of silver, the payment of which T will
make m(mthly in cqu:i] instalments. It will not be pcrmissil)h' for me to sublease

to another butcher, and, apart from paying rent (?), I will have with me one
young man, if it appears advisable to grant the concession.

(2nd hd.) I, Heroninos, have received a copy of this application. {3rd hd.) I,
Didymos, acting through Zoilos, have received a copy of this application.

(1st hd.) 24¢h yr. of Aurelius Commodus Antoninus Caesar the lord,
Phaophi 15.

2. émyrnpnraic) Lkns: the DIkN was a property tax in Ptolemaic Egypt and was assessed
in proportion to the number of pigs an individual had. By the Roman period, at least in lower
Egypt, it had become a capitation tax, which was often connected with the Aaoypagpia. See
Wallace, Taxation, pp. 143-145. 628 shows, nevertheless, that it had not completely lost its
original association with pigs.

The émernpental Likfs appear only here. Since the tax was normally collected by the
TPAKTOPES Naoypaglas or apyvpiky, the emanpnral were probably concerned exclusively with
leasing concessions. It is, therefore, surprising that they should be called supervisors of the tax.
That they dealt with the meat industry in general is not at all remarkable, since, next to fish,
pork was one of its most important constituents. See Th. Reil, Beitrage zur Kenntnis des
Gewerbes im hellenistischen Aegypten, pp. 158 {.

7. Tapynpdar: for the process of pickling meat in Greco-Roman Egypt, see Reil, Beitrage,
s.v. Tapuxos: Eote . . . kpéas aloi Temaouévoy.

8, 'Apyewdbos: see P. Teb. 872.14n,

pp- 162-164, and R. J. Forbes, Studies in Ancient Technology 111, pp- 185 ff. Cf. also Suidas

9. fvew: avew might also be read. In many texts the concession is designated by an
infinitive (see the list in the editio princeps). It is possible that some such infinitive was
inadvertently and defectively written here.

13-15. On the restrictions against subleasing at times found with such concessions, see
Taubenschlag, Law?, p- 384 and n. 14,

14, The payewpoc functioned as butcher, cook, and retailer; see Reil, Beitrage, pp. 160 f.

15-16. A similar stipulation, without the phrase ywpic @6pov. occurs in P. Ryl.
98a.15-16: €fw &€ aiw euavre) Epyaras Svo. The precise pertinence of xwpic ¢6pov cannot be
determined. It means either that, apart from paying rent, Onesimos will undertake to maintain
one assistant, or that he will be able to have one assistant without paying an additional fee for
him, With the former explanation the clause €Ew 0vr éuol xwpls popov veaviokov éva fits in
with the other provisions in lines 9 ff,, all of which arc obligations incumbent upon Onesimos.

23. dawgiie: i.e. 13 October.,

(For additional notes, see the editio princeps, pp. 67 £.)
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629. Petition to Epistrategos
Inv. 4680 10.2 x 14.3 cm, 166-169 A.D.

This text was mentioned by A. E. R. Boak in his edition of inv. 2922 (= SB
7558: JEA 18, 1932, pp. 69-76). Both papyri concern Marcus Anthestius
Gemellus, a Roman veteran who died between 166 and 173 and was a citizen of
Antinoopolis. He also had holdings at Karanis and appears elsewhere in P. Mich.
224 (Karanis, 172/3).3752, 5140, and 5423. A person of the same name, possibly
his father, figures in P. Mich 568-9.5,8 (Karanis, ca. 90), where he is described
as a soldier of the third Ituraean cohort; he may be the Marcus Anthestius
Gemellus from the Fayumic village of Hippeon who appears as a lessor in P, Mich.
185 (122 A.D.). Other members of the gens of Anthestii are mentioned by
Braunert, Binnenwanderung, p. 261, n. 263. See also Boak, JEA 18, 1932, p. 73,
note to lines 3-4, and P. Mich. 568-9.5n.

629 was discovered during the 1926/7 excavations conducted by the
University of Michigan at Karanis, Gemellus, who has gone to Karanis to attend to
agricultural business, petitions the epistrategos to allow him to stay “another
thirty days” (lines 14-15), so that he can complete his business. The petition is
addressed to the epistrategos, since Antinoites were directly under his control
(Kithn, Antinoopolis, p. 142). This control, as is clear from the present text,
impinged even on the Antinoites’ freedom of movement.

For the date, see note to lines 1-2.

Aokketwt "OpeNMav L T

KpaTioTwt EMOTRaTnywl
mapa Mapkov "Avfeatiov I'euéh-
hov Nepouvwaveiov Tob kal llpora-

5 TOPELY TWV EKTOS TELTNPETIOV
AvayopEVOUEV WY . TAPAYEVA-
HEVOV Hov, kUpLe, EvOdde Tpog
7]y TV yernudrwy cvrkout-
[énp w)poc 70 [S]evbivar 1o bn-

10 [nooto]y, uéxpt Se TovTov undé-
[7w 7L almapTeioas, atuwe, Edv oot
[60&nt,] Tooouepeloe pot pera
[+ 5]uevor 70 arobnueiv
[ue kal] GXhas huépas TpLdrop-

5 [ra va] ¢ ebepyeTnuevos. devrvyet.

4, Pap. vepoviavewov 5. ournpeoiov: vabove the line 8-9. ovykoudfy 11, awaprioac, bt

12, mpooueploat




630-631

To Lucceius Ofellianus, his excellency the epistrategos, from Marcus
Anthestius Gemellus, of the Nervian tribe and the Propatorian deme, bclonging to
those who are designated as being outside the dole. Having come here, my lord,
for the harvest of the crops, in order to settle the public account, but up to now
having not yet accomplished anything, 1 ask, if it seems good to you, to allow me,
after . .. to remain abroad for another thirty days as well, in order that I may be

benefited. Farewell.

1-2. Lucceius Ofellianus was epistrategos of the Heptanomia from 166 to 169; see
A, E. R, Boak, JEA 13, 1927, p. 153; P. Mich. 618.1n.; M. Vandoni, Gli epistrategi nell’Egitto
greco-romano, p. 31.

4-5. On the tribe and deme, see Kithn, Antinoopolis, pp. 123-125.

5-6. TLw EKkTOC OELTNPETioV avayopevopéver: cf. P, Oxy. 2903.9-11: v T yevouévp tore
Twv dpolwy ploly avayopein ertryxavor v amodnuia wv; 2913.14-16: i Evrayivay év Tois ava-
yopevouévors mpde SidSooty Tob ournpeaiov ovéuaot. P. Oxy. 2941 and 2942 (ca. 154 A.D.) show
that a otrnpéowov also existed in Antinoopolis, perhaps originating in an endowment by Hadrian
(see Rea’s introd. to 2941-2942). And P. Lond. 111 955 (p. 127 = WChr, 425) gives evidence of
a similar dole for Hermopolis in 261 A.D.

None of these texts, however, illuminates the precise significance of 7wy EkToC
oetnpeaiov avayopevopérwr, The phrase perhaps refers to an age group not eligible for the
dole. In Alexandria, before 261, a ounpéotor seems to have been given to all citizens from 40
to 70 (Eusebius, Hist. eccl. 7.21.9; see J. Rea, P. Oxy. XL, introduction, pp- 1-2). Those not
within the specified ages could be described as ol &kTdc ournpeaiov avayopevouevol. But we have
no means of knowing whether Antinoopolis followed the Alexandrian system, The distribution
might have been made on the basis of social class. In Oxyrhynchus, as P. Oxy. XL shows, the
organization imitated the Roman model, and the dole was available mainly to untpomolirat and
to those who had performed a liturgy, while the curial class was probably excluded (P. Oxy. XL
introd., pp. 2-4, 8). (I am grateful to Dr. J. Rea for providing me with relevant information
from P. Oxy. XL, in advance of its publication.)

7. &flade: i.e. Karanis, where the papyrus was found,

9-10. [8]eevbivar 70 Sn[udow]y: cf. P, Fay. 296: Siev@uvwy ta Snudota. The phrase refers
to paying taxes (cf. WB sv. &ievfiww 1: “eine Zahlung begleichen, entrichten,” also PSI
1243.26 and 636.15).

13. Possibly [r0 wpwluévor (H. C. Youtie); the sense would then be “after (ie. in
addition to) what has been fixed.”

15. The papyrus breaks off before the subscription and date.

630-631

The foHowiug two texts are of a well-known type: though drawn up in the
form of an application to lease land, they are really offers of a price for the crops
themselves, in this case dates, which the lessees will harvest. Transactions of this
kind are treated by Pringsheim, Greek Law of Sale, pp- 305-310; Herrmann,
Bodenpacht, pp. 222-229; Taubenschlag, Law?, p. 340. For a discussion of the
cultivation of dates, with references to pertinent documents, see N. Hohlwein,
“Palmiers et palmeraies dans PEgypte romaine,” Etudes de Papyrologie 5, 1939,




630. APPLICATION TO SUBLEASE DATE CROP 13

pp. 1-74. Addenda to Hohlwein’s list of leases on pp. 40 f. can be found in BGU
2127 introd., to which should be added P. Strassb. 336, P. Mich. 561; 562; 564,
and several of the texts in P. Kéln Panop. I (see table, p. 7).

630. Application to Sublease Date Crop
Inv. 3161 9.5 x 28.8 cm. 26 September 38 A.D.

Maron, son of Melankomas, and Eukrates, son of Herakleides, address this
application to Herakleides, son of Pnepheros, and request the right to sublease
from him two-thirds of the crop of a palm grove of which he is the lessee. The
rent is fixed at 26 drachmas 3 or 4 obols (see line 15).

Eukrates seems to have been illiterate (see note to line 21), but Maron wrote
his own subscription, adding a clause in which a gratuity of Syrian figs was
promised (lines 24-26). This clause is probably an additional stipulation
demanded by the lessor; it resembles the clauses which the lessors inserted at the
end of several of the applications in P. Kéln Panop. 1 (see editors’ comments on
pp. 4 i

Although no provenance is indicated and the parties involved cannot be
further identified, the papyrus may be from Tebtunis. The first hand stylistically
resembles the first hand of P. Mich. 266 (plate I1I), which was drawn up in the
Tebtunis grapheion in 38 A.D. But, as Professor Youtie points out to me, the text
also reminds one of the contemporary hands in contracts from Oxyrhynchus (e.g.
P. Mert. 10).

‘Hpakheidy MvepepwTos
mapa Mdpwvos Toi Me-
Aavkopov kal Ebkpdrov
700 ‘Hpakieldov. fovho-

5 ueba uetohcsoaotal o
Slpvpor uépos TWY
EKTETTOKOTIWY ELS TO
EVeOTOS TpLTOV ETOVUS
Iatov Kaloapos ZefaoTod

10 Cepuavicol powvwy Kap-
TV WY Kal ov EXELS EV uLo-
Ocoot. DpLoTauela TENE-
gew ¢opov ToD TarTos ap-
yuplov emonuov Spaxuwy tko-

15 ot é§ TeTpLofolov as Kal da-
ypay wuer ev unpl TofL Tod
abrob ETove Eav pavnTal uob|w]-
oat NUEW EML TOIS TPOKLUEVOLS.
(Etovc) v Talov Kaloapos ZePaoTod unros

e e e e A



630. APPLICATION TO SUBLEASE DATE CROP

ZefaoTob k0.

Ebkpdrov ‘Hpakheldo(v) (ércow) N obA(n) ka(Ttwber) un(hov) apio(repod).
(2nd hd.) Mapwr Mehayk wuov ovvemLd-

€dwka T mpwkluer(or) aragop-

w. kal TeNégouer Tuplov pvvico[c]

apTafiny piay KETPW Speopey

doweuc(nyw). (érovs) v [Caliov Kaloapos

[ZefaoTod unvos Lefaotov k0. ]

2-3. Melaykopov 5. mo@doactar 6. Sluopor 7. EkmemTwkoTwy 8. Eros  11-12. wefwoet
14-15. etkogt 15. TeTpidfohov: <n‘}7,ozcbﬂo?\ov or Terp{t}u&ﬁo?\ov 15-16. Swaypayouer 18, hulv,
mpokewévors 22, Mehaykouov 23. 76 mpoxeluevor 23-24. uvapépov 24, Qolvikos 25, Spducwe
26. dpowkny@.

To Herakleides, son of Pnepheros, from Maron, son of Melankomas, and
Eukrates, son of Herakleides. We wish to lease two-thirds of the date crop which
arrived at maturity in the present third year of Gaius Caesar Augustus Germanicus
and which you hold on lease. We promise to pay, for the whole, a rent of
twenty-six drachmas of coined silver and ... obols, and we will pay it in the
month of Tubi of the same year, if it appears good to lease to us on the aforesaid
terms.

Year 3 of Gaius Caesar Augustus, 29th of the month of Augustus.

Eukrates, son of Herakleides, 30 years old, with a scar on the lower part of
the left cheek.

(2nd hd.) 1, Maron, son of Melankomas, have also submitted the aforesaid
application. And we will pay one artaba of Syrian dates by the dromos-measure
for dates.

Year 3 of Gaius Caesar Augustus, 29th of the month of Augustus.

7. ekmenTok{r)cow: the offer was made on 26 September (line 20), i.e. shortly before the
harvest, which took place in October to December. The perfect participle shows that the dates
have already reached maturity; on ékminTw in this sense, see Hohlwein, ‘“‘Palmiers et
palmeraies,” pp. 50-52.

16. Tipi: i.e. 27 December — 25 January,

21. Ebkpdrov: genitive for nominative. The signalment without subscription probably
means that Eukrates was illiterate. Cf. P, Osl. 11 32, where two signalments stand above the
text, and both men are illiterate (lines 30 i)

ka(Twler) un(lov) aplo(tepod): for the resolution cf. 636.3 Karwler [y]dvaro[s. Also
possible is un(Aew) aplo(tepw); cf. P. Cair. Isidor. 128.14: obAn Gvober (read Grwbev)
T SeEu,

23-24. avagopt v: on the reduction of -w0v to 4w and of -t0¢ to -tg, see D. J. Georgacas, CP
43, 1948, pp. 243-260.

24, After awagdpiw, the second hand continues, perhaps with a change of pen. At any
rate, the writing suddenly becomes noticeably thinner, and the clause kai TENETOUEY KTA. may
have been added later, :

For ?yﬁan dates, which at times figure as gratuities in leases of date crops, see P. Aberd.
57.19n.; cf. BGU 591.20-21.
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25-26. HETPY bpuouew gowek(nyw): cf. PSI 33.15-16: pérp[w] gowwnyw, P. Ryl
172.13-14: dpedue gowrynye (i.e. knyw). For the dromos-measure see Wilcken, Grundziige, p.
Ixix and n. 2.

26. The papyrus looks utterly blank below this line, and it is possible that the text
stopped with Kaloapos.

631. Application to Lease Date Crop
Inv. 179 7.1 x 16.5 cm. 19 August 185 A.D.

The top portion of the papyrus is gone, and with it the names of the lessors
and lessces. The latter are mentioned, without patronymic, in lines 14-16: "Apétos
and Xatpn(pwr).

The present text is an application to lease a date crop for the 26th year of
Commodus (185/6 A.D.); the rent is fixed at 100 drachmas.

amno untpo[moh(ews). BovAdue-
fa woddoacdal] map’ b-
Uy ToUS EMKEL i ]evous
KQPTOUS POWIKVOS
5 [lrdrov Aeyo(uévov) mpos T0 eveo(70g)
ke (é1oc) Abpniiov Koupodov
'Avtwvivov Kaloapog 700
kuplov, popov apyvpiov
Spaxuwy EKaTor, THY
10 8¢ amddooty T popov
romoouela év unvi
Pact kal ‘Addp && loov
gav paivnt(ar) pod(woat).
"Apetog cog (eTeaw) Ny obA(1)
avtue(vnulew) dek(1w),
Xapn(pwr) we (eT0v) Ae obA(T)
avruc(vmuie) aptoT(€pw)
eixovioB(noav) pa(uevor) un eld(évar) ypd(upara).
(¢rovc) K€ Abpnhiov Kouuodov
20 ' Apreovivoy Katolalplog] Tod
kvplov Meoopt KS.

wn

We wish to lease from you the ripening crop of the
the present 26th year of Aurelius Commodus
hundred drachmas of silver. We will
1s of Phaophi and Hathyr in equal

... from the mctrnpolis.

palm grove called Ptaton for
Antoninus Caesar the lord, at a rent of one
make payment of the rent in the montl
instalments, if it appears good to lease.




632-634

Arios, about 33 years old, with a scar on the right shin, and Chairemon,
about 35 years old, with a scar on the left shin: their description was recorded, as
they said that they were illiterate.

" Year 25 of Aurelius Commodus Antoninus Caesar the lord, Mesore 26,

1. “At end of line is the long tail of a letter coming down from a lost line above, possibly
p” (H. C. Youtie).

3. emwelfu]évovs: the dates have not yet reached maturity; see Hohlwein, “Palmiers et
palmeraies,” pp. 50-52.

5. Ilrarov Aeyo(uévov): two principal patterns of expression are found in phrases of this
type; the participle agrees with either 1) the name of the locality, as in P. Mich. 259,10: &v T
Kavage Aeyouévy, or 2) the plot or area which is the object of the transaction, as in P, Mich.
311.10-12: apovpas mévre ... &v Tt Mehehebrog Aeywuévag (which the editor needlessly
alters to Aeyouéve), and P, Ryl. 172.8-9: goww civa mepi keou(ny) ‘He(awrwada) entwaloluevor
‘Epevviov; see also 634.10. At times total confusion prevails, as in P. Phil. 12.9-11:
eNat]wrorapadel[oov] apovpdy Entd . . . [Tov]hiov Aey[ouevov.

In the present papyrus Iltarov is indeclinable, and the resolution is modeled on BGU
603.12-15: Eecvo[ < | mapadiofo]v . . . Mkeuerlidi kaho|v]uérvou.

5-6. mpds 10 Even(rdc) K¢ (&roc): not strictly accurate, since the text was written toward
the end of year 25 (see line 21).

11, pnvi: one expects unol. For a similar use of the singular, see WO 1136.5-6: unvog
‘AdYp kai Xolak k[ai] To[e]. . . . Cf. also P. Beatty Panop, 2,217.

12. dacwd: 28 September — 27 October.

‘Afvp: 28 October — 26 November,

18. eikoviod(noar) ¢auevor): for the resolution cf. WB IV, s.v. €ikovitw.

21. The date is 19 August 185.

632-634

OnEDR L G ol et arcle T “Twe, New Documionts from the Tebtunis
Archive,” TAPA 81, 1950, pp 69-77,' E. M. Husselman referred to short passages
from P. Mich. inv. 724, 735, and 958, three unpublished land leases from the large
group of Tebtunis papyri in the Michigan collection. These leases are here edited
in their entirety. The discovery that inv. 728, also unpublished, is a duplicate of
724 has greatly facilitated decipherment of the damaged areas in the latter. For
735 I have had the benefit of Mrs. Husselman’s preliminary transcript.

A list of land leases may be found in Herrmann, Bodenpacht, pp. 247-288,
supplemented by JJP 15, 1965, p. 129, n. 1. See also D. Hennig, Untersuchungen
zur Bodenpacht im ptolemdisch-rémischen Aegypten, pp. 173-362. In ZPE 9,
1972 S pp =] 51 Hennig has a valuable discussion, “Die Arbeitsverpflich-
tungen der Pichter in Landpa.chtvcrtréigcn aus dem Faijum,” in which he
mentions many recently published leases.

1. These two texts are P. Mich, inv. 1431 and 631. They were subsequently reprinted as SB 9109 and
9110.




Sublease of Land
Inv. 958 20:5 1 3520 cm 10 August 26 A.D.

Harmaeis and Patynis, both sons of Marepsemis, and Haryotes, son of
Sokeus, sublease 18 arouras of land to Didymos the younger, son of Lysimachos,

The land, which lies in two parcels, is to be sown with grass and aracus. Patynis

appears also in P. Mich. 348, and Didymos in 232, 262 and 266. This Didymos
may be related to the family whose archive was published as P. Fam. Teb. There
two different persons named Didymos appear, both sons of Lysimachos; one may
have been born in 47, and the other was born in 61 (see B8 Farn b p iG] No.
11; and p. 10, No. 86). The lessee in 632 was perhaps the grandfather of one of
them.

The lessors are styled Ilépoar Tiic émeyoviic, and they undertake to look after
the irrigation of the land; Didymos has only to provide the seed. Lines 18-20.
though damaged and defective, suggest that the lessors received the rent in
advance (see note). The text thus bears all the characteristics of a pioBwoic
mpodouatikn. In contracts of this sort, the lessors are under 2 legal obligation to
the lessees, and the uiofwas is often a datio in solutum. For a discussion of this
type of transaction, see P. Yale 67 introd. and Hennig, Untersuchungen, pp.
3641. P. Mich. 561 and 563 are recently published examples of prodomatic
leases.

The drafting of 632 is most inexpert, and the contract was never finished.
Especially glaring is the omission of the duration of the lease. The same scribe also
made a botch of 634; he was more successful with inv. 631 (see introd. to 634).

érovs dwderarov Tiepiov Kaloapos Zefaarod UnYos
‘Trep|Bleperalov énTakatdexarnt Meowpmnt e Telrive
Tns [MoAéuwrog pepldos Tol "ApawoeiTov vouoD, EULa-
Owaolaly "Apudecs ws ETwy TpldkorTa TEGTApwWY 0UN(N)
avTikynuiwt aptoTep ot kal Tlarives e ETWr eiko-

ot €[vv]éa obAnt augoTepwy Mape-
Ynuios kal "Apvddtns Zokéos Neol{wits we ETWY
Teo[o]apdrorTa TpLwr obAn ( ) Tols Tpwal [lépoes Th¢ Eme-
Yorne aAANAwy évyuot €lc EKTLoWw AU VEWTE-

pw Avowdxwe s E[T]dr TpakorTa obAnL avtuc(vn-)
uleo ] Sekeat ,uep!.w()JwrcévaL alrwt ad’ wv kal avTol
éxovow &u uobcd ot ‘H]paxinov Tod ‘Hpakinov

emiKk Jarovuérov..[..]SevTov s apovpas dexa-

okTwL Ep Sual opplalyiol els XopTapdrwy oTOPAY
[kat]aBpuiuaros mploflarwr, Tob Al d]uov xopn-
[yolrroc| cavra|L omléppara, Taw [8€] peptolo-
wélveww rovs moriou]ovs kal xwulartouovs mowou-] _
wé[veow, bmép v kai] améoxnrar ot [pemodwrires]
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mapla Tod Awdupov mlapaxpiua bila xeos EE]
[olkov £ 10 Jroxptwr [

Papyrus unfinished

2. Mecopn 6. obAn 7. Tokéwe; Pap. Aeotg, final ¢ corrected from o 8. obAn ot Tpels Ilépoat
9. Eyyvor 10, Avoiudxov,0bAn; awrik(vn-): Pap, avrik— 12, &v pobidoer  13-14, Sekaokrdd 16-17,
HepLofwroTwWY (see commentary)

The twelfth year of Tiberius Caesar Augustus, on the seventeenth of the
month Hyperberetaios, Mesore 17, in Tebtunis in the division of Palemon of the
Arsinoite Nome. Harmaeis, about thirty-four years old, with a scar on the left
shin, and Patynis, about twenty-nine years old, with a scar , both sons of

Marepsemis, and Haryotes, son of Sokeus, the lesones, about forty-three years old

with a scar { ), the three of them Persians of the epigone and mutual sureties for
recovery, have leased (sic) to Didymos the younger, son of Lysimachos, about
thirty years old, with a scar on the rlght shin, to have leased to him, from the land
which they themselves have on lease from Herakles, son of Herakles, also called

...deutes, mghtcc.n arouras of land, in two parcels, for the sowing of grass and
aracus for the grazing of sheep. Didymos will provide himself with sncd and the
lessees (sic) will maintain the irrigation and dike systems. For the land, the lessors
have straightway received from Didymos from hand to hand out of the house. . . .

1-2. The date is 10 August 26 A.D.

34. guiofwolaly: joined with peut[o]fwrérar in line 11. We expect ouohoyodow, but
collocations of this type are fairly common and are not restricted to prodomatic leases, See P,
Mich. 563.12n. and 603.5-7n.: cuveféueba . . . oovleivar.

5-6. ws eTwWw elkoot évpéa: in P. Mich. 348, which was drawn up on 21 May 26 A.D. (not
27, as the editor says), i.e. about four months before 632, Patynis is said to be about 30 (line
7). “The indifference of Egyptian villagers to precise statements of age is notorious” — P, Cair.
Isidor. 125.14n.; cf. P. Mich. 605.16n.

6. After obAmt the scribe left a space for the location of the scar, From P, Mich, 348.8 we
know that it was b’ dppiw apwrepdy, “below his left eyebrow,”

7 kea(mv}r,c also spelled Aeocorng. The word is the Greek transcription of the Demotic
priestly title mr $n; see P. Mil, Vogl. 111, p. 185.

8-9. On Persians of the epigone, see the bibliography in P. Mich, 585.4n.

10. s g[r]eow Tpudkovra: in P. Mich. 262, Didymos is said to be about 41 (line 1). This
text is a contract of cession, which contains a clause guaranteeing that the land ceded is free
from all taxes up to and including those of the 21st year of Tiberius. The cession was in all
probability written in the 21st year (cf, 636.13), i.e. in 34/5 A.D., not 35/6 as in the edition. If
the information in 632 is correct, Didymos should be 39 in 262. For the discrepancy, see
above, note to 5-6.

13. ..[..]8evrov: very little is visible on pap. Possibly én[ap]bevrod, “irrigator’ (cf. P. Teb.
120.137). On émwalovuerog introducing a trade designation, see P, Petaus, p. 63, and R.
Calderini, Aegyptus 21, 1941, p. 236.

14, els xoprapakwy omopdr: “for the sowing of grass and aracus.” The phrase is the
equivalent of €ic xopTov kal apdxov omopdy in 633.4. Yoprdpakos is not a mixture; see R,
Browning, Medieval and Modern Greek, p. 71; P. Oxy. 2766.5n. The use of X0PTAPAaKwy instead
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of xoprapakov (cf. P. Lond. 111 1171 (p. 177) 38, P. Teb. 423.6) may suggest that the scribe
was conscious of the plurality of crops, but the plural is at times used where we would expect
the singular; cf. kv in 649.32. For xdp70¢ and dpakos see 633.4n.

15. k[aT]aBpwuaros: see 633.4n.

16-17. peuofewpé[vewr: a mistake for peptofwrérwr. Cf. P. Yale 67.12-13: Tob
Mapowovxov (lessee) xwpnyotvros EauT[ omépluara, ToU 8€ pepOHWKETOS TOUS XWUAT LOMOVS
KTA.

18-20. Umép v kTA.: cf. P. Yale 67.15-17: Ulmeép v améoxnkey 0 Mapemkauts (lessor)
napa Tob Mapowotxov (lessee) Tov popov ék mpodwuaros Sua x[€pos € oikov. The reading in
line 20, Jmoxptwr, was made by Professor Youtie, who suggests that it is a mistake for amo|
m{ploxpLw (= mpoxpewdv). Perhaps 70v ¢popov preceded.

HepowroTES: or uepobwpévot (sic), as in 16-17,

633. Lease of Land
Inv. 724 =728 724: 14 x 22 cm.; 728: 14 x 21 cm. Ca. 30 A.D.

These two papyri are duplicates, and the hands are the same in both. The
tirst hand is a skilled and rather graceful cursive and is extremely close in style to
P. Yale 67 (plate VII), which was drawn up in Tebtunis in 31 A.D.! Both the
second and third hands are in an awkward, angular style. The transcription is that
of 724, which preserves more of the text than 728.> Where the latter offers
divergent readings, I have noted them in the apparatus.

The top portion of each papyrus has vanished, taking with it the date and
the beginning of the contract. P. Yale 67 suggests an approximate date of 30 A.D.

In 633 Kronion, son of ———, leases to Horos, son of Horos, and his two
sons, Hermas and Horos, 13 arouras located in the vicinity of Theogonis, a hamlet
near Tebtunis (cf. P. Teb. 11, p. 379, P. Mert. 122.2n.). Neither lessor nor lessees
can be identified further.® The 13 arouras are divided into two parcels, one of
eight, the other of five arouras. The lease is to last for two years, and in the first

year the eight-aroura plot is to be used for growing grass and aracus, while in the
second year it is to be p|;mtcd with wheat.* The other purccl Lmderg()cs no
rotation of crops and is simp!y to be sown with wheat for the duration of the
lease. Although the crop of this plot is not specified, the reference to seed in
wheat (lines 13-14) shows clearly what it is.

633 was originally published in BASP 6, 1969, pp. 5-9; it was subsequently
reprinted as SB 10535.

1. In BASP 6, 1969, p. 5, I stated that the two hands were the same. I now believe that, though
clearly contemporary, they are the work of different scribes.

2. Inv. 728 begins with TA¢ plofcdoews (633.8) and ends with kafwe mpokewrar (633.40).

3. A Horos son of Horos is mentioned in P. Mich. 249.3 (Tebtunis, 18 A.D.), but the name is too
common to permit any inference.

4. For other examples of crop rotation, see Schnebel, Landwirtschaft, pp. 218 ff. Cf. also Hennig,

Untersuchungen, pp. 50 f.
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Faint traces of 3 lines

€1S X0PpTOV Kal apdKov gTopar KaTappuwuaros mpolfaTwy avev ¢dpov,]

To0 Kpoviwrog Tod

para, Ty ¢ (pENoIWUEVWY TOUS TOTLOULOVS KAl XwHa-

TLOMOUS Kl TNV EMENELAY TWP XA0OP WY TUOUERWY, TOD

¢ devrepov étovs TNS uglwoews Tas abTas apovpas dKTW

€LS TUPOD omopar, EKGopPLov TOD TAVTOS GUP OTEPUATL alS ANU-

Yovtat ot peptadwpévol mupol aprafas OKTwiL ToD Tav-

TOS TUPOD véov Kabapod aduhov {am’mq} aprafwy éxato(r)

kal 0aA\od dpTwy aprdfne piac, Twy 8¢ dANwr &povpwy

TévrTe Exdoplov oD TavTos kal’ éros ovv omépuaact als Anu-

Vortat ot peptolwpévor Tupod aprafas e Huvoor Toy

TavTos kafl’ éros mupod véoy kabapod aduwhov apTafwr reocoapd-

rovta ral Ballol kaf’ éros dpTwr huapTdfwr, dravra 8é

MHETPWL EKaaxurikw Onoavpod Tatoprivov. N ulodworg

non akwdvva marTos Kwivov Kal avumolwya TarTog

ImoAcyyou, Ta 8¢ épya mdvra Tob KAPOY Kal ToVS KabnkovTas

XWUATIOPOVS Kal TwTtopots kal fwTaviouods kal Ta EAha

YeOPYIKA Epya TAVTA AyayéTwoar ot ueutotwuévol kal’ é-

70S TOiS 6€ovat katpols fAafos undéy mowvuerol, Ta 8¢ gnue-

vuwpeva exguipla arodwrooay ot peptofwuévol kab' Eroc

ael év unvet [latver kafeorauévac eis ke uny Bewywr(ida).

Kal MeTA TOV Xpovor Tapaduaovot ol pepobwuévor Tov

KAnpov kabapov and Opvov aypudaTews mdaons dlong, Tov 8¢

AlyvmTior kahapov E§ EmMKwWTRS Katl Tas Sopvyas avafefin-

HEvas, kal un EKoéoTw oow TOIS MEuLoBwuErOLS EVTOS TOD

Xpovov EkyAnTy Tiw ulofwow. Befaiot K povicwr iy ulo-

fwaw ano dnuwolwr xwpls EANwY dr woihovat ot ueuoboué(vor)

Katd ovrypagny Savnwy Kai fis €xeL abTob ovw ETép ulohwaoew.

bmoyp(agevs) "Agpodioos ‘Hpddov g (eTciw) Ae OUAN UT apTikyn oy
ek,

(2nd hd.) "Qpog "Qpov kal vi eiol pov *Epuac kal "2pog ui{o} Tpeis Mépoat

NS EMLYorns aAAnhov Evyviol) €ic EkTiow ugyto{o}ﬁo},ue{)q

TGS TPOKLUEVAS apovpac dexarpels eml Ta TPOK(ULEVa

€Tt S0 xopels &Nhov 1) v dpihouey 70 Kpoviwve kara

ovrypagny davnov kai fig Ext MUY ovv ETépw pio{o}0w(ow)

kaflws mpokire. éypage bmép abTov ’Agﬁpoég’q:t_oq ‘Hpwbov

[6t]a 70 un eldéve abrovs ypdupara. (3rd hd.) Kpoviwr + 8

[meluiofewra kal fefatdow kaldus mpoketrat. (1st hd.) érovs ..

Faint traces of 1 line

5. xopmyotwroc 7. XAwpdw woovpévwr 10, dkreh 11, uddlov; {&u‘}ub?\ac} (omitted in 728): ac
corrected from wy  14. Ruwov  15. 48édov 16, huaprafiov  17. efaxowlk 18. hde, axivbuvos,
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avvmohoyos 19. bmordyov 20. mortomois, foravtopods; Kal Ta GBAAa {xm Ta ah(?\)a, 728 21. yewpywka

22, mvovpevor 728 22-23. onuawdpeva 23. Exddpia amosbrwoav (Amodurwoar 728) 24, umwl

Hadvt kabeorapéva, Ocoyovlba (Qewywribari28) 26. Selone 27, Emkonfic, Subpvryas 28, Etéorw
(ekgéoTwon 728) 29, Exlumely  30. Snuooiww, bpeidovat (bpihovor 728), peuodwuévor  31. ovyypadhy
Savelwr; abrod olw éTépov (= érep ) eTépav plobuwole] w (= ulodwow) 728 32, bmoypadels TWY MELO-
fouévo(v) (= peptobwuévwr) 728 33, ot viol (ol viv [oc corrected from o] 728); wov: u corrected from ep 728;
ut{oj( ol): vt 728  35. mpokewuévas, mpokeueva 36, ¥rm, xwpls GAAwY, boelhoper T)  37. ovy-
ypapny savelov, Exec  38. mpokerral, abr@dv 39, eldévar; abrods om. 728  40. Befardow

. for the sowing of grass and aracus for the grazing of sheep, without rent,
Kronion ... providing them(?) with seed, and the lessees maintaining the
irrigation and dike systems and assuming the supervision of the green crops;and
in the second year of the lease, for the same eight arouras to be used for the
sowing of wheat, the rent in entirety, including eight artabas of wheat which the
lessees will receive as seed, in entirety is one hundred artabas of new, pure,
unadulterated wheat, with a gratuity of one artaba of bread. For the other five
arouras the rent in entirety per year, including two and one-half artabas of wheat
which the lessees will receive as seed, in entirety per year is forty artabas of new,
pure, unadulterated wheat, with a gratuity of one-half artaba of bread per year, all
measured by the six-choinix measure of the granary of Saturninus.

This lease is free from every risk and every deduction, and the lessees will
perform each year at the right time all the work on the allotment, viz. the
requisite work on the dike and irrigation systems and in weeding and all the other
agricultural tasks, and will cause no damage. The lessees will pay the designated
rents each year in the month of Pauni and will transport them to the village of
Theogonis. At the expiration of the period the lessees will surrender the allotment
free from rushes, coarse grass, and all dirt, with the Egyptian reeds cut and the
canals built up. It will, accordingly, not be permissible for the lessees to abandon
the lease during the period.

Kronion guarantees the lease against public charges, irrespective of other
debts which the lessees owe in Accordancc with a contract of loan and except for

any lease which he (i.e. Kronion) has with him (sic) and anyone else.
Signatory: Aphrodisios, son of Herodes, about 35 years of age, with a scar

below his right shin.

(2nd hd.) I, Horos, son of Horos, and my sons, Hermas and Horos, all three
Persians of the epigone and mutual sureties for recovery, have leased the
above-mentioned thirteen arouras for the above-mentioned two years, irrespective
of other debts, either debts which we owe to Kronion in accordance with a
contract of loan and (sic) apart from any lease which he has with us and anyone
else, as stated above. Aphrodisios, son of Herodes, wrote for them, as they are
illiterate.

(3rd hd.) I, Kronion, son of ..., have leased and will guarantee, as stated
above

{1istihd?) Y carew
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4. The reading is modeled on P. Mil. Vogl. 139.14-16: e€lc {(Dmopaw [xop Jrov
kalrafpluaros mpofarwy dwev [¢d]pov. Similar are 83.9-11; 106.15-17; 138.13-14. In all
these Milan papyri exemption from rent is coupled with the lessee’s agreeing to pay certain of
the land taxes. This is the regular practice; see P. Cair. Isidor. 103.11-14n. Possibly a similar
situation is implicit in the present Michigan papyrus.

That the eight-aroura plot is rent-free in the first year is apparent if we compare EKGOPLOY
700 mavros in line 9 with éxgopiov 700 mavrde kad’ Eroc in 13. The latter covers two years
explicitly, but the former conspicuously lacks kaf éroc and accordingly refers only to the
SL’(‘()Ild ycﬁr.

The word x0p7oc is used to designate both green and dry forage; see T. Reekmans, A
Sixth Century Account of Hay, p. 31 and Schnebel, Landwirtschaft, pp. 211-218. For aracus as
fodder, see Schnebel, pp. 185-189, where the meaning of the word is also discussed; and cf. p.
Osl. 33.8-10: eis (o¥mopdc apdakia (= apaxkov?) kal Karafpwua mpofarwy; P. Mich. 121 Recto
IV 5.2: €ic apaxov amop(av), P. Sarapion 27.11-12: eig Evdaunp xopTov kai apdkouv.

5. TOU vog: since the father’s name is not expected here, this is possibly {rob
Kpoviwrocy; cf. line 11: aScohov {adcidag).

abrotc: the surface is badly torn and abraded. The reading is inspired by P. Mich.
311.16-17: xwpnyolvros earwt omépuara, and 632.15-16. We cannot. however, exclude the
possibility that the scribe wrote the illogical €avred, which occurs once (PIFAO I 1.15). when
the lessor is the subject of xopnyoivros.

7. Xhopwr: x\wpd is a comprehensive term which includes both xdproc and apakos; cf.
P. Osl. 32.17n. and Schnebel, Landwirtschaft, p. 213,

8. 71ac abrac apolpac: TGV abry apovpLY is expected, in dependence upon Exgopiov in
line 9; cf. lines 12-13: 7¢dv §& EAAwr apovpcsy mévre EKPOPLOV KTA.

9. 700 mavrés: “for the whole area. in entirety”; see P. Mich. 346(c) 1n., P. Athen.
14.11n., P. Hamb. 5.15.

The repetition of 700 marrde in line 10 was probably intended to resume the clause
Ekgoplov 10D mavrds. Similarly redundant is the repetition of 700 marrdc kaf’ érog (lines 13-15).
A more economical use of language is illustrated in P. Teb, 377.17-19: Ekpoplov kar® &Tog
EKaoTor oUv ais AU oual omepuaT ey KpWne apTafais Tpwi TpiTey Tob TarTos kpne apTafcy
kTN, Cf. also P. Fam. Teb. 44.5-6: BGU 2123.12-15: and SB 9313.20-23 (republished as P. Mil.
Vogl. 132, where a glaring haplography is responsible for the loss of the end of line 20 and the
beginning of 21).

10. aptdfas bkTedl: the usual seed allowance is one artaba of wheat or barley per aroura
(Schnebel, Landwirtschaft, pp. 125-127; Herrmann, Bodenpacht, p- 130 n. 1). Here and in line
14 the dative instead of the accusative would be regular; see Mayser, Grammatik 11, iii, pp-
105.45-106.15. Cf. below, note to line 31.

11. {@dcdhac): {@BoAww} editio princeps.

apTafwr ekaro(y): as the plot consisted of eight arouras, this is a rent of 12 1/2 artabas
per aroura. The usual rent is four to seven artabas of wheat or barley for each aroura, but it
may go as high as 15 art./ar. (P. Mil, Vogl. 86); see P. Mert. 107.7-8n.; P, Mich. 558.14-15n.;
Herrmann, Bodenpacht, pe 1020

12. Badlov: for extra payments or gratuities, r(‘gu]ur]y called 8alhol in Arsinoite leases,
see S. Eitrem, Symb. Osl. 17, 1937, pp. 26-48; Herrmann, Bodenpacht, pp. 115 f. A BaAXdc
consisting of a quantity of bread occurs also in P, Mich. 348.21.22 and P. Athen. 14.14-15,

14. aprafac Sto nuueor: here the amount of seed grain is half of what we would expect

(see note to line 10). For similar divergencies from the norm, see Schnebel, Landwirtschaft, pp-

126 f. and Herrmann, Bodenpacht, p. 130 n. 1.
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16. amavra: same loose construction in inv, 631 (=8B 9110).12.

17. pérpwt  exoaxvvike (= efayxowlkw): on choinix-measures, see Herrmann,
Bodenpacht, pp. 103-105 and Waszynski, Bodenpacht, pp. 109-113.

Zaroprivov: ie. Marcus Aponius Saturninus, who is known to have owned property in

the vicinity of Theogonis, Euhemeria, and Karanis. See Rostovtzeff, SEHREZ2 11, p. 671 iii (18);
P, Mich. 312.7n.; Tomsin, Studi Calderini-Paribeni 11, pp. 219 f., 222 £.; PIR 1%, pp. 936-937.

18-19. akiwbvva mavtos Kwdlvov kal avumdlwya martos bmoddryov: such clauses are
regularly inserted to protect the lessor against a reduction in the rent; see U. Wollentin, ‘O
Kivduvoc in den Papyri (Diss. Koln 1961), passim, especially p. 61.

The lack of syntactic agreement between ulofwoic and akivbuvva ... wumowya is
probably due to the fact that the tkivburocclauses were frequently treated as adverbial
accusatives, This use is especially apparent when the phrase is in juxtaposition with the rent
sum, and the latter is in the genitive. Cf. P. Hamb. 99.10-13: ¢dpov . . . Spaxuwv bexkadio . . .
axivbuva marroc kwsivov KTA. .

20-22. kai 7a G\a . . . unbér mowvueror: cited in TAPA 81, 1950, p- 75 n. 14 from “P.
Mich. Inv. 734.16-19” (sic).

24, Tavver: rent in kind is regularly paid in Pauni in the Arsinoite and Oxyrhynchite
nomes; at this time the harvest had already begun, and the collection of revenues in grain had
reached its height (Herrmann, Bodenpacht, p. 107; P. Mich. 375 introd. p. 41).

kafeorauéras: as if apraBas had prcccdvd, The same mistake appears in PIFAO I 1.18;
for the syntax, cf. PSI 1129.9-11: aprafy e&nkovra 17¢) abre) pérpew kalfeorauévw(v €ig]
Kepxknow. For the opposite error, see PSI 1028.11-13: aprafwv . .. ¢ Kal anoddrwoav . . .
kafleoTapéva eis kwunp T efrivw. Cf. 634.17.

Oewywr(ida): see J. G. Keenan, ZPE 9, 1972, p. 87, 13-14n.

26-27. Tov 8¢ Alylmriov kdhauor: for other occurrences of this term in papyri, see
634.18-19n. The Egyptian reed was often used as a writing stylus; see Pliny, Hist. Nat.
16.64.157: “chartisque serviunt calami, Aegyptii maxime cognatione quadam papyri.”” Other
common varieties of reed were the kahauos ‘EAMqrikds and Kt’l?\a,ﬁ,wq "Ivéikog, for which see
Schnebel, I,andwir{gcf'i:zfr_ pp- 256 and 258.

27. &k émweonns: ie. after cutting them down, For the harvesting of reeds, see Schnebel,
LaiJ(hc‘[rn‘(:f;aﬂ, p. 260.

27-28. Tac dwpvyas awaPefinuévas: for similar phrases, cf. P. Amh. 91.11: avafods
Suoplryw(v), P. Mich, 315.27-28: xcuara avaBefinuéva.

29. PePatol: for the asyndeton, cf. P. Mich. 312.43.

30. énuewotwr: dnuooiwy editio princeps.

30-31. xwplc GA\wr KTA.: repeated in slightly different form below, lines 36-37; note
also the addition in 728 (see apparatus). Similar phrases are collected in P. Osl. 39.21n., to
which may be added PSI 1028.19-20; P. Vars. 10 1.18, 3.21, 33; P. Mich. 121 Recto IV 7.2;
314.4; P. Ross. Georg. 11 35 B 12; P. Cair, Isidor, 88.3-4, 13-14; P, Warren 8.21-23, 34-37. Of
these, P. Warren 8 invites special consideration; see lines 21-23: xwpls GAAwv v 0pi\L b els
Mamovr3s (one of the lessees) ..., pevdvrwr kuplwy v éxi abrwv b Mapkos (lessor)
pobwoewy kAnpwv, and 34-37: xwpels dAwr v dpiler o €ic HamorrTds . .., MEPLYTWY
Kuplwr v Exts Muwy wobwoewr kKAnpwy kai 1 éxts eufo]d 7ob Abwnovs (the other lessee)
Karaperns eTépac uobuwoews (N.B. karapuwris may = mapapovns; see Wegener, P. Lugd. Bat,
XIII 17, p. 50). In both the Leiden and Michigan papyri, all debts which the lessees have
incurred with the lessor are to remain in effect, and any lease which they have drawn up with
the same lessor is also to remain valid. See further G. Hage, Acts of the Twelfth International

Congress of Papyrology, pp. 197-205.
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31, abrod: ie. Horos; abr@v would be more appropriate in view of fuww (line 37),
Doubtless the father was regarded as the leading figure in the transaction.

ovv eTépe: “with another”; i.e. with someone else who, together with Horos and his
sons, assumed the role of lessee.

ulofcwoew (ie. pioBwow): the genitive would be more normal; see the corresponding
passage in P. Warren 8, cited in 30-31n., and cf. Mayser, Grammatik 11, iii, pp. 103-105. See also
above, note to line 10,

34, @Mov (= GNghwr) Eryulon elc ExTww: see H. W. van Soest, De civielrechtelijke
Eyyim (Garantieovereenkomst) in de griekse Papyri uit het ptolemaeische Tijdvak (Diss. Leiden
1963), pp. 67 ff.

36-37. 7. . .kal: note the discrepancy.

40. After €rovus, perhaps (s, i.e. the 16th year of Tiberius (29/30 A.D.).

634. Lease of Land
Inv. 735 11.8 x 29 cm. 25/6 A.D.

634 was first published, with photograph, in BASP 6, 1969, pp. 9-12 (=SB
10536). The upper part of the papyrus is gone, and with it the date at which the

contract was drawn up. But the reference in lines 7-8 to the “approaching
thirteenth year of Tiberius” shows that it was written sometime in the twelfth
year (25/6 A.D.). According to E. M. Husselman, the document is composed in
the same hand as inv. 631, which she published in TAPA 81, 1950, pp. 73-77; see
p- 75 n. 12. The same scribe also wrote 632.

The text breaks off abruptly in the midst of identifying one of the
signatories. It is not difficult to see why it was left 'mcump}ct(:. Apart from minor
blunders, such as the omission of éxgoplov in line 12, the scribe is uncertain about
the number of lessors and lessees involved. The first part of the contract gives
evidence of only one lessor and lessee; but in lines 19-22 the scribe writes: “‘the
right of execution rests with both of them or their representatives on both of
them and on all his property.” (Cf. also 16n.)

Despite these eccentricities of drafting, the general nature of the transaction
is clear. Patynis, son of Harpaesis, who cannot be further identified, leases a
catoecic allotment of seven arouras located in the Tkanabis district near
Tebtunis. The lessee is Orseus, son of Phasos, who also appears in P. Mich. 123
Recto VII 29, 30, and (with his name spelled Orses) in 121 Recto IV 12. 2. The
lease is of one year’s duration, and the land is to be planted with wheat.

[ 015 I"Apowoeirov vouod.
[ouohoyel Tlar]ivis ‘Apmanois we ETew ekonk(ovTa)
re[oodpwr péalos pehdvxpws pakpompoow-
mlog ...... ob]Ant unhwe aptotepdt 'Opaeirt
5 Pacwros yewpy Tlépon Ths Emvyovis s eTww

= T e o e i — pR— _—
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634. LEASE OF LAND

TpLaKovTa TEvTe [0 UMM YovaTL Seii pepo-
Owkalvat abdTw elg 10 elooy TPLOKALOEKATOY

éroc Tifeplov Kaloapos Tefaorod Tov Tapxov-

ra abre) Tlarive kAfpov KaTvkkor dpoupdw

énta év 7¢) Travdfe Aeyouévwr, yiis apovpcdv
enta f) [Blowr &av How [é]p’ hulot uépt (kaXdapdw
amd dnuootwy el mpod omopdy (EKdopion) Tod TarTos
TUPOU apTalwy TECOAPAKOVTA UETPL) TETPAXU-
viKke Onoavpoi "lovhias ZefaoTis kal Ték-

vwr leppavicot Kallolapos Kawgd[pwr], mavrww
Tww bamavy mp(os T]ods audorépous,

ac kal arodwrwe v [unlvi Maiv kabapd amo
Bptov aypwarews maons Slons, Tov 8¢ "Eyimr(wv)
Kalauor ks EmKoTHS, olions T Tpdtews

TOiS QupoTéPOLS f) Tols Tap’ abrdy Ek T
AuGoTELWY Kal Ek TV DTAPXWYTWY ai-

T TArTwY Kaldmep &y Sikng, faBeovué-

vne TS uofuioews bmo Tou Marivews

EML TOIS TPOKLWEVOLS Kal &md Snuooiwy.

Umoypagic Tol uév 'Opoeitoc Paowdrog

Papyrus unfinished

2, etnkovra 3. peddyxpws 4. obA) 6. obAn  6-7. peuoBwkévar 7. tpewo- 9. Karoukucdy
11. nuioec uéper  13-14. terpaxowikw 17. amodérw 18, Gelons, Aybmror 19, et 21. vmapxovrwr
22, Ex  22-23. pefatovuévns 24, mpokewévors  25. bmoypagpels

. of the Arsinoite Nome. Patynis, son of Harpaesis, about sixty-four years
old, of medium height, black-skinned, long-faced ..., with a scar on the left
cheek, acknowledges to Orseus, son of Phasos, farmer, Persian of the epigone,
about thirty-five years old, with a scar on the right knee, that he has leased to him
for the coming thirteenth year of Tiberius Caesar Augustus the catoecic allotment
which belongs to Patynis himself, and which consists of seven arouras stated to be
in the Tkanabis district, seven arouras of land or however many there are, on the
basis of half shares, free from public charges, for the cultivation of wheat, (the
rent being) in entirety forty artabas of wheat measured by the four-choinix
measure of the granary of Julia Augusta and the children of Germanicus Caesar,
Caesares, all the expenses devolving upon both of them, which he will pay (sic)
in the month of Pauni, free from rushes, coarse grass, and all dirt, with the
Egyptian reeds cut. The right of execution rests with both of them or with their
representatives on both of them and on all his property as if in accordance with a
legal decision. The lease is guaranteed by Patynis on the above-mentioned terms
both (sic) from public charges.

Signatories: for Orseus, son of Phasos (Papyrus unfinished)




26 634. LEASE OF LAND

3. In the editio princeps | transcribed this line as Te[0odp]ewr pehdrxpws k7. But, as the
photograph shows, the lacuna is sufficient for at least nine letters. I'l’u: restoration here adopted
is modeled on P. Mich. 264-5.17-18: uéoos u[ehi(?)]xpwos (or u[eray]xpwos) MaKPOTPOTLITO
eb@vpwos obAT KTA.; 281.3-4: péome pelixpous uakpompocomos ebdvpiny; PSI 1402.9: uéooc
peNdwxpws Tera[pds; P. Lugd. Bat. XIII 24.4: uléon uekix(pws) pak[plom(pdowmos); BGU
2053.1: uéoog uenxpwsl.

4, After mlos perhaps Teravds; cf. PSI 1402.9 cited in preceding note. Also possible,
though probably too long, is €bftpwos (see examples in preceding note).

10. &v ¢ Travafe Aeyouévwr: ....pa..av editio princeps. The present reading, though
doubtful, seems preferable. The participle refers to @povpwv in the previous line; see 631,5n,
Cf. also P. Mich. 269-271.7-8: kowwv kai adielperwr . .. év Tefrove Aeywpévwr mporepor
Qmos (and line 14), and 326.31: 7dc & wd oppayedt KANPOV KaTowkikod apo(lpag) . . .
Aeyouévas KAnpov "Aumwic.,

Since Tkavafic has the Egyptian feminine article, we would expect & Tﬁ. Elsewhere the
name is usually treated as feminine, whether it has the T- (P. Teb. 528 and 597) or not (P,
Mich. 121 Recto III 11.1 and 259.10, 28). In P. Mich. 313.13 Kavafic Aeyouévov appears (and
is restored in line 26). If rightly read, this may be another instance of the place name as
masculine, or the participle may be loosely used to refer to the land in question (see 631.5n.).

11. [€]¢" Muiot uépt: this is the usual way of referring to “Teilpacht,” but it may also
specify a societas of lessees; see Waszynski, Bodenpacht, p. 154, n. 2. The latter interpretation
is preferable, since with “Teilpacht” we would not expect mention of the definite rental which
we find in lines 12-13. If the scribe was thinking of such a societas, his use of aupdrepot in the
latter part of the document is more understandable.

13-14. uérpe TeTpaxvrike (= TeTpaxor-) see 633.17n.

14-15. An estate of Julia Augusta and the children of Germanicus is attested at
Theadelphia in P. Med. 6 and in P. Sorbonne inv. 2364 (ed. G. M. Parissoglou, forthcoming in
BASP). Sce Rostovtzeff, SEHRE?, II, p. 670 ii (7 bis), and Tomsin, Studi Calderini-Paribeni, 11,
pp- 217 f., who discuss the holdings in the Fayum belonging to the Empress Livia (generally
called Julia Augusta after 14 A.D.) and her grandson Germanicus. PSI 1028, written at Tebtunis
in 15 A.D., refers to the @noavpoc Aviac Zefaoric (line 13);

3); this granary is probably identical

with the property mentioned in the present text.

15. Kauga[pwv: .....[..] editio princeps. The present reading is modeled upon P. Sorbonne
inv. 2364.5-7 ‘Tovhias Zefaorns kal Tékvwy Iepuavifk Job Kawapwy. The children include
Nero Julius, Drusus Julius, and Gaius, the future Empcr.or, all Caesars,

16. augorépouc: since it is regular for the lessee to bear the expenses of keeping up the
land (see Herrmann, Bodenpacht, pp. 126-128), the scribe is probably confused about the
number of lessees involved, as he is below, lines 19-22.

17-19. Confusion is rampant here. The words éc . . . [lain ought to refer to the payment
of rent, but starting with kafapd, the scribe secems to be concerned with the restitution of the
property. Note, by way of contrast, the rational presentation in 633.22-28,

17. kafapa: probably kaflapdc was intended: cf. 633.24n. (kafapacg, in TAPA 81, 1950,
pp- 75 f., 19-20n., is incorrect. )

18-19. 1ov 8¢ "Eyidnt(wov) (= Alytmriov) kdhapov: Mrs, Husselman (TAPA 81, 1950, pp.
75 1 19-20n.) transcribes this passage as 7OV 6€ Eml abr() kahapor. But Eyinr(wp), though
cursively written, is supported by 633.27. The same phrase should also be read in inv. 631 (=
SB 9110).19; PIFAO 1 1.25, as corrected in ZPE 9, 1972, pp. 193 f.; and perhaps in P. Mich.
310.13-14 (but see P, Mert. 123.6m.).

22. kafamep &y Sikng: see H. J. Wolff, Acts of the Twelfth International Congress of
Papyrology, pp. 527-35.
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24. kal amd Snuooiwy: the scribe doubtless intended to proceed with kai BueoTkey
T Ty aut sim. (cf. P. Mich. 310.17; 329-30.9-10).

635. Contract of Habitation
Inv. 100 23.3 x 21 cm. 13 April 71 A.D.

This papyrus was first published in BASP 7, 1970, pp- 13-16. It was folded
eight times from left to right and is broken off to the right of the eighth fold. In
the upper right corner most of the writing has been lost through abrasion.

Tauris, Didyme, and Soueris, daughters of Petsiris, have received a loan of
200 drachmas from Maron, son of Hermas, and, in lieu of paying interest, they
allow him to live for five years in their share amounting to one ninth of a house
and courtyard in Bacchias. Of this property Maron already owns a third. A
opohoyla évownoews, documenting this transaction, was drawn up on 13 April 71
A.D. 635 is a copy (avriypagor) of the original contract. For a discussion of
ouohoylal Evotknaews, see P. Mich. 585 introd. and 605 introd.

The same premises are the subject of P. Mich. 188; 189; 583-585; 605; 625,
Particularly close to the present transaction is 583 of 78 A.D. Here Maron sells to
Hermas, son of Ptolemaios, his share of the property, which consists of a third
portion inherited from his mother and a ninth acquired by purchase (unrpikov
TPiTOP WEPOS Kal ayopaoTor évaror wépoc); see lines 6-7 and 27-28. This
ayopaoTor Eévatov pepos is almost certainly to be identified with the share
belonging to Tauris, Didyme, and Soueris in 635. The three sisters are not
mentioned when all the owners of the premises are listed in 584 (84 A.D.); their
p€pos was presumably purchased by Maron after the contract established by the
present papyrus had expired.

avriyp(agpor) (érovc) v Abrokparopos Kaloapos Oveamaoiavod Tefaorod
unro(s) Papuovd(l) m év Bakxwddel mns ‘HlparAel-]

dov peptdos Tol 'ApatwoeiTov vouol. bpohoyolow Tavpis we TGV TErTHKOVTA
a5 katl

Awdvun ws T TegoapakorTa TévTe 0UNN HETWTW &y Sekdy Kal Tovipls
ws (étww) ...[ £ 8]

at Tpic letaipios [lepatvar alhnhwr évyovol el ExTow pera Kuplov TS
uev Tavpuws klal A

dvunc Tod Ths Awdvunc ardpos Hpakheldov Tot Xatpnuwros ws (ETww)
.. 00 [..]....[aploTe-]

pW, TS 8¢ Tovnptos Tod eavtns avdpos 'Ovrwgpios Tob ‘Ovrwddplog s
(érww) .. ovAy .[..].[+ 6]

Mdpwvt ‘Epuaros s (E7¢wv) ua obN(n) HETWTwW LéTw o Tpixay ExXw
map’ av[told apyvplov é[mo]nulov vouio-]

patos kegpahalov dpaxuds dakoolas mapaxpnua dui xLpos € olkov, avri
8¢ 7] wv] Tov[Tewr ToKwWY]

wn
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[o]uyxexwpmcévat 'r(ic b,uo?\oyozjaac Garte evoky Tov Mdpwra kai Toug
10 PovAnTat er;ﬁ em TEVTE ATO TOD TPOKELWLEVOU XPOroU €V TG rdpXovTL
abralic] Tals [opo-]
ANoyoloals v T TPOYEYPARULEVT Kkoun Bakxeuddet EvaT pépet olkiag
kal abhils kat TV
GUPKUP VT WY TAVTWY EV TR Neyouéry Boppoavor havpg W EOTW TOD
abrod Mapwvols Tpt-]
Tov pépos. fefalovTwoar obv at buroloyovoal Kat ot map’ abTwy T
Vlapww kat tlolc] map " ab[rol]
T4 KaTa THY Evolknow TavTny maoy fefalwot ETel T€ TOU KAT® avTns
kep[al]aiov Kal c¢ [ov éav]
Béov fy EmEVOLKIY XPOVOY Kal rapéteobal TO Sn\ovuevor Evartov LEpPog mq
olkialc kat ab-]
\ic avémagor Kal averexvpacTor Katl AvemeLbavtaToy kal kabapov amo
Snuoallov 7€ Kkat]
LeoTUcoD DAHUATOS, Kal undéva kwlvorra Tov Mdpwva unde Todc map’
abTol év[owoiv-]
TS €V TOUTW Kal ETEPOUS {Kai ETEPOUS) EVOLKODYTAS Kal TA EVOLKLA
amopepoué[vovs]
ral xpwloluévovs Tois TRs olklas kal abhic XpnoTNPLOLS TGOL KATA
koway. Kal uera t[ov]
20 xpolvlov amodénwoar ai buohoyovoat Ty MapwveL Tas Tov apyvplov
Spaxuac bakoolag,
wéxpt 8¢ Tob arodoival abrdas curxwpolat évokiv Tov Mapwra kadws
mpoKeLTaL, klat) :
éav pavy 0 Mapwv arnhwkes dardvas €ls emetokevny fi kal avowodouny
7 &\\ov T[wog]
EV T TPOYEYPAUUEV ) EVAT( UEPEL THS olkiag Kal abAng, Emavavkor
Tas opohoyovoas amlodotvat]
abrd Mapwrer dvev maons brepféoews kal ebpnaooyelas. bmoypapevs
THS wév Advung]
25 kal Tavpros Hparheldne d mpoyeypauuéros EavTy Kiplos Kal avnp
TS Atdvuns, T [8€]
olv]npuos kal Tod kuplov kal avdpos Edfs Tatdwpov e (eTwv) ke
0DAT) pwi péay.

wn

1. Bakxwab 3. &k 4. 7peic, Eyyvor 7. 7pixa Exew 8. xewds 9. ovykexwpnkévar, Evoikel

11. Bakxwade 12. ovykvportwr 14, fefaccdoel kml 15. Emevowkely 16. avembavetorov
17. bpetdnuaros 18. Evokifovrag (see note) 20, Mapwree 21, ovyxwpobot kvokely 22, EmLOKEVHY
23. kmavaykov 24, Mdpww, evpnothoylas 26, Edfioc

Copy. The third year of the Emperor Caesar Vespasianus Augustus, the 18th

of the month of Ph drma)utlﬂ in Bacchias in the division of HCIAHLI({(‘S of the
Arsinoite Nome,
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Tauris, about fifty years old ...; and Didyme, about forty-five years old,
with a scar on her forehead on the right; and Soueris, about ... years old . ..
(who are, all three of them, daughters of Petsiris, Persian women, and mutual
sureties for recovery, and for whom the guardians are: for Tauris and Didyme the

husband of Didyme, Herakleides, the son of Chairemon, about . . . years old, with
a scar on his left ...; for Soueris her own husband Onnophris, the son of
Onnophris, about . .. years old, with a scar . . .), acknowledge to Maron, son of
Hermas, about 41 years old, with a scar in the middle of his forehead below the
hair, that they have received from him a loan of two hundred silver drachmas in
coined money forthwith from hand to hand out of the house, and that instead of
the interest thereon, the parties of the first part have agreed that Maron, his
representatives, and whomever he wishes shall reside for five years from the
aforesaid time in the property which belongs to the parties of the first part
themselves, in the aforesaid village of Bacchias, viz., a ninth share of a house and
courtyard with all the appurtenances in the so-called street of Bor . . .; of which a
third share belongs to the same Maron.

Accordingly let the parties of the first part and their representatives
guarantee the provisions of this contract of habitation to Maron and his
representatives with full guarantee both for the duration of the loan established
by the contract and for as long as additional lodging is necessary. And they will
deliver the designated ninth share of the house and courtyard unencumbered,
unpledged, not offered as collateral, and free from all debts, both public and
private, and they will see that no one hinders Maron or his representatives from
living in this property, lodging others therein, collecting the rents, and using all
the appurtenances of the house and courtyard in common.

And at the expiration of the period let the parties of the first part repay the
two hundred silver drachmas to Maron, and until they repay they agree that
Maron shall reside as stated above. And if it appears that Maron has undergone
expense in repairing or also in building or for any other purpose in the aforesaid
ninth share of the house and courtyard, it is necessary that the parties of the first
part repay Maron himself without any delay or subterfuge.

Signatory: for Didyme and Tauris Herakleides, their aforesaid guardian and
husband of Didyme; for Soueris and her guardian and husband Eubios, son of
Isidoros, about 25 years old, with a scar in the middle of his nose.

2. Talpis: if the reading is correct, there is a long connecting stroke leading from the
upsilon to the rho. Possibly the variant spelling, Tacptg, was written. The other occurrences of
the name (lines 4 and 25) are too damaged to be decisive.

12. Boppoavov: perhaps to be equated with a laura at Bacchias mentioned in P. Mich.
186.10: [ev] 7)) Aeyouérp Boppirt havpg, and 187.8: &v 1) Aeywuérn Boppeirel Aavpg. But it is
difficult to see how the scribe, except through sheer inadvertence, could get from Boppirt (or
-elTeL) to Boppoavov.

havpg: see P. Mich. 598 introd. n. 1.

12-13. Tpi-]Tov: restored on the basis of P. Mich. 583; see introd. above.

14, émel 7€ Tob kar' abrfs Keplal]alov KTA.: the closest parallels to this phrase are P,
Mich. 585.15-16: émi 7€ Tov kat’ abrng [xpovov]| kai &’ Ov Eaw Séov Aw Evowkew xpovow, and P.
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Hamb, 30.18-19 (as corrected in P. Mich. 585.15-16n.): i e Tov K[ara alvriy kai &g’ by eqw
déoy bil% enevot[xew xp]dvor. The accusative with émi and kata is regular in this context (see
Mayser, Grammatik 11, i, 432.37, 479.25), and the genitive is an abnormality.,

18. Evowkotwrag: mistake for Evolki§orTas; cf. P. Mich. 584,27, and 585.18.

19. kard Kowév: a communio pro indiviso, or common ownership of physically
undivided property, is here involved. See P. Mich. 583 introd.

24, tmoypagevs: for the singular, even when two signatories are engaged, see P. Mich.
251.36.

26. Léﬁtc Towcopov: Effis illustrates the common reduction of -0¢ to -g; see
630.23-24n. The son of Eubios appears as a signatory in P. Mich. 195 (Bacchias, 121 A.D.).17
and 26: "loidwpos Ebflov.

636. Cession of Land

Inv. 1415 + Inv, 1415: 18,5 x 19 cm. Probably
P, New York 21 P, New York 21: 6.3 x 14.5, Jan./March
4.6 x 5.8, 6 x 24 cm. 302 A.D.

The present text, which was originally published in HSCP 74, 1970, pp.
321-329, was formed by combining the three fragments of P. New York 21 with
P. Mich. inv. 1415 ined. The resulting papyrus preserves only about half of the
original document, and about 90 to 100 letters per line have been lost at the left.
Nevertheless, enough remains to show that it is another copy of the contract
partially preserved as P. New York 20, in which Aurelius Atisios transfers to
Aurelius Heron a quantity of private and royal land.! Because the fragments
which constitute 636 provide the right half of the contract and P. New York 20
the left half, we are now in a position to restore the original with a high degree
of accuracy. The editor of P. New York 20, without the aid of the Michigan
papyrus, was nonetheless able to arrive at a very accurate reconstruction, and the
only important change to be made is in the amount of royal land ceded: it is 7
7/8 arouras, not 1 1/64 as the editor of the New York papyrus thought. There
are, however, numerous alterations to be made in language; consequently, as an
aid to the reader, I have added in an appendix a revised version of P. New York
20.

A detailed listing of Atisios’ holdings, contained in P. Col. inv. 181(11)
ined.,? shows that he here cedes all of his property in the first and fifth sphragides
in the horiodeiktia of Karanis. The cession is described as being “‘without price,
cession money ot any payment whatever” (636.10-11, P. New York 20.12). That
it was made in exchange for the payment of public imposts on the property was
suggested by the editor of P. New York 20 and is confirmed by line 29 of the

1. D. Hagedorn in Grnomon 41, 1969, pp. 745 f., without knowledge of P. Mich. inv. 1415, suggested
that P, New York 21 was a copy of 20.

2. This text was briefly described in the introduction to P. Cair., Isidor. 2 and 6. Part of it is

duplicated in 626,
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present text: avti 7w dnuooiwr TEeoudTwy abrv. One naturally thinks that
these are the current taxes, i.e. that Atisios agreed to cede the property to Heron
without price if the latter would pay all the outstanding tax obligations. This is
the view put forth in the introduction of P. New York 20. But the contract states
explicitly that Heron will not assume fiscal liability until the following year
(636.15, P. New York 20.17), and that Atisios is responsible for all the taxes due
up to and including those of the present year, because he retains the crop of that
year (636.12-13, P. New York 20.13-15). This is the normal practice: the current
taxes devolve upon the person who receives the year’s crops (see P. New York 20
introd.). Atisios’ liability for the outstanding taxes is also clearly implicit in the
clause stating that the arouras are kaflapdc aro releoparwr mavrwy (636.12, P.
New York 20.13). This phrase, though restored in both texts, is strongly
supported by parallels (see below, note ad loc.). It is difficult to explain its
presence if Heron had in fact agreed to take on the property still burdened with
Atisios’ taxes.

The text gives no evidence of faulty drafting, and its implications are
inescapable: Atisios felt compelled to give the land away and still pay the current
dues on it, if only someone would take over all financial responsibility starting in

the following year. Why Atisios proceeded as he did is not stated. His retention of
the year’s crop would probably not be adequate compensation for his loss of the
cession money and is accordingly not sufficient, by itself, to motivate the
transaction. Professor N. Lewis suggests (letter of 2 December 1971) that the
royal land in 636, which exceeds the amount of the private, was a forced
imposition (see P. Cair. Isidor. 11 introd. p. 102; G. Poethke, Epimerismos, p. 27
and n. 1). This suggestion could, at least in part, account for Atisios’ extreme
willingness to cede the property. A parallel to this situation is found in P. Cair.
Isidor. 103, an offer to lease five arouras of myal land from the vi“age koinon.
There is to be no payment of rent, and the lessees are only required to pay all the
public dues for the duration of the lease. The government had forced these
arouras upon the koinon, and the organization was clearly overburdened with the
land, just as Atisios was with his property. Hence the eagerness in both cases to
get rid of the land, to give it away free of price or rental, provided only that the
future taxes be paid.

For a discussion of matters relevant to the present document, the reader is
referred to the introduction and commentary of P. New York 20; P. Mert. 121
should also be consulted. In the transcription of 636 all passages which are found
in the extant portion of P. New York 20 have been underlined.

I am grateful to Professor Naphtali Lewis, who generously made available his
transcript of P. Col. inv. 181(11), and who also furnished a photograph of P. New
York 21.

[Erovs in/ AbTokpdropos Kaioapos Talov Abpniiov Obadepilov
AwrAnTavod kal (érovs) 1§/ Abrokpdropos Kalloapoc [Maprov
Abpniiov Oblakepiov Matyuavod INep[plavicoy MleyioT]wy
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Tapular]wd[v Meylorwy Mepouces v MeyioTwr Bperavvik oi(v)

[MeyioTwv Kapmudv Meyiorwy Eboefdr Ebrux v ZefaoTwv kal Erovs
i/ TGOV Kuplwr quwy PAaoviov Obarepiov] Kwlvorlavriolv kal
Talepiov Oba]heplovMatiuavod Tl[eplaw v Meyio[T]ww
Bperav[vik3v Meylorwy Kapmt]kdw MeyloTwr (twv) émpareo-

[rdrwr Kawodpwy unvos —— &v llrokepald Ebepyeride 700 "Apowotrov
vopod. buohoyel Abpnhos "Atiotos "ATp7 unlTpos Ballovros
[amo kwuns Kalpavios ws ETww é‘gr}xovra obA7) kdTwlev [y]dvaro[s
Joolovenn ] AbpnNiw Hpewe ["Almwros unTpos

[ —— amd 7fic adris kWuns ws ETWY .. obAn + 5 Se&ud (?)
raparexwpnkévar Tov "Ariowr 76 Tpwpe and Tod vo]v émi Tov
&mavra [xpdvov Tds bralpxovoas abre kal amolyplapioas bmo
aibrob Sua THS yevouérns mapd ZaBivy knraltopl anoypadns

(76 .. EreLkal .. (érer)/ kal . (Erer)/ unvi ©WO kB Tept
opodikTiar Ths mpokewwérns kwuns Kaparvibos (terdprng)
(méumrne) Tomapxials Hparhido(v) uepidlos emt pev TIng
TpWTNS oppayibos v Tomw TakwapTv Neyoueryw LBLWTIKNG YRS
[a]mopiuns apovpas Tpis dydoov TaTpa-

[rateénrooTor kal afpdxov apovpns TéTapTor exkaldékaror, émt 6é
Ths €/ appayidos v Tomw Trawrdw Aeyoluévey BtwTikn[s yhg
omopdls b ETovs kal ty (Etovg)[/ kat ¢ é]Tous apovpag &vo,
Tt 7€ Kal EkkexwpnKéval Tov "Ariowy 7¢d Hpwre Tiv amo 700
EDTUX IS

[elowovros 0 (EToug)/ kal umn (ETous)/ kal wa (éTovs)/ Sa-
TavTos yewpylay wv aneypdyaro o bpodoywr Atiolos da
NS aTNS amoypadns &|mt T??rcrl%‘r,—z)ﬂc‘)mg[évnq a/ opplayidos Ev T
Tlomw TaltvapTv heyouevw Bacthucis yns UTrOpL’,uT)‘C apovpwr
Nuloovs TeTdpTo

[oydoov kal &N wv faoihikiic i omopas vy (étovs)/ kal i3 (éToug)/
Kal € (ETovg)/ apovpns TeTdpTOV drySooV EKKaLdekdToV Kal
appdxov] apovpns quilvovs éxkatderd]rov Eml mavris [Tov]
apovpnbol ) bowv Hav cat énd 70 wAlor §) ENarTov, EmC TOIS
oboL abr@ dplog

[rkal moTioTpats Kal EKXVUOENL Kal eloddots kal Tals AANALS
Xpnoeat kal dikalows TaoL KaTd TV EE ApXAC Kal LéXHL TOD
vuv ovrnbewar,| v yiroves kabudc i mpol kewélvn amoypadn
[mepeelxt, TS pév enl tis al oppayidoc BLwTKAC T€ Kal
Bagt\ikiis v maons oblons

[év &vi mryypatt amd uév avarol v TToANG KTTow and 5¢ Suoudw
dudpuk peld” fw xépoos adéamoros Sdhov, TIw b€ Ent TS €/
alpparyidos apovpd[v amo uév avlarohdv Tavn[uépas krlhots amd
6 dvopcov Tlanolov kThow, dvev Tuhe kal TapaxwpenTKod Kal
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[rdons Twis yoiv Sdoews avri TGw brép abreiv Snuooiwr Teheoudrwy
TavTwy, Kat fefatcdoew Tov duoloyoivra ‘Ariow]r 763 Hpwrt
kat Tols map’ albrod 7d klard THY mapax|wpnotly Tdv Tpokwerwy
apovp v Taoy BaBediat, as kal rapétachar avemdpovs

[kal avevexvpdoTovs kai avembaveioTove kal kalapas amo uév
TENEOUAT WY TAVTWY, TWY Snuociwy TavTolwy our kv S kal
kptlucov klal apyvptlkcr kal avvw[vay kai) ETEP WP TAVTOlWY
emBol v kal T Olag SiaTvmddoews amo Twow

[Eumpoober xpdvwr uéxpt Tod Meoopry unrds 700 EveaTddroc m
(érovc)/ kat ¢ (Etovs)/ kal t (Erovg)/ OVT WY TPOS TOV
opohoyobrra "Atigwr 8ud 10| kal THw [E]mktpévnp ép Tlals
apovplats 73 EvleaTdiTt] ETL omopar abTw 7@ "ATwiw Sapalpew,
ano sai LT dr kal Taons evmomoe( w(c)]

[Siamartos, kal amo Tob viv kpately Tov Hpwra 76w Tapaxwpnlévrwr
Kat ExxwpnbérTwr abre apovp Wy Tac@w kal kupevew klai Ta é&
abTwy Tepryewduleva and| Tob e&ng ediTuxs elowdrTos &Tous
[ets 70] iBov adrow amlog)épelar kal Efovaiar Exew Sy
Kal otkovouely wept abTed(v)

[kal —— Tiw Baohwny yip we Ear alpfirat kal Sevdivew adrov
TG LEPWTATY TAEIW amd 700 OwWh unros Tod edTUXCIS eloo]vrog
érovs Ta Snuldota mdlyvta kal avvvals klal EmBods Tdoas kal
mw Olay Satvmwow &ml Tov &l Xpdvov, &b’ & kal ur) Emt-

[mopedealat adrov Tov "Ariowr und’ &\hov bmép abrol undéva
KaTd unbdéva Tpdmov aAAd kal Tov Emeevaduevor kab’ orTwaoty|
TPOTOV ....... [.....].» amooTnow ad[rov wlapaxpnua [o]ic
18 locs ] abrod Samaviuaat, ért kal mpooexTiow Td valduara

[&emha xwpls To0 pévew kipla kal Td mpoyeypaupéva, kai ok
odans eovolac otite T¢) Ekxwpnoavtt 'ATwolw olite unw TG
ekxwpnbévire Hpwre .. [.......] adrov a\\dée Tov [éreplov #
mapaPnvé T TY Evyeypappévwy kara undéva Tpomov Std 7o EKOVT((w

[kat abbatpérw yrwuy Eml Tnrde THY mapaxwpnow kal Ekxwpnow
abrovs EAnvOévar, kal mepl 8¢ ToD Taira oYW 0plcis kaka]g
yeyové[var émepwrnlelvres wuohdynalar.] (2nd hd.) Abpniios
Atlows ‘ATp7 [0]podoyd mapakexwpnkéval Tas brapxovoas uot
mePL OpLodtkTiay

[rcduns Kapar(bos tstoticis yic émd 76 adro apovpag mévre
TETapTOv dydooy Ekkatdékaror TeTpakacinkooTov,] ért e K|al
Exrexwpnrevall [faoth]kis yis émi 70 abTo aplovpacs é|nra

fiuov TérapTov Gydoov, v ai yurvlaw mpoKwTaL, avTi TV
Snuooiwy TENETUATWY alT Wy

[rdvTwr kal T Oelas Statumedoews, kal Befard kal Eppere Taot
Kal ov8e Tapafnooual we TpoKerat, Kal Emepwrnlels wuoldynoa.
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AbprhiNog —— éypaya bmép avrov aypapudrjov. (3rd hd.)
[Ablpthwls Hplwy "Amwrog yEyover €is wal ) TAPAXWHNOLS
kal EKXWPNOLS TWY TPO-
[Kepévwy apovpwy Tacwy Kat TeNéow TA UTép abTwr dnudoia Tavra
xal T Oelay Sarvmwow amo Tob Owl unros Tov LTUX ]S
et ovros i (rovs)/ kal i (ETovs)/ kal wa (ETous)]/
em Tov dmalvral xpovov ws mpore(tlrat, kat Emepwrniels
cGpondynoa. Abpnios "AupwvLos oy
[@eovivov obeTpavds Eypaya bmép abTob &ypapupudrov.]

3. karwbev: w corrected from o 4. umoypageioas; amoypads: ¥ corrected from p; the scribe started

to make a phi too close to the alpha; after the vertical stroke was written, the phi was rewritten at its

proper distance. 5. ‘HpaxAeldov; Pap. ibLwrikng; Tpels, TeTpa- 6. Pap. @uwriknl; "Arlotov inserted

above the line 7. wpokewérns; faothikfis: Paa corrected from @t 8. bpoupndod: 1st p corrected from

5 bowr, abrdv: w corrected from o; tap, mielov 9. yelroves, mpokeLuérn, meptéxet; Pap, BrwTikng

11. mpokewévwy, fefarcoel; mapétaca: 0 corrected, perhaps from 7 (cf. line 14)  12. 7e, Beias

13. emkeyévny, Ere, Stadpépew, 8¢, eumotnoews 14, &k £ corrected from a; meprywoueva; Pap. iSuov;
umlod¥pesbar: O corrected from 7; Stowkefr 15, Oelav; Pap. ai (read be) 16. amoornoew;iblows: Pap.

B[; Samavfipact: w corrected from v; mpooekrioew 17. aAlafel, mapafiwa, Eyyeypaupévwr 19, yervla
mporewrar 20, e

The 18th year of the Emperor Caesar Gaius Aurelius Valerius Diocletian and
the 17th year of the Emperor Caesar Marcus Aurelius Valerius Maximian
Germanici Maximi Sarmatici Maximi Persici Maximi Britannici Maximi Carpici
Maximi Pii Felices Augusti and the 10th year of our lords Flavius Valerius
Constantius and Galerius Valerius Maximian Persici Maximi Britannici Maximi
Carpici Maximi the most noble Caesars, in the month ... (day) in Ptolemais
Euergetis in the Arsinoite Nome. Aurelius Atisios, son of Hatres and Thallous,
from the village of Karanis, about sixty years old, with a scar on the lower part of
the ... knee, acknowledges to Aurelius Heron, son of Apon and ..., from the
same village, about . . . years old, with a scar on the right (?) . . ., that he, Atisios,
has ceded to Heron from the present for all time the following property which
belongs to him and which was registered by him in the declaration made in the
office of the censitor Sabinus in year x-x-x, on Thoth 22, and which is located in
the horiodeiktia of the above-mentioned village of Karanis in the 4th and 5th
toparchy of the division of Herakleides: in the first section, in the hamlet called
Talinarty, three and nine sixty-fourths arouras of arable private land, and
five-sixteenths of an‘aroura of uninundated land; and in the 5th section, in the
locality called Tkainpao, two arouras of private land sown in year 14-13-6.

And Atisios has further surrendered to Heron from the ;iuspiciousty
approaching year 19-18-11 forever the cultivation of the following property
which the party of the first part, Atisios, registered in the same declaration: in the
above-mentioned 1st section, in the hamlet called Talinarty, six and seven-eighths

arouras of arable royal land; and other property, viz. seven-sixteenths of an aroura
of royal land sown in year 13-12-5, and nine-sixteenths of an aroura of
uninundated land, the measurements in arouras of the entire area being whatever
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they are, more or less, with all their existing boundaries, conduits, sluices,
entrances and all other rights of use in accordance with the custom from the past
to the present.

Of this property the adjoining areas, as contained in the above-mentioned
declaration, are as follows: of the private and royal land in the 1st section, which
is all in one block, on the east the estate of Ptollas, on the west a canal, beyond
which there is waste land entirely unowned; of the arouras in the 5th section, on
the east the estate of Tauemera, on the west the estate of Paesios.

[The transaction is] without price, cession money or any payment whatever,
in return for all the public taxes on the property.

The party of the first part, Atisios, will guarantee with full guarantee to
Heron and his representatives the terms of the cession of the above-mentioned
arouras, which he will deliver unencumbered, unpledged, unmortgaged and free
from all taxes — the public dues of all kinds, i.. taxes in wheat, barley, and
money, the annonae, all other impositions, and the imperial delegatio, from the
past up to the month Mesore of the present year 18-17-10, devolving upon the
party of the first part, Atisios, because the crop standing in the fields in the
present year belongs to Atisios himself — and from private debts and every claim
forever.

From now on Heron will exercise ownership and control over all the arouras
that have been ceded and surrendered to him, and from the next auspiciously
approaching year he will appropriate their produce and will have the authority to
administer and manage the property and to . . . the royal land, in whatever way he
chooses, and he will pay to the imperial treasury starting in the month Thoth of
the auspiciously approaching year all the public dues, ie. the annonae, all
impositions, and the imperial delegatio for all time.

Neither Atisios himself nor anyone else on his behalf shall proceed against
this property in any way, but, if anyone does proceed against it in any way
whatsoever ..., he [Atisios] will himself immediately remove him at his own
expense and will further pay double the costs, apart from the fact that the
aforesaid terms also will remain valid. Neither the transferor Atisios nor indeed
the transferee Heron has the authority to alter . . . or to violate in any way any of
the provisions written herein, inasmuch as they have entered upon this cession
and surrender voluntarily and of their own free will. That this transaction has
been correctly and accurately done, they have, in response to the formal question,
so declared.

(2nd hd.) I, Aurelius Atisios, son of Hatres, eacknow]cdgc that I have ceded
the following property which belongs to me in the horiodeiktia of the village of
Karanis: five and twenty-nine sixty-fourths arouras, in all, of private land; and
have further surrendered seven and seven-eighths arouras, in all, of royal land, of

which the adjoining areas are mentioned above, in return for all the public taxes

on the property including the imperial delegatio. I guarantee and will abide by all
the terms and will not violate them, as stated above. In response to the formal
question, [ have so declared. 1, Aurelius . . ., wrote for him as he is illiterate.

(3rd hd.) I, Aurelius Heron, son of Apon, have received the cession and
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surrender of all the aforesaid arouras and will pay all the public dues on them,

including the imperial delegatio, starting in the month Thoth of the auspiciously

5 x g )

approaching year 19-18-11 for all time, as stated above. In response to the formal

. ; S = - I Bl .

question, I have so declared. I, Aurelius Ammonios, son of Theoninos, veteran,
= »

wrote for him as he is illiterate.

9. The vear is 301/2. For the series of imperial titles, cf. P. Thead. 1.1-2, where the
aitles of Constantius and Galerius are given as Depu(avikcdy) Tapuarwedr Meyio[r]wp
llepowor MeyloTwp Bowravvikwr MeyloTwy Kapmikwy Meyworwr Eboefwr Ebrvxwe
YeBaorw, and cf. the similar, though longer, titulature in P. Thead. 2.2-3.

1. Bperavwik(v): Bperavpucw[v] HSCP.*
2. l[eplowcow: T[cw empavesTaTwy P. New York 21.
(rv): omitted by haplography. The article is at times intentionally omitted before

12

empaveordrwy, but only when the latter immediately follows Mafyuavov (e.g. P. Cair. Isidor,
1.21;101.19; SB 6607.2).

2.3, Empaves/[Tarewr: Empaves(tarwy) in HSCP, but there is no mark of abbreviation
on the papyrus, and the length of the lacuna in line 3 does not necessitate the assumption that
the word was abbreviated.

3. There is no room for both the Macedonian and the Egyptian months, though such
doublets often occur at this time (e.g. P. Thead. 1.3; 2.3). The mention of the standing crop
(line 13) suggests Mecheir or Phamenoth (cf. P. New York 20.3-4n., P. Mich. 375 introd. p. 41).

karwley [y]ovaros: cf. 630.21n.

4. betud (?): doubtfully read in P. New York 20.5. It is preceded by either kvmun or
Aévp (see ed.’s note ad loc.).

anavra: dmavra P. New York 21.

4.5. A copy of Atisios’ land declaration is preserved as P. New York 1; the date,
unfortunately, has been lost.

5. 7¢) .. éreL KTA.: for the dative, cf. SB 9618.7-8.

Bub kf: 19 September,

In P. New York 20.6, kwun[s Klapav[idog] (teTdprne) (méumTng) Tom(apxiac)
‘H[pakheiov kTA. should now be read instead of the ed.’s koum[s €ln[i] 0 a/ oppa(yidos)
ev] 6€ To(mw) T n[.wamu KTA. For the phrase, see P. Cair. Isidor. 5.5-6.

romapxials ‘HpakMio(v) pepdlos : )¢ HparAibo(vs) uepidlos P. New York 21.

6-10. The‘missing u;" d;n;}.u.ge.d indicaz.ions of the size, location, and boundaries of the
plots are restored on the basis of P. Col, inv. 181(11); see above, p. 30, and P. New York
20.6-11 n.

6. U?TO,G&]Q: the editor of P. New York 21, in his note to line 6, thought that omapelons
would suit the space better than omopds. But the lacuna contains two final sigmas, the
horizontals of which are frequently lengthened in this hand. A similar phrase, with omopas,
occurs in line 8,

The imperial date was read in P. New York 21 as ([8](érous)/ kal vy (érovs) [/ kal ¢
(eroug)/.

Year 14-13-6: 297/8 A.D. In the corresponding passage in P. New York 20 (line 7), the
ed. restored year 13-12-5, probably because the same date appears in line 9.

* HSCP = the original edition of 636, in HSCP 74, 1970, pp. 321-329, In this commentary 1 mention

all the alterations I have made in the text of P. New York 21, except for changes involving only the addition
or removal of dots.
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6-8. On yewpyiar (line 7) depend not only &w ... Gpovpwy & hnuioous Terdprov
[oyS6ov, but also ahhewr ... apovpns TeTdpTOV HYSG0V ExkadekdTov and Gpovpns huioous
exkaSexalrov. For the syntax, cf. PSI 1144.4.6: exkexwonké|var rov Wev[knpk |w T[]
Macdmt amd 700 viw Sua TarTos TR Yewpyelas . . . faothkns yils alpovpcw [Tévre KTA. '

7. Year 19-18-11: 302/3 A.D. i

bua TM¢ abrne amoypagns: P. New York 20.8 has &Sapcv [e]v Th amoypag[fi. But 8[c]d
THS abris amoypag(fs, which refers to the declaration mentioned in line 4, fits the context
better. The reading suits the exiguous traces (see the plate in P. New York, opposite p. 48): in
particular the upsilon seems fairly secure. For the syntax, cf. BGU 2091.7: amoyeyp(aupévov)
&0 erépov bmou(vmuaros).

mpok w|évne af cro‘p]qﬁ@gg & 7¢ 7[6mew: the editor of P. New York 21 read mpok Y[ €vng
oppayibos] &v 7é(me)

8. &\hwv: sc. Edagr or apovpww, P. New York 20.8-9 should now read rerdp]/rov
o[y86Jov kat GAAewv instead of the editor’s Thg]/ 70U albr ol Kal GAAwp.

Year 13-12-5: 296/7 A.D,

TETAPTOV 0Ydoov ExKabekdTov: P. New York 20.9 read, in the editio princeps, Térapralv

genitives depend upon Yewpylay (line 7); see 6-8n.

huiloovs exkatberalrov: the editor of P. New York 21 read fut[ov réraprov &y8loov. The
present reading is based on the amount of Atisios’ property recorded in P. Col. inv. 181(11).
55. For the genitives, see 6-8n.

9. uéxpt Tob viw: cf. CPR 176.18: u]éxpt Tod vow ovvnfewar, and see WB s.v. ovrhfew.
Also possible is uéxpt viv; cf, P, Wisc. inv. 66a (ined.; see Boswinkel-Sijpesteijn, Greek Papyri
32) 9: kata thv [EE aplxns kal uéxpe vir owwhfewar. 1 am grateful to Dr. Sijpesteijn for a
transcript of this papyrus, which will be published in P, Wise. I1.

10. &uopvE ped” Mr xépoos abéomorog Stohov: restored from P. Col. inv. 181(11).56:

Suop(vE) peld (Mw) xépoos {abéomorog) B[tohov. The phrase Xépooc adéomoros Stohov is well
attested (e.g. P. Cair. Isidor. 3.13, 17; 4.11; 5.19, 29; BGU 1049.8), and the omission of
abéomoros in the Columbia papyrus is to be regarded as a blunder.

apovpw(v amo pev avlarohww: the ed. of P. New York 21 has apovpw[y ... amo uév

considerably in this hand.

[lanoiov kTNOW: cf. 626.15.

11. avri 7w brép abrwv dnuooicwy TENEoUATwWY TarTw: restored on the basis of lines
19-20 and P. New York 20.22.

12. The restoration of the first part of the line is that used by the ed. of P. New York
20.13. It may be supported by numerous p;lruﬂ(‘.]S (see the list in BGU 1642,10-11n.). Further,
amo Sai (=6€) Wworkwv, line 13, requires amd uév reAeouarwy aut sim. (cf. CPR 4.19-20).
What cannot be paralleled is the insertion of the gen. abs., Twv Snuooicv . . . dvTww TPoS TOV

. 'Atiowr ..., between amo uév TeAeouaTwy mavTwy and amo dal Wwwrikwr. But the
meaning is clear enough: the property ceded is delivered free from all taxes through the current
year because Atisios undertakes to pay them.

avvwlvaw: avvwrd|[v HSCP, avwwre|v P. New York 21.

14, eblruxws etoovrog Erous: see P New York 21.14n,

15. At the beginning of the line perhaps read kal ékxwpelw aut sim. For the pertinence
of referring to royal land at this point, see P. New York 20.16-17n.

16. Unless the writing is very cramped, there is no room after émehevaduevor for §)
eumomooueror, despite its occurrence in P. New York 20.18. After Tpomov the ed. of P. New
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York 21 read &n’ aogali[a ... Jww, but the writing is too faded to support it; further, the space
is not adequate for such a phrase in P. New York 20. T should prefer to read 7pémov #
euroun[oduer]ov and assume that the scribe, having inadvertently omitted 7 Euromoduevor after
é#e?\eunéycuou, added it after Tpomov.

17. St\a: see P. Thead. 1.16; 2.14; P. Osl. 11 31.24.

obre ufw: P. New York 20.19 has obre un; un should be corrected. See Denniston, Greek
Particles®, p. 341. Cf. SB 9011.14.

After "Hpwwt perhaps mepl [Tov Aoyor] abrdw, “concerning the wording itself.”” For Adyog
in this sense, see P. Cair. Isidor. 82.12n., where the phrase aA\afat 7ov érepov is also discussed.

17-18. exovoiew [kai abfatpérew yrwun: same phrase in P. Cair. Isidor. 81.27.

18. kahd]c yeyové[var Emepwrnélyres cpordynolav: kakwls yeyo[vévar emeporniils
GouoNdynaew, P, New York 21. '

21. There is no room for the entire series of taxes which appears in line 15, The
restoration is based on P, New York 20.22.

In line 21 P. New York 21 read |..o([ o]

Revision of P. New York 20 (first published in HSCP 74, 1970, pp. 329-331).

[bmariac 7w kuplwy fudr Kwrotartiov kal Maéyualvol Tov
emplaveo]raTwr [Kalwdpw(v 76 8/. (4th hd.) karexw(pioln)
wn (érovs)/ kai f (Erovs)/ Kal ¢ (érovs)/ month, day.]

(1st hd.) [érovs tn/ AbrokpdTopos Kaloapos I"'aliov Ab[pnhiov]
Odadepiov AwrhnTifav]od kai (érovs) &/ AdTlokpdropos
Kaloapos Mapkov Avpnhiov Obalepiov Magwarod Tepuavicdy
MeyloTwy Zapuarwadv Meylotwr [epauccdv MeyloTwr Bperavvue v
Meyiorwy Kapmikv]

[Meyiorwr Eboefwr Ebroxwr X leflaot]cw kal érfovs t/ 7]@y kuplwr
nuwr ®[Aaolviov OdaXepiov K[ wraravriov kai Taleplov Odahepiov
Ma¢warod Mepotkwv MeyioTwr Bperavvik v Me~vyiorwr Kapmikwy
MeyloTwr 1w Emdaveordrwr Katodpwy]

[unras — év] TIr[ohenaldt] E[b]epyérid ob ‘Apowoltov vouod.
ouohoyel A[d]pnAws Atiows ‘ATph un[Tpos BarioiTos amd
kuuns Kapavidos e (e7wv) (efnkovra) od\ kdrwler
Yovatos = 13 Abpniiew "Hpwwt Amwroc UNTPOS ——
ano Tis abrig]

[kdune ws (ETv) .. 0bAD] ... detd mapakexwpnkrévat Tov
‘Atlowr 7¢) “Hpwlvt &l Tod viv émi Tov dlravra xpovor Tasg
brapxovoas abTe Kal amoypapeloas bmo abrod Sid THG yerouérns
Tapa Zaflvw knraitopt amoypadig]

[T .. éreLkal .. (Erer)/ kal . (érer)/ unv]l Owo KB mepl
opodTiay THS Tpokwérne kwun[s K lapav[idoc] (rerapTns)
(reumTne) Tom(apxias) ‘H[ pakelov uébt’&ﬁq ETL Mév TNS
a/ oppa(yidos) év 1émw Takwdprv NEYOUEV W IUDOTIKRG

wn
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YN amopluns apovpas Tpels dydoov TeTpa-|

kateEnkooTor Kal alBpdxov apovpns Téraptov Ekkardékaror, émi
8¢ < €/ agppa(yidos) év Tlo(re) Tralwrdw Nelyouérw
[t8ecoTirns y7e omopds 16 (Erouc)/ kal vy (Erovs)/ Kal g
(étovc)/ apovpas 8vo, éT Te kal éxkexwpnicévar Tov "Ariowp
7w Hpewwe Ty and o0 edrux s elowrrog]

19 (érovg) [/ kal tn (értovs)/ kat] ta (érovc)]j dlamarTog

aroypad[ns énl i mpokewérns af oppalyidos) Ev T TOMR
TahwdpTv Neyouéve faoihikns yis omopluns apovpwp &€ Huloovs
TETAP-]

70U 0[v60Jov Kal AN\ Bacihelkns yNs amopas vy (Etous)/ Kat (f
(é7ovs)/ kat € (Etous)/ apovpns TeTdpTolv oylé[d]ov
exklat]dexarov klal afpdxov apolpns Huloovs éxkaibekdrov Emt
TarTos Tob apovpndol f bowv Edr dot eml O Thelor ) ENaTTow,
émi Toic]

obot ab[Tdv] oplows kal morio|Tples kal Exxvoeot kal loddotg
kal Téc AN atc xpnoeot kal ducalows Talo kara T &
aplxns katl uéxpt Tol vov ovvnbear, v yelrores Kadwes n
TPOKELUEVT) ATOYpadn TEPLEXEL, THS MEV el T1S af oppalyidos)
1oL Tkns Te Kal fa-]

OLANEKNS (yNS) Tdons obons Ev EV T YUATL AT0 LEY araToNwy
[IToANG kTho[i]s amo 8é Svoudw Sud|pvE ueld’ fv xépaos
abéomoros Bohov, TOv 8€ Emi ThS €/ agpa(yidos) &povpdy amo
uéev avarolwr Tavnuépas kThow amo 6é dvauwv]

Hanloldolv ktRots, Gvev TuRS kal TapaxwpnTKOD KAl TA0NS TWOS
yolv 800€ews avtl 7w bmep [abry Snuoaiwr TENEOUATWY TAPT WY,
kal fefarooew Tov opodoyovrra "Atiowr 7w Hpwwt kal Tois
wap’ abTov Ta katda TNy

TAPAXWPNOLWY TP TPOKLLEPWY apovpwr mdaoy fefatwot, as Kal
napéfalolal aver|apovs Kal av[erexvpdoTovs Kal avemLdareloTous
kal kalapds amo Ley TENEOUAT WY TAVTWY, TWY MUoTiwy TavTolwy]

TRV Tal Kal Kpthky Kal apyupLk oy Kal avrwpdp Kal ETEpwY '
wlalvroiwy EmfBol v kal T[Ns Oelas daTvTwoews amo Twy
Eumpoaley Xpovwy uéxpt Too Megopn unros Tob EVEOTWTOS LN
(étovg)/ kal (¢ (Etoug)/ kat ¢ (érovg)/]

ovr[w]v mpoc Tov ouoloyoivTa "ATioior bLa TO Kal THY EMLKIUEDTY
&v Tais alpolipats 7¢) E[vleoTde €T om[opar abTe TG ATioiw
dagépew, amo 8¢ idoTie v kal TAOTS EUTOMOEWS SlaTarTog,
kal amo 7o viv kpately Tov Hpwra 7w Ta-]

[palxwpnbévrwr kal éx[[ke]lxwpnbevTwy adTe apovpwy macwy Kat
Kuptevew kal Ta &€ abrwp meprywouleva amo Tob eENS eDTUX WS
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clowpTos Erovs eic 70 (Blov abTov amopépeabat kat EEovalay
Exew Slowkelr Kal olicovouey mepl adTww Kal —— v Baot-]

[N ewrp yiw ws éav gpfrat kal Sievdvvw adTov T lepwTATwW TAUIW
amo 700 @S0 unvos Tob eiTuxws o lid[vros érovs Ta Gnudaia
rdvra kal avvevas kal EmBolds mdoas Katl Ty felay SaTimwow
emi Tow ael xpdvov, £¢° &c Kkal un emmopevealat abrov]

Tov "AT(0L0V und’ &\\ov brép abrol unééva kara undéva Tpomov
aA\a kat Tov ETENEVOOUEVOY # eumol[noduevor kabd ovTwaoty
Tpémo amooTHOEW abTov Tapaxpiua Tois tdlots abrod
samavhuaoct, &t kal TpogexTioew Td dvakwpara dirha XwpLS
TOU MEVEW]

Kipla Kai T4 Tpoyeypauuéva, Kal obi otiong Efovolas olTe T
Exxwpnoavtt "ATiolw obre un@) 7¢) exxwpnlfevrt Hpwre + 10
abrov GANdEal Tov Erepor fi mapafnval TL TV EYYEYPAUUEVWY
kard undéva Tpomov 8ud TO Exovolyw Kal abfapeTy]

20 [y lveoup émt Tivde T Tapaxwpnow Kal ExxwWpnow abTovs
eAnlvléval, kal mepi &€ Tob TavTa oUTwWS 8[phcic Kakws
yeyovévar emepwTndévtes wpohdynoar. (2nd hd.) Abpniios
"Atiowe "ATpR OLONOY ) TPAKEX WPNKEVAL TAS DTapXovoas uot
mept opLodikTiar]

reouns Kapavidos 1iwricis yne émi 10 abTo apovpas TEVTE TETAPTOV
bySoop Exkaldékaroy TeTpakaleEnKkoaToy, €Tt TE Kal
exkexw|pnrévar fao\kinc Yis Enl 70 abTo apolpag énTd HuLov
TérapTov dyboov, v ai yeirvial mpokewTal, avtl TWY
dnupoaiwv]

TENEOUATWY ADTWY TAvTwWY Kal TS felas daTumwoews, kal fefarwd
kal Eupere Taol Kal obdé mapafnoopal s TPOKLTAL, Kal
emepw(Tnlelc wuohdynoa. Abpniios —— Eypava bmeép abrov
aypappdrov. (3rd hd.) Abpniwos Hpwr "Amwros yeyover eis ue]

7] Tapaxipnals Kal EKXWPNOLS TWY TPOKEWEPWY 8p0VPWY TATWY Kal
TENEOW Ta UTép abrw dnuoowa wlavra kal Tnw Oelav SaTimwow
amd Tob Wi unros Tob edrvxws elotdrros td (éTovs)/ kal i
(ETouc)/ kal ta (ETovs)/ &l 7OV dATavTa Xpovor s TPOKELTAL,

Kal Emepwrn-]

[Bleis wpordynoa. Abphiios "Auucivios Oeovivov obeTpavis éypala

bmép abrob aypauparov,

N.B. The following notes are mainly diplomatic. For the changes made in the reading of
P. New York 20, see the commentary on 636,

The photograph of P. New York 20 no longer reveals the traces which the editor
transcribed as Jef[ (line 3), JII7[ (line 4), and .... before §e£ia (line 5). The small scrap between
lines 4 and 5, which may have been misplaced, could account for some of them. The
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transcription obviously was made when more of the papyrus survived, and I see no reason, in
this re-edition, to depart from what the editor once saw.

3. In the revision of this text in HSCP, I put Katoapwv at the beginning of line 4,
Reconsidering the size of the lacuna at the end of line 3 and at the beginning of line 4, | find
the present distribution to be more satisfactory.

6. a/: perhaps mpTNG as in 636.5.

13. The restoration of the end of the line is somewhat too short (75 letters, excluding
iota), but the C()rrcsp(mding restoration in 636.12 suits the space involved. The number of
letters per line can vary considerably (see following note).

16. amo Tod EENG ebrux s elowivTos érous: if we read Ekxwpelr before T fagt\knY (see
636.15n.), the restored part of this line contains 105 letters, excluding iota. Starting in line 4,
where the vertical break is quite even, an average of 85-90 letters has been lost per line.
Accordingly, one is tempted to assume a scribal error in 16 similar to that in 636.14: eiTvxws
€lovTos ETovs. But this assumption, though attractive, cannot be proven. At times the number
of letters deviates from the norm. The restored part of line 13 contains 75 letters (see note ad
loc.), while the restorations of 17 and 19, which are to a large extent guaranteed by the
corresponding passages in 636, contain 99 and 100 letters respectively.

18. The restored part of this line contains 109 letters (excluding iota), a noticeable
departure from the norm; here, as in line 16, a scribal error may be involved, e.g. omission of
kaf’ ovrwaoty Tpomov. In 636.16, the corresponding passage, Eumomaouevor could have been
awkwardly transposed (see note ad loc.). Although the same mistake does not occur in the
present papyrus, the scribes of the two texts may have been influenced by a defective model-
and have made different mistakes in each case. But the variation in the number of letters per

line makes certainty impossible.

637. List of Roman Legionaries
Inv. 1953 7.9 x 25.7 em. Early 1st cent. A.D.

This papyrus bears the names of five Roman legionaries, together with their
filiation, tribe, century, and in two cases their origo. The first four lines have been
washed out; they probably contained an entry similar to the others. The text is in
Greek, not Latin, the official language of the military establishment, and it is
possible that it is not a military document in the strict sense, i.e. a text dealing
with the internal administration of the army. Perhaps 637 was designed for
private or civilian use, and consequently the employment of Latin was deemed
unnecessary; cf. A. Stein, [-"h’rc’r.\‘u(}mi{g(’n zur Geschichte und I”(’.rwm'f'rmg
Aegyptens unter roemischer Herrschaft, pp. 173-186. Comparable is P. Mich. 593, a
list of soldiers likewise drawn up in Greek. This text is from the time of
Diocletian, but the reasons for drafting it in Greek may have been the same as in

the present case.

On p;l]cogr;iphica[ grounds. 637 is to be dated fairly early in the first century
of our era. It exhibits an awkward, though rather fluent hand, which is somewhat
similar to that of P. Lond. Il 1166 (Atlas pl. 19), of 42 A.D. Except for the
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centurions, all of the soldiers listed lack cognomina, a further indication of the
date of the text: it was not until the reign of Claudius that this part of the
nomenclature was regularly reported. See Mommsen, CIL III, 6627 p. 1210, and
G. Forni, Il reclutamento delle legioni da Augusto a Diocleziano, p. 61, n. 1.
Absence of cognomina is also attested by BGU 1083, of the time of Augustus (see
the revised edition in R. O. Fink, Roman Military Records on Papyrus, No. 36).

Two of the soldiers have their origo listed as Florentia in Italy (lines 7 and
11-12), but for the other three no origo is given. These three all have fathers with
the same praenomen, and so does one of the two from Italy. This fact arouses the
suspicion that they are the illegitimate sons of legionaries; for, as Mommsen
poil'ltcd out 10l1g ﬂgO. Llp()n C]IEC]‘ing rﬂi]it}ir}’ SCrViCe the castrerises ['Cgl_l]ilr[}'
duplicated their own praenomen in giving that of their “father.” See CIL 111,
6627 p. 1212, One of the legionaries also comes from the Pollian tribe (line 17),
to which illegitimate sons of soldiers were assigned; see CIL loc. cit. and H. A,
Sanders, AJP 62, 1941, p. 86. But the papyrus is too short to permit certainty in
this matter.

There seems to be no way of ascertaining the legion or legions involved, or
whether the soldiers are on active duty or are veterans. If the text lists men still in
the service, it probably refers to the legions known to have been stationed in
Egypt at that time, the Legio III Cyrenaica and the Legio XXII Deiotariana, But if
veterans are involved, the problem is further complicated, since it was Augustus’
policy to send discharged legionaries far from where they had served, while his
immediate successors preferred to settle them in the province where they had
been stationed (Forni, Reclutamento, pp. 38 and 40).

[ am grateful to Professors G. W. Bowersock, R. O. Fink, and J. F. Gilliam
for their help in interpreting this text.

(4 lines washed away; scattered letter traces)

5 Aovktos Zemtiutog
["alov viog pvAng
Zrantia [MAwpertia
kevTupla(s) Maliov Tire-
dlov.,
10 Aotrwos 'Oppurifols Aguk(iov)
vios puAfc Trantia dAcw-
pevria kevr(vpiag) TdA\hov
Turidiov.
Ldw[s] ABdnios Taiov vide
15 $VA(7¢) Makariva kevt(vpiag)
Ko..ov 'O¢eriov.
['dwos "Arihwe Taiov vids ToA\ia
ertvp(ila(s) Tepriov 'Operhiov.
Iomhioc “Tyvdrios Tlomh(lov) vidg
20 duN(ns) Zepyia [ [krTv] ] kevtu(plag) X \favor.

7. ®Awpertia 17. vids added above line by 2nd hd.
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7. Zkamria TIAwpevria: for the preservation of the Latin inflection, see C. Déttling, Die
Flexionsformen lateinischer Nomina in den griechischen Papyri und Inschriften, pp- 94 f.

For the location of Florentia within Scaptia, see L. R. Taylor, The Voting Districts of the
Roman Republic, pp. 115, 275.

8-9. Throughout this text the cognomen precedes the gentilicium in the centurions’
nomenclature.

10. 'Oppwwifo]s: for the name Orronius, see W. Schulze, Zur Geschichte lateinischer
Eigennamen, p. 431. Also possible is "Eppcoviog; epsilon and omicron are very similar in this
hlll]d.

14. Aihnws: i.e. Livileius; see Schulze, pp. 181 and 459,

16. Ko..ov: perhaps Ké;,wov; for the cognomen Comtus, see CIL VI, 16035.5 and n.

19. ’‘Iyvarios: pmbub]y.Egnatius. Latin e is often 1’cprcscntcd b_v iota in Greek; see P,
Oxy. 2951.19n. Cf. Zwfpovia (= Sempronia) in 651.10.

638-642

The five tax documents here published were acquired by the University of
Michigan in 1922. Many of the personal names appearing in them occur also in
tax registers of first-century Philadelphia; this fact, together with the similarity of
the writing of these registers with that of 638-642, convinces me that we are
dealing with a large, homogeneous group of texts which lies scattered in various
collections. The other texts of this group which have thus far been edited include:
all of P. Princ. 1 (14 texts), P.Corn. 21-24, P, Graux 1 and 2 (SB 7461 and 7462),
P. Mich. 582,' P. Ryl. 595, possibly also 656 in the present volume. There are
additional unpublished pieces in the Cornell and Michigan collections.

Taken together, these papyri provide a detailed picture of the social and
economic life of first-century Philadelphia, but many of them, unfortunately,
cannot yet be safely used by historians and other scholars. The cursive hands in
which they are written are by no means easy to decipher, particularly in the case
of proper names. In the commentaries to 638-642 I have noted various places

requiring correction, but much more work in this area remains. It is likely that at
least the Cornell and Princeton texts will have to be entirely re-edited.

The papyri of this group spread over three decades; the earliest published
text which is securely dated is P. Princ. 9 (31 A.D.),* the latest P. Ryl 595 (57

1. In Col. 2.1 read Nepeoiwvos t[o]d Zw[ihov instead of ..[..]...covo¢ 7[o]D B[. The patronymic is
restored on the basis of P. Mich. inv. 864; in a letter of 4 October 1972 Mrs. L. C. Youtie informs me that
this text has mapa N]epeoiwros Tob Zwikov mpakropos haoypapias [Pikaslerdelas. Other texts in this group
also mention Nemesion: P. Comn. 24; P. Graux 2; and P. Ryl. 595 (for the assignation of P. Corn. 24 to
Nemesion see P. Ryl 595 introd. p. 69 and n.1). Cf. also 656 and see L. C. Youtie, ZPE 10, 1973, p. 187.

2. P, Princ. 2 is dated in 25 A.D. by the editors. But this date rests on col. 3.1-2:

*Erovs ta T eplov Kaloapos
YefaaTod 'Emelp S[ayéyp(antar)] (see BL IL, ii, p. 112).

There is no sure indication of the size of the lacuna at the end of line 1, and we should be reluctant to assume
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A.D.).2 P. Mich. inv. 880v, an unpublished register from the same collection, was
written after 61 A.D.* Unfortunately, many of the texts cannot be precisely
dated. The Michigan papyri record imperial dates, but without the emperor’s
name: year 2 appears in 640.74, 78; year 3 in 641.1; and year 9 in 642.78,
Caligula, Claudius, and Nero are all possible candidates for years 2 and 3, while
year 9 is either Claudian or Neronian.
‘. At first sight, P. Princ. 8 provides a control for the dating of our papyri,
since it is the only text of this collection to give the taxpayers’ ages. But it bears
no date, and the editors’ conclusion that it was drawn up between 27 and 32 A.D.
rests on very weak prosopographical evidence and is far from being certain.® It is
on the basis of their dating of P. Princ. 8 that the editors infer that P. Prine. 14
was written no later than ca. 35 A.D. (see P. Princ., p. 107). But P. Princ. 14 was
drafted by the same scribe who was responsible for P. Corn. 24 (56 A.D.), P.Ryl.
595 (57), and 642 (after 48/9 or 62/3).° P. Princ. 14 is also typologically similar
to 642, and it is very likely to have been dated at least a decade too early. Further
investigation may reveal that other texts of this group should likewise be redated.
T;V() scribes drafted 638-642. The first has a very rapid, professional style,
with a slight inclination toward the right. He often slurs letters together,
especially in the case of the name Ilereooixos, in which only pi and chi are distinct
(see 638.10n.), This scribe is responsible for all of 638, 639, and 642; his is also the
hand which wrote P. Princ. 14, P. Corn, 24, P. Ryl. 5951, and P. Mich. inv. 880v.
ined.” The second scribe helped the first in composing 640 and 641 (for the

that Kalloapos is inevitable, especially since in P, Corn. 21 introd. the papyrus is reported to read Kai[oapos.
The pap.yrll.\ might in fact have Kha[vblov Kaloapos in line 1. Unfortunately, when I visited Princeton, P,
Princ. 2 could not be located. Until it is found, the dating of the text remains in doubt,

3. P. Graux 2 was written between 55 and 59, possibly after 57 (Chalon, L’Edit de Tiberius Julius
Alexander, p. 62 and n. 50).

4. The Michigan text records arrears in years 5 and 7 of an unspecified emperor. The years are to be
assigned to Nero (58/9 and 60/1): the list occupies the verso of an account drawn up in the second and third
years of that emperor, and the account was clearly written before the list, since the end of the latter is
crowded into the available space on the recto.

5. The editors discuss the date of P. Princ. 8 on p. 24, They establish the terminus ante quem of 32
A.D. through an argument which assumes that ®aoic ‘HpakAfov in P. Corn. 21.343 is to be identified with a
person of the same name in P. Princ. 8 2.4. But since the name Phasis occurs 18 times in P. Princ. 1, and
Herakles countless times, it is rash to assume that the same person is involved in both texts, The editors’
terminus post quem, 27 A.D,, rests chiefly on identifying Hatres son of Didymos, age 55 in P. Princ. 8 10.19,
with a Hatres son of Didymos in P. Prine. 10 3.15 (34 A.D.). “Since Hatres was exempt from taxation at the
age of 62 [Wallace, Taxation, pp. 107 f.], the earliest possible date for our ledger is 27 A.D.” The ubiquity of
the names involved again raises doubt about identification. The editors are on firmer ground when they cite
‘HpaxAfc 8s kal [Manovrde mpdyovos Xatpiuwros, who is 54 in P, Princ. 8 3.14, and who appears in P.
Princ. 10 1.24 (34 A.D.); cf. 642.125-129n. The case of Herakles will push the terminus post quem back to
26 A.D. (i.c. if he is 62 in P. Princ. 10 of 34 A.D., P. Princ. 8, in which he is 54, will have been written in 26
A.D.). The terminus ante quem cannot be established with accuracy; a date of ca. 60 would probably be
adequate,

6. See the next paragraph for a discussion of the hands involved in these texts.

7. P. Corn. 24 and P. Ryl. 595 explicitly come from Nemesion’s office. Of the other texts referring to
Nemesion (above, n. 1), 656 and the petition in P, Mich. 582 somewhat resemble the style of the first scribe

of 638-642, but not sufficiently to permit identification: P. Graux 2 was definitely written by another scribe
(see the plate in BIFAO 21, 1923, end of vol.).
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details see the introductions to these texts). His style is considerably slower than
that of his companion, although, as the numerous ligatures show, his hand is not
unpracticed.

I am grateful to the following for providing me with photographs of some of
the previously published texts in this group: Professor N. Lewis (P. Corn. 21),
Mrs. W.M. Randall (P. Princ. 14), Dr. F. Taylor (P. Ryl 595). I had the
opportunity to visit Princeton in 1972 and to check some of the corrections to P.
Princ. 1; 1 am grateful to Messrs. A. P. Clark and C. E. Greene of the Princeton
Library for their helpful service during my visit. Subsequently, Professor Ann
Hanson generously undertook to check other corrections for me.

638. List of Names
Inv. 828 4.3 x 8.6 cm. 1st half of 1st cent, A.D.

A list of names from the village of Arabon, which was situated in the
northeastern part of the division of Herakleides, near Philadelphia and Karanis;
see A. A. Aly, Ibrahim Univ. Stud. Papyrology 1, 1952, No. 9.4n." A sum c‘)Fcight
drachmas, which appears opposite the name in line 4, suggests that the text was
copied from a tax register. In the name list published as P. Petaus 92, there is a
similar occurrence of 8 dr. and 4 dr. in lines 41-42 (see the editors’ note).

Ypagpn "Apdfw(v)

"AreA\A(¢) Twanmo(v)

"Aypwr Tovwpew(c)

‘Aol w( ) Muab(ov) (dpaxuar) n
5 Maoiwr "AmodAw()

EANn(v) Zapf(dros)

EAAnp ‘Appan(oews)

"ANkiuo(s) ‘Appan(cews)

Mavetf(0<) ailo(s)
10 Nekgep (<) [lereaovx(ov)

Xatpn(pwr) ‘Apdan(oews)

Zapf(ac) PawTo(s)

‘Extw(p) adedo(s) .

‘Exrwp Maverf(viog) i
15 Zaup(as) Extwpo(s)

"Qpoc ‘Qplwro(s)

Muof(ag) axho(c)

‘Hpak\() (opolws) 1pts

"Atpn(c) b¢ k(al) Abupdr(os)
20 Neuiw(v) Haverf(vios)

1. P. Mich. inv 6877, which Aly mentions, has now been published as P. Pefaus 40.
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2. 'lwonmo(v): perhaps to be restored in P. Princ. 2 3.12 and 13; ¢f. CPJ 416.12 f. and

notes.

4. "AmoM\e( ): eg. Amodhw(vidne), AmodMw(v), "AmoARw(rog). If the last is right,
then the person is probably to be identified with the 'AmoAX v Mbobov in P. Corn. 21.81.

Mvod(ov): on the form of the name, see below, note to line 17.

6. A Hellen son of Sambas appears also in P. Prine. 1 1.13.

7-9. The same individuals appear in P. Princ. 6 2.2-4;in 4 "AN{L,L[[OC should be read instead
of the editors’ "AAkiu[akoc].

9. Taverf(vs): the name is written out in full in P. Corn. 21.193, 199, 201, etc. See
editors’ note to line 49. The genitive is [Taverfiios: see below, note to line 14.

al\ho(5): so also in line 17. For the resolution, see 642.158n. and P. Petaus 102.9, 18, 31,
43. In line 9 of the present text, aMhoc could stand for either GANog vide or ailoc adelgoc, but
in line 17 only &AAog vtds is acceptable.

10. Tlereoodx(ov): written very fast, as it usually is in these Philadelphian texts. I prefer
to interpret such pieces of writing as Ilerevouxoc. The editors of P. Corn. and P. Princ., however,
frequently transcribed them as Il7etxos or IleTetyos. 1 have elsewhere shown that IleTeoouyoc
is often written with extreme Verschleifung (P. Mich. 582 1.8n., 584.33n.), but I am not
prepared to say that every occurrence of I[Irevxos or [leTevyos should be corrected. Certainty is
possible only where a clearly written Ilereoovxos alternates with a form transcribed as
Ilerevxos (see 640.21n.).

A Nekpheros son of Petesouchos appears also in 642.167, P. Corn. 21.85, and P, Princ. 1
1.8 (the last transcribed as [leTed]xov).

14. The same person appears also in P. Princ. 1 2.2.

[averf(Vioc): the genitive is written out in full in P. Cormn. 21.129,

17. Mvof(ag): in P. Corn. 21 (see 81 n.), the nominative of this name in all the
unabbreviated forms is regularly Mvofag, and the genitive is MboBov. See also P. Princ. I, name
index.

18. "HpaxA( ): e.g. ‘HpaxA(ns) or ‘HpakA(eidne).

(ouoicog): “Dies Ouoiwes steht hiufig hinter Eigennamen, um die Wiederholung des
Namens im Genetiv anzudeuten” — WO 1 819, n. 2. Throughout 638-642 duoiws is represented
as a horizontal stroke, as it is in P. Princ. I and P. Corn. 21; see P. Corn. 21.15n.

Tes: the reading is certain, and neither 'IBica(vog) nor Bo(Book dc) aut sim. can be read.
For "I as a personal name, see NB, s.vv. I8, Tfecc, “IBts. Here it is probably the alias of the
son; see P. Petaus, pp. 54 f.

19. 65 k(af): Pap. ogF.

ALSU,UELT(OC): probably a mistake for Awdvuag.

20. Nepiw(v): written out in full in P. Princ. 13 7.3; 10 10,22, etc.

639. List of Tax Payments

Inv. 844 12:% % 17.1 cm, 1st half of 1st cent, A.D.

This papyrus, which is broken on all sides, contains three incomplete
columns of money payments; each entry consists of a month day followed by the
amount paid. The text is probably a summary of payments made to a tax
collector. Not all of the payments are divisible by four (line 7: 186, line 23: 202,
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line 28: 58, line 32: 122, line 39: 314), and thus the tetradrachma was not
invariably used. No odd numbers are recorded, and, unless this is simply
accidental, it shows that the smallest unit employed was the didrachm.
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h Kb

aéw(c)f v

¥ T0f

5 7L
40 T ud

[(yiv.)] (8p.) BAB
Eeli 3

] ud

KE ]
an(hat) KE 1)
45 K7

K0 (g

X Ew(c) ¥ ¢

5 n

3 &n

50 (yiv.) (8p.) wug

7. a\(Aav): sc. Spaxmal, so also in 33 and 44. But the scribe may have intended &\(ho),
ie. “another item.” In tax documents of this sort the word is invariably abbreviated.

17. The total, 2392 dr., includes sums now lost above line 1. The extant entries
(excluding the doubtful entry in line 16) add up to 1466 dr.

18. ['Emlelp: 25 June-24 July.

19. pn: n corrected from 6 (L. C. Youtie).

21. Meoopn: 25 July-23 August.

41. The total, 2032 dr., is correct.

50. How much has been lost may be seen by comparing the recorded total, 846 dr., with
the total of the extant payments in this column, 208 dr.

Below this line a space has been left blank for 1.5 cm., perhaps an indication of the end of
the year,

640. Tax List
Inv, 883 45 x 29.5 cm. 1st half of 1st cent. A.D.

This papyrus preserves three columns of a list of payments for the
syntaximon, pig tax, and dike tax. The syntaximon consists of the poll tax (40 dr.
pet annum for non-privileged inhabitants of the Fayum) as well as supplementary
charges and surtaxes. In the Philadelphian tax lists the total payment for
syntaximon is usually either 44 dr. 6 ch. or 44 dr. 2 ch. The reason for the
variation is not known, but it is possible that the 4 ch. were intended as a
symbolikon. See Keyes, AJP 52, 1931, Pp. 263-269; Wallace, Taxation, pp.
121-124.
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The pig tax, often paid with the poll tax, amounts to 1 dr. 1 ob. and is
represented in the papyrus asa—, i.e.1 dr. 1 ob. This same method of presentation
appears in P. Princ. I and P. Corn. 21 (see P. Princ. [ introd., p. xiv). For the dike
tax the standard rate of 6 dr. 4 ob. is found.

The present text lists monthly instalments made to local banks. For certain
taxpayers several instalments are recorded, as the following table shows:

Reference Name Amount Month
23 Antis son of Apolla( ) 20 dr. & dike tax Choiak
5 8 12 dr. 6 ch. & pig tax Pachon
22 Herakles son of Horos 20 dr. Choiak
40 y 12 dr. Phamenoth
25 Nekpheros son of Esouris 20 dr. Choiak
30 " 8 dr. Tubi
41 " 8 dr. Phamenoth
56 & 8 dr. 6 ch. & pig tax Pauni
3 Papontos son of Haryotes 16 dr. Choiak
11 " 8 dr. Mecheir
21 Petesouchos son of Phanomgeus = 8 dr. Choiak
39 g 8 dr. Phamenoth
45 & 4 dr. Pharmouthi
48 4 12 dr. Pachon
18 Psosneus son of Horos 8 dr. Neos Sebastos
(=Hathyr)
36 = 16 dr. Mecheir
4 Sambas son of Sisois 16 dr. Choiak
12 t 12 dr. 2 ch. & pig tax Mecheir

Only Nekpheros son of Esouris pays the full amount of 44 dr. 6 ch. The
amounts entered for the others are smaller, but the list is not complete; only the
months of Hathyr through Pauni (28 October-24 June) are listed.

The space between cols. 2 and 3 was later used for another list of payments
for syntaximon and dike tax. A second year appears in lines 74 and 78, either that
of Caligula (37/8), Claudius (41/2), or Nero (55/6); see above, p. 44. This text
usually records the sum of 45 dr. 2 ob., the amount assessed when the
syntaximon is in arrears (see Wallace, Taxatfion, p. 123). There is one occurrence
of 29 dr. 2 ob. (line 66), and one of 17 dr. 2 ob. (68). In 83 f. no payment of
syntaximon is recorded. The dike tax of 6 dr. 4 ob. is also regularly listed, and in
lines 63-65 only the total of these two imposts appears. No dike tax is recorded in
line 68, nor in 75 f., though in the latter it was subsequently added (see note to
77). In lines 75 f. an aphelix is said to owe the full amount of syntaximon for
three years; see note ad loc.

640 is the work of two scribes. The hands are sometimes difficult to
distinguish, but the text may have been composed as follows: First, scribe 1 wrote
the headings (lines 1 and 16), and scribe 2 proceeded to fill in the rest of the three
columns, ix.lduding the totals in lines 6,9, 13, 28, 37, 43, 46. Most of these are in
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lighter ink and may have been added later. Scribe 1 made various additions to the
list (see lines 19, 24, 31, 33), and he completed it starting in line 51. His is also
the column inserted between cols. 2 and 3. After this insertion was completed,
scribe 2 made the addition in line 77, which was subsequently canceled.

@olis 1

(1sthd.) [rp(amel ) ..]..ov 8u(d) "AvTwpiho(v) XELPEWTOU
(2nd hd.) Xotax

IamorTwe ‘A pvwTov [y
Taupas ZLo0LTos 1y
5 [MaverBos [TroAAeLd(og) (s

(yv.) (8p.) pn

[TB]
[Sau]fis [Ir6A\etdog A8
(y.) (8p.) AB
10 [Mexeip]
[Mamovrtws ‘ApvwTov n
Taupis Zootro(s) B (Sixahkor) a (6fohds)
(yiv.) (8p.) K (Sixakor) a (6foAdg)
baperuid
15 ‘Qplewy ‘AokAnmuad(ov) 3
(ol 2

(Ist hd.) 7p(amet ) Kepreoovx(wr) u(a) Mdpwroc mpe(o)B(vrépov)
(2nd hd.) unvos Néov ZefaoTob

Wooreds Qpov n
(1st hd.) (y.) (8p.) 1
(2nd hd.) Xowax
21 [lereaoiyx(oc) Davouyé(ws) n
‘HparAng Qpov K
"AvTic "Amoddw( ) K
(1st hd.) xXwparti(od) (6p.) ¢ (teTpudBodor)
(2nd. hd.) Nekgpepw(c) 'Ecovpeoc K
26 Paoelg ‘Avovfart(og) 6]
[eTeppcir(ng) "AvovBar(og) K

(yiv.) (8p.) [[?B]] ovrepé(paros) (6p.) p

ToBe
30 Nexkpepoe 'Ecovpeog n
(1st hd.) ‘HpaxAn(c) "Avovf( ) ¢ (TeTpofohor)
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(2nd hd.) ‘Qplwr Awvvalov K
(1st hd.) (vv.) (6p.) kn, xw(uaTkod) (8p.) ¢ (TeTpudBorov)
(2nd hd.) Mexeip
35 ‘ATp7c ‘ATpnovs ©c
Col. 3
Voovels ‘Qpov (g
(y.) (6p.) AB
Pauevcol
Ierecoix(os) Pavouyé(we) n
40 ‘HpaxAfgc ‘Qpov B
Nekpepog ‘Egovpe(ws) n
[eraipis [eTalpe(ws) s (blxalkor) a (0BoNds)
(y.) (6p.) ué (ixarkor) a (ofohdc)
Papuovie
45 [ereaotx(og) Pavouyé(ws) b
(yiv.) (6p.) &
[Maxwy
[leTeoovx(og) Davouyéo(s) 74]
‘Epulac [letaipeo(s) K
50 [MaverB(ic) "Avovfar(og) K
(1st hd.) ‘Epteds Zauparo(s) (s
Panotg (opoiws) 1)
"AvTic "AmoA () B (nuLwPénior) (dixalkor)
a (0forog)
(yiv.) (6p.) w8 (HutwBéwor) (dixarkor) a (6folag)
55 [Madve
Nexkd(epws) "Eoovpews n (Mutwpelor) (Sixalkor)

a (0foNds)
(In the space between cols. 2 and 3)

(Ist hd.) wowévec Kéepos
L
[Maoiwy ‘HpakAn(ov) (6p.) pe (Suwofohor)
60 xwpartk(od) (6p.) ¢ (TeTpwPoior)
Toxvpiwy (opolws) (8p.) pe (Swwforov)
xwpal(Twot) (6p.) ¢ (teTpdfolov)
"Amord@vic Advuo(v) (6p.) vB
Yevofaorets "Arxovath(aov) (6p.) vf
65 "Atouetc "Aypwro(s) (6p.) vB
Wourtove(is) erepuovl(ews) (8p.) kb (Stdforor)
xeopa(Tikod) (8p.) ¢ (teTpudfolov)
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‘HpakAi(c) ‘Qple(vos) (8p.) (& (dudforor)
(yw.) (8p.) ooy (StedBoror) Xw(uaTko) (8p.) p
70 [[mo]]
év emowl(w) Baoethibo(s)
&(ta) Zwrnpix(ov)
'Ayxopiupis Tox( ) (8p.) pe (SudPohor)
xw(uaron) B (Erovs) (8p.) s (TeTpwforor)
75 Toxets vioc agh(eg) [[(Sp.)]]
mpos 7y (étn) (8p.) pAS
Mereooix(os) loxvplw(ros) (8p.) pe (wforor) (2nd hd.) [[(yiv.?)
ovvapéuar(os) (y.) (8p.) prB, xwulatkov) (6p.) vy (dtcdBoror)
v(s) (6p.) v (TpudPohov)l]

(78) (1st hd.) B (é1ovs) xw(uarkod) (8p.) ¢ (TeTpwPolor)
"Amuyxes Miof(ov) (8p.) ue (SwesBolor)
80 xwpal(twot) (8p.) ¢ (teTpwfohor)

[IToA e Mvobo(v) (8p.) ue (Steoforor)
xwpa(teod) (6p.) ¢ (reTpwfolor)
‘ApBalbn(c) ‘Qpiwro(s)
xw(uarikot) (8p.) ¢ (reTpudfoior)
85 y(lwovrat) (8p.) & (Suwoforov) xw(uartkov) (8p.) u

1. 7p(amet ): restored from line 16, where the papyrus has 7p7; cf. also 641.1. The
notation probably means that the money was deposited in the local bank through the xetptorng
(for whom, see next note). Either p(amé{n) or Tp(amefiry) is a likely resolution; cf. P. Col. V,
p. 114.

xetpewoTod: read yewptoTol. For this official, who was the agent of the mpdikrwp, see P.
Col. V, p. 112, and Wallace, Taxation, pp. 310 f. Cf. SB 9237, records of tax payments
collected by the mpdkTopes of Kainopolis through xetptoral, They were especially concerned
with collecting dues from villagers resident outside their idia; see Braunert, Binnenwanderung,
p. 152, and P. Princ. 8 introd., pp. 27-29.

23 Xotd)_(: 27 Nov.-26 Dec.

4, Cf. P. Princ. 2 4.20.

5. Read I[lIT0ANiS0s, so also in line 8.

7. [T3Bt], 10. [Mexeip]: restored from lines 29 and 34. The months run from 27 Dec.-25
Jan. and from 26 Jan.-24 Feb., respectively.

8. [Zau]Bas: read by H. C. Youtie.

AB: X corrected from 5 by 2nd hd.

12. (Sixadkov): Pap. ).C(i In this text the chalci are paid with the pig tax, as they are in P.
Princ. 1, P. Corn. 21 (see introd, to P. Princ. 1, pp. xiii f.), and in 641.

13. Note that the chalci and the pig tax are included in the totals; cf. P. Princ. 4.

14. dapercdd: 25 Feb.-26 March.

15. Cf. P. Princ. 13 7.5. Here the editors read 'AokA( ), but in their index they
incorrectly record the patronymic as 'AokAag,

16. mpe(0)B(urépov): the same form of abbreviation occurs in P. Corn. 21 (see editors’
note to line 9) and in P. Princ. 2 4.16, 6.15; 10 1.8, 7.16; 13 14.21, 26. P. Corn. 21.280-281

shows that the resolution is correct:
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Toxvpicwy (ouolesg) mpe(a)B(Vrepos)
loxvplwy (ouolws) ve(wrepos)

Abbreviation by contraction is rare in the Ptolemaic and Roman periods, except in compounds
(e.g. k(ar)oukor)). See H. I. Bell, “Abbreviation in Documentary Papyri,” Studies Presented to
David M. Robinson 1, pp. 424-433,

17. Néov Zefaoroi: i.e. ‘AfUp, 28 Oct.-26 Nov.

21. Cf. P. Princ. 8 2.25, where the editors read ITerelyx(0c); see 638.10n.

25. Read 'Eoolpews, so also in 30,

26. Cf. 642.57 and n.

28. The scribe first added up the payments but omitted the 8 dr. in line 21.
Subsequently he crossed out §8 with light, oblique strokes of the pen and added the correct
total. The dike tax in line 24 was not included, presumably because it was not inserted until
later.

owepé(parog): i.e. ovvarpéuaroc. For the resolution, see line 77 and WB, s.v. The word
means “total” and is especially used to refer to a monthly total; cf. BGU 1626.2n.

31. "Avouf( ): 'AvovBaroc or ‘AvovBiwrog.

32, Cf. 642.51 and P. Princ. 8 1.5; 11 1.14.

43, The total is correct.

44. ®apuotde: 27 March-25 April.

47. Taxwv: 26 April-25 May.

48. Read Pavouyéws.

49. Read Illeroipews.

50. The same person appears in P. Princ. 14 2.18, where the editors resolved
Avovf(icovos). See also 642.86.

51. Cf. 642.44, and P. Ryl. 595.68.

52. Cf. P. Princ. 6 2.16; 14 4.26; 642.46.

53. In this hand the 1/2-obol sign is generally a slightly curved stroke attached to
(8ixalkov). Here it has blended with the last stroke of the preceding beta. It is more clearly
made in lines 54 and 56.

54, The total is correct.

55. Iavvt: 26 May-24 June.

57. llowéves appear individually in P. Corn. 21 and P. Princ. I (see indexes for references).
In the present papyrus they are grouped together, probably because they all pastured their
flocks on the estate of Celer.

58. (: read by L. C. Youtie, who suggests that it designates the day of the month.

60. The scribe first wrote Ywpartk(ot) ¢ and started to write (Térpwfolov); he then
corrected ¢ to (8p.) and altered (TerpwBolor) to . After the corrected ¢ he continued anew
with (TeTpwfolov).

63. Read 'AmoAdcirog.

v = 45 dr. 2 ob. for syntaximon+ 6 dr. 4 ob. for dike tax. In the total (line 69) the taxes
are computed separately.

64. Read Wevofaoris.

65. Alsoin P. Princ. 1.1.14. The name 'AToueds is not otherwise attested.

66. Wourtove(vg): not in NB or Foraboschi, Onomasticon.

68. Also in P. Corn. 21.377 and P. Princ. 10 4.15. In the latter he is designated mou(unw).

69. The total is correct (cf. 63n.).

70. The scribe started to write mowuéves, then canceled it with two horizontal strokes.

71. Read Baoi\iboc. This epoikion appears also in P. Mich. inv. 880v.179 (ined.).
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73. Cf. 642.174 'Avyxo[pliudis Tox( ). Probably Tox( ) should be resolved "Toxetrog,
since the grandson’s name is 'loxets (line 75).

74. B corrected from (8p.).

B (ér0ug): here and in line 78. It refers either to Caligula (37/8), Claudius (41/2), or Nero
(55/6); see above, p. 44.

75. wpi(ME): the scribe began to make a phi, then corrected it to alpha. He canceled
(6p.) by two horizontal strokes.

75 f. This entry may be translated “Ischeis, his son, a minor, 136 dr. for 3 years,” i.e. 45
dr. 2 ob. per annum. 'A@nAikes are not subject to poll tax, and the designation apniif is here
used to show that the name has been transferred from the list of minors to the poll-tax register
(see P. Mich. 577 introd.).

The unambiguous language of line 76, mpos ¥ (&) (8p.) pAs, forces us to reconsider the
meaning of P. Mich. 577.3-6, an official form inserted in a letter. The form reads:

apnhikwr mapayeypauuévon

mpos érnn L

Aaoypadlas ETwy TOGWY

dpaxual aide.
In the introduction to 577 I argued that we should read agnhikwy mapayeypappévewr mpoc (rad
Ern n (érove) ., . ETwr ToOoWY Spaxual aide, “aphelikes registered in virtue of their majority in
the registers of year 8, for x years, x drachmas.” I had dismissed the notion that the phrase
should be interpreted as mapay. mpos ém n {(677’]]} “registered for debt for 8 years,
interpretation made L (=&rn) redundant and also involved a contradiction with éTww Téoww, “a

5

since this

phrase which implies variation in the length of the period of indebtedness” (p. 2). This view
may be right, but | now feel that the new evidence of 640.75 f. makes the second interpretation
less Ob_]'CCtinnablc. Dcie[ing L we could translate the entire phrase: “aph(’ffk(’s registered for
debt in poll tax for 8 years: x drachmas for x years.” The scribe should have written
Aaoypapias érwwv n, dpaxual TES (teTpwpforor), or TEY, but he may have copied a model
l'(’f'h(”‘i’”l Wit]l()llt IIl:lkiIlg th(’ nCCCSSEH'y ‘J(ljuﬁlncﬂts,

640.76 has mpoc ¥ (én). More normal would be mpos (émn) 7, since the number regularly
comes after the noun in such indications of time; cf. e.g. P. Mich. 577.4 (cited above) and also
635.10: &' &rn mévre; and see G. Cuendet, L'Ordre des mots dans le texte grec ... des
évangiles, Paris, 1929, pp. 139-142. But there are numerous exceptions. Cuendet notes the
following from the NT:

Matt. 9.20 kal i5ov yuvn awoppoodoa Scrdeka &rn
5:25

Mare. Kal yvvn Tic ovoa v puoel aiaros Swdeka érn (some MSS read érn
dlobera)
See also P. Petaus 17.29-30: €fw ... aréew(y) &m 7pela (read 7pla); 18.29: éfw
arex(eww) [(Etn)] v;: 23.24: [éw . .. alré\(eiar) v (émn) (not v (E7¢v), as in the edition; cf.
Matt. 9.20 and Mare. 5.25 quoted above).
77. Cf. P. Princ. 2 5.13; 10 8.26; P. Corn. 21.73, 288. The Princeton texts were read as

[lerevxo(c) and IleTevx(og) respectively; see 638.10n.

The line which projects into col. 3, between lines 50 and 51, is to be read in conjunction
with lines 75-76. It was added to the right of 77 because of lack of space next to 76. To the
total of syntaximon there recorded (136 dr., a 3-year payment at 45 dr. 2 ob. per year), are
added 13 dr. 2 ob. for dike tax (a 2-year payment) and 3 dr. 3 ob. for pig tax (a 3-year
payment), total 152 dr. 5 ob. This is recorded as 152 dr. The entry was canceled by a single
horizontal stroke. : ’ ‘
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79. Cf. P. Princ. 10 4.25, where the taxpayer is designated od(0pBés), and P. Corn.
212725 2020

81. Cf. P. Princ. 8 9.3; 14 3.3. Read [I7oA\s.
85. The total is correct for syntaximon, but not for dike tax. The latter should be 33 dr.
2 ob. The seribe may have multiplied 6 dr. 4 ob. by 6, the number of payers involved, without

realizing that for one of them, Ischeis, no payment was listed. The entry to the right of 77 was
added later, and it played no part in the calculation.

641. Two Notes for Tax Lists
Inv. 800 1117 e m? First half of 1st cent. A.D.

This papyrus contains two brief notes, which were probably intended for a
list similar to 640 cols. 1-3. The first scribe of 640 is responsible for lines 1-4 and
for the last line. The second scribe of 640 composed the rest of the text.

Year 3 is mentioned in line 1, either that of Caligula (38/9), Claudius (42/3),
or Nero (56/7); see above, p. 44,

ro(amet ) v (Etouc) Su(a) Oéwrog
Pappovd(t)
[eTepuo(t6ic) (opoiws) kn

(yv.) (6p.) kn

(2nd hd.)  Tladw

6 Qpos ‘Apdanoe(ws) ud (Sixalkor) a (6foAds)
Nergepa(s) Qpov AB
"Anvyx(©) AmUyx(ews) s (puioféhor) (bixaikor) a (6foNos)
(1st hd.) MaBuivn(c) Zapf(dros) kn (hutwBélor) (Sixaikor) a (0foNds)

1. Tp(amel ): see 640. 1n.

2. ®apuodd(L): 27 March-25 April.

3. CGf. P, Gom. 21.396.

5. Tlavwe: 26 May-24 June.

6. Two people named Horos son of Harphaesis appear in P. Princ. 8 4.20 f. and in 642,
157 f. (see 642.155-158n.). It is not clear which of the two is referred to in the present text.
Horos is followed here by Nekpheros son of Horos; in the Princeton papyrus and in 642

Nekpheros precedes Horos.
7. Cf. P. Princ. 8 4.19, 7.3; 12 1.2; 642,156, and see preceding note.
9. Mafcown(s): cf. MaBcdve (dative) in P. Princ. 13 18.2.




642. Tax List
Inv. 873 41.3 x 31 cm. After 48/9 or 62/3 A.D,

The present papyrus contains a list of taxpayers arranged topographically.
Most of the localities mentioned are in the division of Herakleides, but, as the
notes point out, some lie in Themistes and Polemon, while others are situated in
the neighboring Memphite Nome.

Six columns are preserved, and to the left of the first there are remnants of 2
preceding column. It reads as follows (the line numbers refer to those of col, 1):
31, 416( ) 6Tave|rB(voc) "Tav]erB(vws) 8 AakAnlma(sov) 10]. 1174e (8tedBorow).
The same scribe drafted 638 and 639; he is also the first scribe of 640 and 641.

The method of calculation employed in this text requires explanation.
Opposite the names of many taxpayers the sum of 45 dr. 2 ob. appears;
occasionally different amounts are found (line 77: 13 dr. 2 ob., line 78: 7 dr. 4
ob., line 92: 29 dr. 2 ob.). When no amount is recorded, 20 dr. payments are
involved, and these are added up in the totals; e.g. lines 67-72 list four people, and
the total reads: “equal 4 men, 80 dr.” Sums other than 20 dr. are totaled
separately; e.g. lines 107-112 list four persons, beside one of whom 45 dr. 2 ob.
are recorded, and the total reads: “equal 3 men, 60 dr.; equal 105 dr. 2 ob.”

The sum of 45 dr. 2 ob. indicates arrears ofvil]agcrs in syntaximon (Wallace,
Taxation, p. 123). At first sight the 20 dr. payments suggest that we are dealing
with metropolitans, for whom that rate was standard (ibid. p. 121). But some of
the people credited with 20 dr. appear elsewhere owing 45 dr. 2 ob. (see
especially 89-92n., also notes to 18 and 69). Obviously the same persons cannot
be villagers in one text and metropolitans in another. The 20 dr. sums may
represent partial payments, with the remainder, 25 dr. 2 ob., to follow later. If,
however, this explanation is correct, it is surprising that the list records no
payments of the balance. Perhaps the document was drafted in the first part of
the year; this could account for the lack of payments of 25 dr. 2 ob. But
multiplying hypotheses in this fashion is hardly satisfying. I know of no parallels
that illuminate this text.!

Except for its lack of 20 dr. payments, P. Princ. 14 resembles 642 very
closely, Each text is written by the same scribe (see above, p. 44), each deals

1. Wallace, Taxation, p. 408, n. 34, refers to a few cases of poll-tax receipts for 20 dr. connected with
a village, not with the metropolis (P. Teb. 625; 627; perhaps Stud. Pal. XXII £24; P. Fay. 196-8; 282; 284,
350-3; 356-8). But these texts offer nothing comparable to the situation in 642. P, Teb. 625 and 627, which
are only described and are not published in full, are said by the editors to involve 20 dr. payments made on
behalf of Theogonis and Tebtunis respectively. But Professor John Shelton informs me (letter of 11 July
1972) that 625 is clearly for 40 dr., and that 627 is so badly damaged that it originally may have had more
t_il;m the two payments still preserved (12 dr. & 8 dr.). All the other papyri cited by Wallace include 10 ob.
for prosdiagraphomena, as one expects in receipts issued to metropolitans (Wallace, Taxation, pRl2INTOf
these, Stud. Pal, XXII 124 mentions no locality, and concerning the F

; : ayum texts, which were only described
in the edition, Wallace says: “until [they] are fully

: ; published it will be impossible to know whether they ever
bm'c.lacul place names.” In those that have thus far been published (197: ZPE 5, 1970, pp. 285 f; 350: ibid.
20 f%l 351: P. Yale 73), the topographical designation is either lost or badly damaged. The 10 ob. for
prosdiagraphomena probably means that the metropolis is involved,
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with Philadelphians resident outside of the village,> and each has the same
topographical arrangement. The Princeton list is clearly contemporary wich 642,
but it is unlikely that ecither text is a continuation of the other, since the same
individuals appear in both (see notes to 28 f., 89-92 sub fin., 131-133, 135-139).

Eolil

‘Heaworiado(s)
“Avtic TlaverB(viog)
[Taverf(veg) MaverB(viog)
Abrne A..w( )
5 Mauévrn(s) Mavwo(vhews)
N (R
Ropoch|
ATEN(ANS) ......
[euts TMoveipew(s)
10 Zapf(ac) ‘Amiwrio(v)
Mavwovl(s) (buolws) (6p.) e (duoforor)
(yiv.) awd(pes) 0, (6p.) pm, (y.) (6p.) oKkb
Barx(tados)
Aov[ow]r IL....
15 Ovvwoplis ...
(yiv.) avé(pes) B, [(8p.)] u
‘Tepas Nuwolaov
Kai\c ‘Appan(oews)
€...1¢ AUy x(€wg)
20 ‘Av...] Amvyx(ews)
() "Avouf( ) ue (Sueofodor)
[(yr.) &ré(pes) v,] (8p) & (yiv.) (8p.) pe (Swdforor)

[ ity
[ == % |
75 == kel )
[
@il 2
‘Apowons

Haxvoif(ts) (buolws)

‘Aporr(wns) WevofaoTw(s)
30 Nerpepw(c)[

traces of 3 lines

daows ‘Hparin(ov)

2. Braunert, Binnenwanderung, pp. 150-152, has a valuable discussion, based on P. Princ. I, of the

large number of Philadelphians residing abroad; his remarks are applicable to the present papyrus.
3. For the date of P. Princ. 14, see above, p. 44.
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(yiv.) avd(pes) §, (8p.) pu
Emokio(v) ...
Muod(ag) ...co( )
..... ¢ ‘Qplwro(s)
..... veer (8p.7) e (SLedfodov?)
‘Agrnmia(dne) Zappf(aros)
[(yw.)] &vd(pes) v, (8p.7) [£], (viv.) (8p.) pe (Buwxfodov)
emowkio(v) "Hpwrog
‘HparxAi(s) Zaup(aros)
‘Eptetic Zaup(aros)
Yoo Zauf(arog)
Panois Panoew(s)
(yiv.) 8, (6p.)
[Kepk Jegovx ()
[TroA\is Bnoarog
..... ¢ Bnoarog
‘Qpilwr] Awvvaio(v)
[...]. ' Qplwro(s)
[..]... Q2plwo(vog)

@olh3

Nekgep s 'Eoovpews
Zalup(ac) Paoiro(s)
[Pd]oets "AvovSado(s)
Nekgpepws Pavouy(éws)
HaverB(c) "Atpnovg
(yw.) avd(pec) ¢, (8p.) o
Ka|plavid(og)
Zwiho(c) Zlalupa(roc) (8p.) me [(SuedBoror)]
[Haverf(vs) Z....0( )

1L ) agih(eE) (8p.) ue (SucdBoror)
(yiv.) avd(pes) . (6p.2 ) |
ZTpatwro(s) Emotkiov
‘Eptetc ereoovx(ov)
‘Appanacs "Avovf( )
Paewc "‘Apuoew(c)
daoc HparkAn(ov)
(yiv.) avd(pes) 8, (6p.) w
emowio(v) Eboefoig
Ovvdgpis Mepew( )
'loac Mereoovx(ov)
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[leTeaoix(os) "ApvwdT(ov)
Zaup(as) Mappn(ovs) un( ) [(8p.)] vy (8tdforor)
0 (étovg) (6p.) . (TeTpudBoror)
(yWw.) avd(pec) €, (8p.) pry (Srwdforor)

Col. 4

Emokiov Aquntpiov
Nekpepis Nekpeped(Tog)
¢ Iouo(dt]r(os)
(6] Zonpe(we)
[£6] pov
‘HpaxAn(c) 2pov
[laverfB(vg) 'Av|olvB(arog)
(yiv.) avd(pec) <, (6p.) pk
Y efevvuTov
Mvaf(as) TleTex(wrTog)
‘Appan(owg) leTeoovx(ov)
1Bicor Mappn(ovs)
D\ v Megoppn( ) (6p.) kb (bLedfohor)
(yr.) v, (8p.) £, (yiv.) (8p.) w0 (Suwdfodor)
BovBdoTo(v)
[leTeooty(og) Mvab(ov)
Ovvwgp(is) 'Ovvwd(ppews)
OeorA(c) ..A()
[Maoeiw(v) Ako( )
"Axovaii(aog) ..Lo( )
(yv.) e, (6p.) p
emokto(v) Bniov
Kduwr "Apvwt(ov)
Movwpts ‘ATpn(ovs)
Oiufpw(r) ‘ApPn(uws)
‘HparAn(c) Hpaxin(ov)
(yiv.) 6, (6p.) ™
Beprik(b(oc)
Ilereoovx(os) eTeoovx(ov)
[arives Mapa(iTog) (8p.) pe (Stedfohor)
[lapats vidg
‘HpakAn(c) “S2pov
(y.) 7y, (8p.) &, (y.) (8p.) pe (8uedBohov)
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(el 3

"A py1ad(og)
Mafou(s) (opoiws) (8p.) pe (Steoforor)
115 (yw.) (8p.) pe (buofolor)
Mévd(nrog) [£5]. Zauf(aros)
(yiv.) [a (8p.) K]
Mnrpod(cpov) Zauf(as) Hpar(os)
(yv.) a (8p.) K
120 dw[7]epidlog)
‘H[plas Muef[o]v
MeAéaypos "Avouf(iwrog)
(ylw.) (8p.) u
Ma[~y 60\
125 Kdorwp Ovvuigppeo(s)
Hpwv 'Ovvwopeo(s)
Paaic Pan(oews) (6p.) pe [(dedforor)]
Xawn(uwr) Eipnraio(v)
‘Qplwr Ov[vw]ppe(os)
130 (yw.) 8, [(8p.)] 7, (yiv.) [(6p.) pre (Sredforor)]
emotklo(v) "Apdhox( )
[aveaveic Mug[0(ov) (8p.) pe (dtedBorov)]
Nexpepwc Tew(og) (6p.) ule] (duewoforor)
(yiv.) (6p.) ¢ (reTpudforov)

135 emowlov Zeovnpov
"Amvyx(g) (opolws) (6p.) pe (btedBoror)
‘HparAq(c) [leregovx(ov) (6p.) pe (buesforov)
‘Aptévis ‘Ovvdd(ppews) (8p.) pe (SuwPohov)
Ovvgpis Tovd(pews) (8p.) pe (bresBolow)
140 {(yw.) (8p.) pma (SccdBohor)y
evdn( ) .. [
Nlex|ple]ow(s).[...] (8p.) ue (SLedBoror)

[(y@.)] (8p.) e (8tedBoror)

Col. 6

Mnrpomol(ews)

145 Xatpnuw(v) Muhddo(v)
Toxvplw(r) adergo(c)
Mehayk(duas) Toxvpiw(vog)
Toxv[pdlew®) [....]1.0)
HparA[() ...].()

150 Nikavd(pos) 'Apx(ednuov)
Xatpr(peov) "Apxedn(uov)
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Mauévn(s) Zaub(aros)
(yv.) dvd(pes) n, (8p.) p&
Yiwr
Zapovipts Tpov
Nekpepi(c) 2pov
"Qpos ‘Appan(oews)
"Q2poc dAAo(s) ‘Appan(oews)
(yiv.) &vd(pes) 8, (6p.)
Bovaoipeo(s)
[poricwy Mpa&iov (8p.) ne (8uudforor)
‘Epteve ..[..]A() we (SesBohov)
Wogrevs [pa&(iov) ue (duedforor)
(p.) pAs
Méag 'Tano(v)
Ileteoovx(oc) Nekpepw(Tos) UE (Stedfolor)
Nexkpepw(c) vid(c) ue (Suwforor)
(y.) (6p.) T (teTpudBodor)
Kepreb(onptos) Movdpes ‘A pBaib(ov) (6p.) ne (Sueiforov)
‘Axarf(wvog) "Eodvigc Muab(ov) (6p.) pe (Studforor)
‘Hpar\n(c) adehdo(s) [(8p.)] ule (SrcdBoror)]
(yiv.) (8p.) § (reTpcdforov)
iuwpew(v)
‘Ayxolpliuges Tox() (8p.) pe (8uedBorov)
(y.) (8p.) pe (Suoforov)
Tono(v)
‘Appai(otg) ‘Ovvdddpew(s) (8p.) pe (Sreoporor)

1. Hephaistias and Bacchias (line 13) formed an administrative unity; see P. Petaus
40.10n.; P. Mich. 583.37: mp[0]s 7> ypapict Bakxuaboc kal ‘Hoaioriddos.

4. A.w( ): Possibly ‘Amhw(vos); cf. P. Princ. 14 3.25: Abvvne "Amhwrog. But the third
letter looks more like a mu than a lambda; contrast "AmAwwrio(v) in line 10,

8. Possibly "AmeA(Aic) Twofimo(v), as in 638.2, but the writing is almost invisible.

9, Tleufs: for the name see O. Mich. 55.1 and P. Mich. 224.2911.

10. 'AmAwwio(v): read by H. C. Youtie.

12. The correct total would be 225 dr. 2 ob.

14. Aod[ow]p: read by L. C. Youtie, who suggests that the father’s name might be
Mavog; cf. P. Princ. 13 18.14 f. (also under Bacchias):

‘Apeovs [avov

Aovgewr

17. ‘lepdc Niohdov: see P. Cair, Isidor. 34.18n.; the locality is often mentioned with
Karanis. &

18. Cf.P. Comn. 24.25 £, P. Ryl 595.35 f. (45 dr. 2 ob. in the latter).

27. Here the village in the Herakleides division is meant; sce P. Teb. 11, pp. 369 f. For

designating the nome capital, Arsinoe, the scribe uses UNTPOTOAS (see line 144). Cf. Braunert,

Binnenwanderung, pp. 150, n. 185, and 152, n. 192.
28 f These lines were read by H. C. Youtie, who compares P. Princ. 14 1.26:
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MaxpoiB(is) MaxpouB(ews) and 24: ‘Apovrcsrn(s) wevofdor|ews].

42. This epoikion is not known to me elsewhere. The émoiktor ‘Hpwrog which appears on
mummy tickets publislu‘d in SB 1 (4283, 5439, 5464, 5470, 5999) is located in the Panopoli[c
Nome; c_f SB 5999, where the emoikwr ‘Hpwrog is mentioned with Bouman; the latter is known
to be Panopolite (J. Seyfarth, Archiv 16, 1958, p. 168).

44. Cf. 640.51 and n.

46. Cf. 650.52 and n.

48. The same locality appears in P. Princ. 13 8.11, where the editors read Keprevy( ) and
in their note suggest Kepke(oo)Uxa. See Braunert, Binnenwanderung, p. 150, n. 185.

51. Cf. 640.32 and n.

54. Unless an error is involved, this line does not record a name. The five names in this
column lead directly to the first five in the next, since the scribe in line 60 records 10 men.

Sbaaf (14().2‘5, 30, 41, 56; see also below, note to 57.

56. ®aogtTo(s): read by L. C. Youtie.

57. [®a]gets: restored on the basis of 640.26. In the prcccding line of 640 Nekpheros son
of Esouris is mentioned. Here a person of this name appears in line 55. The proximity of the
two names strongly suggests that the same individuals are involved in both texts,

"Avoufado(c): read "Avovfaros.

63. IlaverB(ic): also possible is Ilarovf(tc). The father’s name may be Zauparo(c) (L. C.
Y outie).

65. For the reference to an aphelix, see note to 640.75 £,

66. The total is uncertain because of the damage in line 64,

67. ZTparwro(s) emowiov: located in the northeastern part of the Herakleides division,
near Sebennytos (line 88). It appears as an &molwov in P. Princ. 13 8.29, 19.1; and in 8 3.4, 8,
10, 12 (see Braunert, Binnenwanderung, p. 150, n. 185). Later it grew in size and was called a
Keun. See P. Teb. 11, p. 402, and P. Mert. 100.1n. Cf. P. Petaus 40.22: ZTpdarwrog
Zefevvir|ov.

68. Cf. P. Princ. 13 8.31, where the editors read ITretx(ov). See 638.10n. The Princeton
entry is also listed under Straton (see line 29).

69. Perhaps to be identified with the ‘Apgpanoig "AvouBi(wrog), in P. Princ. 8 3.7, where
he is listed as residing at Straton (line 8); cf. also P, Ryl. 595.20 (there with 45 dr. 2 ob.).

71. Perhaps this is the Phasis son of Herakles who is residing in Straton in P. Princ. 8 3.3.
Individuals of the same name appear also in P, Princ. 8 2.4; P. Corn. 21.343; 22.86.

73. This locality appears also in P. Princ, 13 8.32. 19.2 (in the latter the genitive is
Eboeféws). In the Princeton and Michigan texts it is mentioned with Straton and may have
been located near it.

74. Perhaps Ilepéw(s), gen. of Ieums (line 9).

77. A Sambas son of Marres appears in . Ryl. 595.88. If he is to be identified with the
present Sambas, un( ) cannot be resolved un(rpomoAirng); in the Rylands text Sambas owes 45
dr. 2 ob. for poll tax, but if he were a metropolitan, he would have to pay only 20 dr. (Wallace,
Taxation, p. 121). Perhaps un(rpomodews): i.e. this line indicates one domicile (Arsinoe), the
next line another (epoikion Eusebous). Cf. below. note to 146 and 152 for the resolution of
un(Tpomohews).

The payment of 13 dr. 2 ob. is one-third of the 40 dr. due for laographia. The mention of

(teTpcoforor) in the next line suggests that k¢ immediately preceded; but the space seems

sufficient for only one letter, possibly kappa.
ks (o) {%TUUC): Claudius (48/9) or Nero (62/3).
79. avb(pec) €: one ex pects avd(pec) 6.
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pty (6twxPodor): if this were correct, then 40 dr. O ob. should have appeared in line 78.

80. This locality is not to be identified with the émoikwor AnunTpiov in WB 111, Abschnitt
16a; the latter is in the Hermopolite Nome.

86. Cf. 640.50 and n.

88. Sebennytos is in the southern part of the Herakleides division; see P. Petaus, p. 33, n.

36.
89-92. Cf. P. Ryl. 595.91-93:

Muotag Tetexc(vros) (8p.) me = xw(uarwov) (80.) s F

"IBicov Mupno(ve) (6p.) pe = xw(uarwov) (6p.) s F

dAwr Naugpn(upws) (8p.) pe = xw(parwod) (8p.) < F
From a photograph generously provided by Dr. F. Taylor, Librarian of the John Rylands
Library, it is clear that Mappno(vs) should be read in line 92. The patronymic in 93 matches
that in 642.92, but in neither is the reading certain. Megogpn( ) is possible. For Mecoppns cf. P.
Teb. 1026.13: Meoogpfo[c (gen.), and BGU 906.23: Meowpnovs (gen.). The Rylands papyrus
has three of the four persons mentioned in the present passage. Mysthas son of Petechon
appears also iu P. Princ. 10 1.6, and Ibion son of Marres in P. Princ. 13 5.17 and 14 3.12 (in the
last read Mappno(vs), not Meppmno(vs)).

92 is crowded in between 91 and 93 and may have been added later. This view derives
support from the final total in 93: (yi.) (8p.) 0 (8tcyBodop); this total includes the 29 dr. 2 ob.
in line 92, and it is distinctly lighter than what immediately precedes.

94. BouBdoro(v): “it probably lay between the southeast corner of lake Moeris and
Phi]adelphiu" =P Teb 11 P 375N

97. @eokAR(s): read by L. C. Youtie, who suggests that the patronymic is TIroA(Adoc);
cf. P. Princ. 8 2.7; 9 4.26.

98. Ilaveiw(v): read by L. C. Youtie.

101. For this epoikion see P. Teb Bl 37

102. Cf. P. Princ. 8 4.12.

1035 G PR Conn. 21 399,

104. Cf. P. Princ. 9 4.15 (Oi3pwv ‘Ap¢mueos); and 13 12.16.

107. Bepmkib(oc): a common spelling variant of Bepevwibog (e.g. BGU 1893.29 and
passim; 2075.4; P. Lond. 11 266 (p. 233).1 29). Two villages of this name are known: Bepevikic
Ayiahod in Themistes, near Euhemeria and Theadelphia; and Beperwis Oeapopdpov in
Polemon, west of Kerkeosiris (see P. Teb. II, p. 373; BGU 2075.4n.). The present passage most
probably refers to B. Alytahol, since the latter is elsewhere associated with Boubastos (line 94;
see P. Teb. loc. cit.). The reference in line 113 to Argias, near Theadelphia, also suggests that we
are dealing with B. Atywahod.

109. Cf. P. Princ. 13 19.12, where the editors read Iarvves Iap( ). In their index they
have Tl&pw(r). The present papyrus has a mark of abbreviation after the rho, and when I
examined the Princeton text, | found a similar formation. This mark is much more like a
stylized alpha than an omega. That the name is Mapais is strongly suggested by the name of the
grandson, [lapabe, in the following line.

113. Argias is in Themistes, near Theadelphia; see P. Teb. 872.14n., and 628.8.

116. Mévd(nros): located in Herakleides (P. Teb. 11, p. 389).

118. Mnrpod(cspov), 120, dw(r]epld(oc): the two localities are also joined in P. Princ.
13 7.23 f., where Sambas son of Heras likewise appears, but under the latter epoikion (for a
corrected text of these lines, see Braunert, Binnenwanderung, p. 152, n. 191). Both epoikia are
in Herakleides. There was another Mnrpodcspov in Polemon, and another ®t\wrepdos in
Themistes (see P. Teb. II, pp. 389 and 408).
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121. ‘H[p]las: read by L. C. Youtie.

122. MeXéaypos: the final og written above the line. The name was read by L. C. Youtie,
who compares P. Princ. 10 1.31.

124, Ma[y]66Awr: read Maybwhwy. The village is located in Polemon and is to be
identified with the modern Medinet Nehis (see P. Teb. 11, p. 388).

125-129. Cf. P. Princ. 8 6.24-28:

daows Panoews un(Tpog) CavovPw(s) LAy
‘Hpww 8¢ kat Tvprwato(s) "Ovvad(dpews) L A0
Kdorwp "Oveddgpeo(s) L ut
‘Qplwv "Ourddppeo(s) [8¥1ze
Todws b kal Xapnuwy Ebplwros L k¢

The same persons are involved in the present Michigan papyrus, and in line 28 of P,
Princ., Etpnraio(v) should be read instead of Elpicwrog. Mrs. Ann Hanson kindly confirmed this
reading on the original (letter of 16 February 1972). Mrs. Hanson also informed me that Daoe
is inevitable in 24;in 642.127 the name superficially resembles ®daets. The name Tvpnwato(s) is
very insecure; according to Mrs. Hanson nothing is clear before nraw(s).

For 'Ovradgpeoc in lines 125, 126, 129 read "Ovvedppews.

131-133. This entry should be compared with P. Princ. 14 1.8-11, where the same
individuals appear: ! )

'Emow iov *Avrw(viov) Buyarpos @

[augihov mept BouBaoro(v)!

Nek pepeos Tewro() (6p.) pe (SwdBoror)

[avegrevs  Miab(ov) (8p.) ue (buesBorov)
The same locality is referred to in both papyri, the one having the Egyptian masculine article
I1-, the other not. The Princeton text should read Hapghox( ). The name is perhaps to be
resolved as (ITaudhdx(ov); "Augpioxos is found as a personal name in P. Hib. 111.21.

132. Ilavegwes: the name is written with Verschleifung, and the first sigma has melted
into the nu. The name is not doubtful in the Princeton text, and the dot should be removed.,

135-139. With this entry, cf. P, Princ. 14 1.1-6:

‘Emowiov Eb..¢opov mepi Mepaée(v)?

"Ovvdppte [lovespewos (6p.) e (Bucdforor)]
‘ApLévig Owveoppe(ws)  (8p.) ue (Sudforor)
‘HpakAn(s) adepic (8p.) ue (BedBorov)
"Anlryxis "Amryx(ews) (8p.) pe (dPorov)
‘HpaxAn(c) eTevx(ov) (6p.) ue (SudBorov)

The same taxpayers, with the exception of Herakles brother of Harienis, appear in 642.
Onnophris son of Pouoris is also found in P, Ryl. 595.27. Examining the Princeton papyrus, I
saw that line 1 should read &mowkiov ZeovApov, and that Heregovx(ov) is probably to be read in
line 6 (see 638.10n.).

141. Possibly evbn(ucow) év Kk [wup; the entry would then record a villager still domiciled
in Philadelphia, For the phrase cf. P. Corn. 22.1-2: KaTaywwpévov &y T K cdunt.

146 and 152. Ischyrion son of Pylades and Pamenes son of Sambas appear also in P.
Corn. 23a.43 f., where the latter’s name is given as [lauuévic (the plate on p. 185 of P. Com.
shows that this is the correct reading). In this section of the Cornell text every entry is preceded
by un( ). This is to be resolved un(TpomoNews); see line 144 above.,

1. The accusative is expected, but see P. Princ, 14 1.1 quoted below, lines 135-139n.

2. The genitive is clear on the papyrus.
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150 f. The same individuals appear in P. Princ. 8 5.17 and 19. It is possible that the
Herakl[ in line 149 is to be identified as the "Hpak\(7¢) Wevariue(ws) in P. Princ. 8 5.16,

154, Wicr: in the Herakleides division; see P. Teb. II, p. 412.

155-158. Cf. P. Princ. 8 4.18-21:

Dapovnpe(vs) os kal "Armwvs “Qpo(v) L un

Nekgepa(c) 2pov [ N:?
Qpos "Appan(oews) T(od) kai "Amab(ov) un(teds) Tadpe(ws) L ke
"Qpos ‘Appan(oews) un(tpoc) Tabpe(ws) Lk

The same people are involved in 642, but the first name in both texts causes difficulties.
The Michigan papyrus has &WAe e | which I interpret as Zauounpes, a spelling variant of
Zapovihig. About the name in the Princeton text Mrs, Hanson writes as follows (letter of 16
February 1972): “The initial phi of the name Phamouéris seems absolutely certain:
4Mr:’”~,n\:>rbu . The two edges seem to fit together, and nothing seems lost. The only part of
this name which seems at all paleographically difficult is the high and raised abbreviated close,
which resembles the little omegas [in Hamorred(s) line 17, and Nekpepdd(s) line 19].” These
remarks suggest that ®auovnpew(s) would be a better reading than ®auounpe(us), but the
discrepancy with Zauoviipis cannot yet be resolved. Perhaps ®ap- was inadvertently written for
Yay-, i.e. Zau- preceded by the Egyptian masculine article II-,

158. &@\ho(s) sc. vids. See lines 20-21 of the Princeton text cited in the preceding note.

160. Bovaipeo(s): read Bovoipews. The village is located in the division of Polemon,
perhaps at Miniet el Hétdn; see P. Teb. 11, p. 374.

161. Protion son of Praxias appears also in P. Corn. 24.49, and in P. Ryl. 595.112.
Iporicov is a variant spelling of Ipcwricwp.

165. Méas ‘lomo(v): lofov is a later spelling of "lotetor, Towmov (cf. O. Osl., p. 50). This
locality is perhaps to be connected with the Memphite village mentioned in WO 1102.3:
Meugpirov Méas; BGU 1223.11: amd Mnag; 1620 8.20: Malas (see note ad loc.); SB 6751.4: &y
Mnag; P. Ryl. 562.7: & Metale]. Cf. O. Osl., p. 51.

167. See 638.10 and n.

169. Kepked(onptog): in Polemon and perhaps to be identified with Khamsin, west of
Talit; P. Teb. 11, p. 383.

For Pouoris son of Harbaithes cf. P. Princ. 8 8.19.

170. 'Akarf(croc): this locality is in the Memphite Nome and lies south of Memphis.
See P. Cair. Isidor. 13.22n. and J. Shelton, Chronique d’Eg. 45, 1970, pp. 349 f.

173. Zyudpew(v): for the locality see P. Athen. 17.2: amd émot]kiov Zwotpwy, P. Lond. |
99 (p. 159). 37: Zywpwww; PCZen. 59475.9: and] Tywpa. Cf. BL 111, p. 216.

176. ’loto(v): For numerous localities of this name, both in the Fayum and elsewhere,
see O, Osl., pp. 50-52. Here, as in line 165, the later spelling is used.

177. Cf. P. Princ. 8 2.15; P. Corn. 21.186, 404; 23a.26.

643-646

The following four papyri contain mainly receipts issued to sitologoi for
payments of Twun mupol; these payments were to be credited to Philadelphia and
its dependency Tanis. The texts were drawn up in the carly fourth century of our
era; they belong to a small archive, some pieces of which have already been
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published: inv. 399, a receipt for Twun mupoU, (?ppea.r?d as P. Mich. .600; inv. 393‘
which is 646 in the present collection, was first edited as No. 3 in my article,
“Late Roman Papyri from the Michigan Collection,” HSCP 75, 1971, pp.
184-187; and inv. 402, a receipt for barley, appeared as No. 4 in the same article
(pp. 187 f.) and is here republished as 647.

The expression Ty mupol, which occurs throughout 643-646, refers to
arrears in the land tax; this is its regular use at this period.! The impost was levied
in natura, but the arrears were often commuted to money, as they are in the
present papyri; see WO I, pp. 290 f. and cf. R. MacMullen, Aegyptus 42, 1962, p.
100. In the Byzantine period proceeds from the land tax not only furnished grain
for the principal cities of the Empire but also maintained the governmental and
military bureaucracies. In the latter case the tax was called the annona militaris, in
the former the annona civica.? The sitologoi collected the impost, whether paid in
kind or discharged through a money payment.’

Several groups of sitologoi appear in these texts, as may be seen from the
f(_)Howing table: i

Twun
[Tvpod Locality
643 (January/May 303)

Lines 4-5: Cornelius, Apynchis, and the associate sitologoi’  300/1 Phil. and Tanis
644 :iAug,mst/Novcmbcr 303)

Lines 20-21: Aphon,5 Pasis, and the associate sitologoi 300/1 and Phil. and Tanis

301/2

(May/June 304)
Lines 8-9: Aphon, Ptolemaios, and the associate sitologoi 300/1

Line 22: Aphon and Pasis

(August/November 304)

Lines 3-4 & 22-23: Apynchis, Aboeis, and the associate 301/2 and
simlngoi 302/3

Line 20: Aphon 301/2

1. For instances of 7iuf wupod see Lallemand, Administration civile, p. 200, to which add P. Cair.
Isidor. 33 and P. Mich. 600. Of these only P. Cair. Isidor, 59.19-26, and 146 refer to commutation of the
current year’s taxes.

2. See ]. Karayannopulos, Das Finanzwesen des frithbyzantinischen Staates, pp. 106 f. Cf. also my
comments in HSCP 75, 1971, p. 184 n. 7: “there is a tendency, which started with Wilcken, to regard the
Byzantine annona militaris and the land tax as separate imposts. This distinction is valid for the first three
centuries A.D.; cf. S. L. Wallace, Taxation in Egypt (Princeton 1938) 23 f. But, beginning with the early
Byzantine period, as Karayannopulos has shown, there was one general land tax, the proceeds from which
were directed toward either the annona civica or the annona militaris. Consequently it is idle to speculate, as
I did in the introd. to P. Mich. 600, whether payments designated as Ttun cover arrears in the land tax ora
requisition for the military annona.”

3. Johnson and West, Byzantine Egypt, pp. 326 and 329, and Lallemand, Administration civile, p.
207, and nn, 3-4, The apaitetai regularly collected the annona militaris (Lallemand, p. 208, P. Cair. Isidor. 41
introd.). But the fact that one person could simultancously hold the offices of sitologos and apaitetes (P. New
York 3, P. Thead, 50) shows that the two annonae were closely connected.

4. The damaged condition of the papyrus makes it impossible to say whether the same officials are
involved throughout.

5. Aphon appears also in P. Mich, 600, a receipt for riun wvpod of 301/2. The text was drawn up on
30 June 304.
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As this tabulation shows, two of the sitologoi, Aphon and Apynchis, were in
office for more than a year. At this period it was not unusual for the sitologos’
year of office to be renewed; see Lallemand, Administration civile, p. 209 and n.
4. P. Cair. Isidor. offers comparable cases; beside Isidoros, son of Ptolemaios, who
was sitologos in 308/9 and 309/10 (see introd. to P. Cair. Isidor., T AL e
should also note Aurelius Kasios, sitologos from 301 to 304 (see 41.31, 35, 38-41,
S

The officials who issued the receipts recorded in these papyri are not
identified; they are probably the epimeletai or apodektai, liturgists responsible for
delivering taxes to the state (see introd. to P. Mich. 600).

It is likely that 643-646 were originally parts of the same document. The
overall format is the same, the hands are closely related, and the texts follow a
chronological order (see the above table). The first column of 644 is a different
type of list, but this does not necessarily mean that 643 could not have preceded
it in the roll. In these texts there are two clear instances of notations placed
between columns of receipts (644.56-61, 645.16-17); the first column of 644,
though longer, may be a similarly intercalated account.

643. Receipts for Tiun mupod
Inv. 394 41 x 23 em. Jan./May 303 A.D.

This papyrus preserves three columns, of which the first survives only in its
upper half. In the second and third columns a horizontal fold has removed several
lines from the center portion. The sheet is also damaged by tears and holes, which
become progressivcly worse toward the bottom. There is a join between columns
1 and 2.

The papyrus lists receipts for Tiun mvpod. Their content may be tabulated as
follows:

Reference Date For Year Locality Payment

1. 1-6 10 Jan. 303 300/1 Phil. 8 tal. 1000 dr.
7 i 1 N tal. 3000 dr.

"

8 ?
(Col. 1 breaks off here)

10-12 Feb.! 12 tal. 532 dr.
13 i tal.
1;1—'1.5 (i tal. 1720 dr.
16 5 2 tal.
17 ¥ Phil. 4200 dr.
18-19 & Tanis 2 tal. 1800 dr.

1. See note to line 10.
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Reference Date For Year Locality Payment

20 ? ? . ?
(Several lines lost)

241 ? ? ? ? tal, 2800 dr.
9003 ? ? ? 1600 dr.
24.25 17 March? ? Tanis 5 tal.
26 18 ? i 2 tal.
27-28 a7 ? : 2 tal. 3000 dr.
29-30 pp 300/1 i 3972 dr.
31-32 D3 4 2 3960 dr.

3. 34-35 R ? ? 1 tal.
36-37 13 April ? ? 4 tal. 2800 dr.
38-39 11 April ? Phil. 20 tal.
40-41 D7 ? ? 12 tal.
42-43 DT ? ? P

(chcra] lines lost)

44-46 ? of May 300/1 Phil. 14 tal. 5[ dr.
'47 n n " l tdl'
48-50 3 May 3 " 15 tal. 4500 dr.
51-53 ay " < 13 tal. 17 00 dr.
54 ‘ ! ¥ 1000 dr.

Col. 1

érous 0/ kai n]S/ kai WS/ TGw kuplwy Hud[v]

AwkAnTavod kal Matwiavot ZefaoTwr kal

Kwroravtiov kat Mafwiavod Twy empaveorarwy

Katoapwy T te™. Siéyp(apar) Koprhlos kal *Amiyxic

Kat ot kot(vwrol) airohdy[olt Teuns mupod S/ kai tcS/ kai
[éva]Tov

érovs dihadelpeiac Takavra dkTw Kat (Spaxuds) xe\[ (Jas, (viv.)
(tak.)n (8p.) &

Kal T abr) quépg duolws Takavrov &l kal (Spaxuds)
7pt [oxle\ag, (yiv.) (td)\.) a (6p.) ¥

[katl] (i t[.] 8éyp(ayar) ot avrol duoiws 7| 1.

wn

2. See note to line 24,
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@ols2

10 (2ndhd,) kal 7 Ky Steyp(ayar) ot abrol opolws) TLufs mpod
&S/ kal S/ kail évarov Tavews rahavra
buhdexa, (yw.) (tal.) (yiv.) (TaX.) B (6p.) OAB
kal tf (xS abrf huépa Siéyp(avar) ot abrol Tavews rahavra
o, (yiv.) (ra\.) B
kal tf k§/ Stéyp(ayar) ot abrol buoi(ws) Tavews Tdhavra Sio
kal (8p.) xehias érTarooias eloat, (yw.) (Tal.)
B (8p.) ayk
Kkai bpolws T abrf) huépa Taravra Sbo, (yw.) (dX.) B
kai 7 kn/ dpolwe Phadelg(ias) (8p.) TeTpaxioxhelas
Suakoalas, (yw.) (8p.) 80
kal Tfi abrf) huépa Siéyp(avar) ot abrol opoiws Tavews
[rarav]Ta Svo kal (8p.) xuhialc] dkrarooias, (yw.) (Tal.)
B (ép.) [a]w
[ 1 Tdlv]ecos L]l
(Several lines lost) ,
[ | (ra).) [(8p.)] fw
[ ]. 8téyp(adar) ot abroi oulolws]
[(8p.) x]thiag Ekakootas, (yiv.) (8p.) ax
[kai] 7 k[a 8]iéyp(ayar) ot abrol Talvewls
raravra mévtle, (y.) (TaX.)] €
kal ) kB/ Siéyp(ayar) oft] abrol Tavews raralvra] dvo, (yw.)
(ra\.) B
kal 7§ k// Stéyp(ayav) ot abrol opolws Tavews
réNavra Svo kal (8p.) Tlptolxhelas, (yw.) (ral.) B (8p.) ¥
rkal T ks/ Séyp(ayar) ot abrol [ Uuns) Tupo]d (S Kkat S
kal évarov S/
Tdvews (8p.) Tptaxethials &|vvakooias efSounkovta dvo, (yww.)
(6p.) ¥208
kal i) k¢/ Siéyp(ayav) ot albroli T(uns) mopod &S kai {kai}
cS kal évaTov S/
Tdvews (8p.) TpLoxehlas évvaxooias eknkovra, (yw.) (8p.) ¥2§
s (8p.) 82 lcop

@il 2

ral emi AL kB[ Tov [ablTod unv(os) Papevwd Stéyp(ayar)
oL abrol 8u(a) ...( ) Awyévovs Tavews TANAVTOV EV,
(y.) (Ta\.) a
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kal ®apuoiife ty/ déyp(ayar) ot adrol Tdhavta
réooapa Kal (8p.) Stoxet\iag (:)rcrafcoaiac, (yw.) (taA.) &
[(8p.) Buw]
kal tp w5/ Siéyp(ayar) ot abrol Phaderdials]
rahavta elkoot, (yw.) (Tal.) K
40 kal T K&/ diéyp(ayav) ot abrot
ralav[ra 8w delka, (yw.) [(tal.) ]
(3tahd.)  KalTp N Séyp(ayar) ot abTol
kat [ [l
(Several lines lost)
kal Haxwy [. 8téypl(ayar) ot adrol T(uAs) [Tupod]
45 (S kal S [kal 8S/ ] adehpelac
Tahavta | bex]aréooapa rkal (8p.) me[vr
kal o[t abr(ol) dluoi(ws) rakalvrov] év, (yiv.) (rd\.) a
kal T[] n &éyp(ayar) ot abrol buoiws [Talavra]
dexamé[v]re kal (6p.) rerpakioxtAilag
50 mev[tax]oolas, (yiv.) (td\.) e (8p.) 8¢
kal T[] N/ 8téyp(avar) ot abrol ®[thadehpias |
Tlahavr|a dexar[plia kal (5p.) [xi\las]
[...lkoglac, (y.) (ra).) vy (6p.) af
klai ot adr](oi) [opeli(ws) (8p.) xekias, (yiv.) [(6p.) &]
55 pK (8p.) b7

4. Amdyxc: ¢ corrected from €; i.e. the scribe started to write -ews. 6. xthias 7. Tpioxiaias 8. At
end of line an unidentifiable trace followed by a long space-filler 13. abrf nuépg inserted above the
line; Téarews inserted above the line, likewise in lines 14, 20, 26  14. 7dAavra corrected from Téhavroy
15. Before xethiac (SxeAiag) is a space for ca. 3 letters, possibly containing an erasure; énraxoolag
crowded in later, under the extension of sigma in xetdiac 17, rerpakioxiias 28. rpioxiiiac

30. 7poxihias evakooias 32. tvaxkosias 34. Read by H. C. Youtie 37. Swoxihias 44, Suéypl-
(ayav): only the stroke of abbreviation remains  54. k[al ot abr] (o): read by L. C. Youtie (of abr(of)
only the stroke of abbreviation remains); xtAlac g

Col. 1

Year 19-18-11 of our lords Diocletian and Maximian, Augusti, and
Constantius and Maximian, the most noble Caesars, Tubi 15. Cornelius, Apynchis,
and the associate sitologoi have paid as the price of wheat of year 17-16-9, for
Philadelphia, eight talents and one thousand dr., equal 8 tal. 1000 dr.

And on the same day likewise, one talent and three thousand dr., equal 1 tal.
3000 dr.

And on the 1.th, the same have likewise paid.

@cly

~ (2nd hd.) And on the 23rd, the same have likewise paid as the price of wheat
of year 17-16-9, for Tanis, twelve talents, equal 12 tal., equal 12 tal. 532 dr.
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And on the same day, the same have paid, for Tanis, two talents, equal 2 tal.

And on the 27th, the same have likewise paid, for Tanis, two talents and one
thousand seven hundred twenty dr., equal 2 tal. 1720 dr.

And likewise on the same day, two talents, equal 2 tal.

And on the 28th likewise, for Philadelphia, four thousand two hundred dr.,
equal 4200 dr.

And on the same day, the same have likewise paid, for Tanis, two talents and
one thousand eight hundred dr., equal 2 tal. 1800 dr.

6 o iEoNE LEREES e o o

S all 2800 d e

. . . the same have likewise paid one thousand six hundred dr., equal 1600 dr.

And on the 21st, the same have paid, for Tanis, five talents, equal 5 tal.

And on the 22nd, the same have paid, for Tanis, two talents, equal 2 tal.

And on the 24th, the same have likewise paid, for Tanis, two talents and
three thousand dr., equal 2 tal. 3000 dr.

And on the 26th, the same have paid as the price of wheat of year 17-16-9,
for Tanis, three thousand nine hundred seventy-two dr., equal 3972 dr.

And on the 27th, the same have paid as the price of wheat of year 17-16-9,
for Tanis, three thousand nine hundred sixty dr., equal 3960 dr.

(Total) 46 tal. 4840 dr.

Golt 2

And on the 22nd of the same month, Phamenoth, the same have paid
through . . . son of Diogenes, for Tanis, one talent, equal 1 tal.

And on Pharmouthi 18, the same have paid four talents and two thousand
eight hundred dr., equal 4 tal. 2800 dr.

And on the 16¢th, the same have paid, for Philadelphia, twenty talents, equal
20 tal.

And on the 27th, the same have paid . . . twelve talents, equal 12 tal.

(3rd hd.) And on the 20th, the same have paid . . .

And on Pachon ..., the same have paid as the price of wheat of year
17-16-9, for Philadelphia, fourteen talents and five . . . dr. . ..

And the same have likewise paid one talent, equal 1 tal.

And on the 8th, the same have likewise paid fifteen talents and four
thousand five hundred dr., equal 15 tal. 4500 dr.

And on the 30th, the same have paid, for Philadelphia, thirteen talents and
one thousand . . . hundred dr., equal 13 tal. 1200 dr.

And the same have likewise paid one thousand dr., equal 1000 dr.

(Total) 120 tal. 4306 dr.

4. Apynchis appears as sitologos also in 646.3 and 22. ]

8. 7[: t[yuns mpod (cf. line 10), T[avews (cf. line 14), or r[@havra (cf. line 48). -

10. From here to line 20 the payments are very probably to be assigned to Mecheir (26
Jan.-24 Feb.). Starting in line 21 the text deals with the next month, Phamenoth (25 Feb. — 26
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March); see note to 24. A month-to-month arrangement is characteristic of 643-646; cf, 644.17
ff. Mesore, Thoth, Phaophi, Hathyr.

11. Téarews: a village near Philadelphia and administratively bound to it; see P. Princ.
Roll 1.2-3n.: H. E. L. Missler, Der Komarch (Diss. Marburg 1970), pp. 55 f. Tanis is to be
identified with the modern Manashinshana; see J. C. Shelton, Chronique 45, 1970, p. 348,
introd. to 21.

12. To the right of col. 2 a new total, 12 tal. 532 dr., is added.

24 After the break the month involved is Phamenoth; see line 34, which is an addition
to the total in 33,

33. Some indication of the loss which this column has suffered may be obtained by
comparing the total here recorded, 46 tal. 4840 dr., with the total of the entries still preserved,
32 tal. 5584 dr.

35. 8u(@) ... () Awyévous: though written very rapidly, this does not appear to refer to
the Sarapion son of Diogenes mentioned in 644.10. The writing suggests [Ina( ).

38. 5: ¢ is clear. Another violation of chronological sequence in line 34 is not similar,
since it was added after the monthly total. Perhaps (¢ is a mistake for kg.

54. ouoli(ws): for the reading, cf. 645.31.

55. Again it is instructive to compare the recorded total, 120 tal. 4300 dr. with that of
the extant entries, 80 tal. 4300 dr. (This figure reckons 5000 and 1000 as the number of

drachmas in lines 46 and 52-53 rcspcclivcly,l.

644. Receipts for Tyun mupod and Tyun olvov
Inv. 396 58.5x25.5/cm. Aug./Nov. 303 A.D.

Most of this papyrus contains a listing of receipts for Tyun mvpod. Their
content is summarized in the following table:

Reference Date For Year Locality Amount

1 3-5 25 Oct. (303) 301/2 Phil. 3 tal. 5760 dr.

"

6-8 27 5100 dr.
9-10 30 " (not given) (not given) 1 tal. 4180 dr.
11 8 Nov. 301/2 i 4000 dr.
12 ? f ! 2500 dr.
13-15 11 Phil. 1 tal. 5100 dr.
17-23 29 Phil. 38 tal. 4000 dr.
24 i ] tal.
25-27 20 tal.
28-30 2 tal. 5880 dr.
31-33 20 5960 dr.
34-35 27 20 tal.

. 36-38 7 tal. 5680 dr.
39-40 28 2 tal. 4320 dr.

1. I have assumed that the year is 303/4 since this is the year of all the dated entries in the text, with
the exception of the two in lines 17-24. The latter alone fall in 302/3.




644. RECEIPTS FOR 1uun nupot AND Tiun oivov

Reference For Year Locality Amount

41 ! 15 tal,
42-43 300/1 8 tal.
44 ¢
45-46 301/2 4 tal.
47-48 i 5 tal.
49-51 20 tal.
52-53 2 tal.
54-55 5itals

. 62-64 12 tal. 1200 dr.
65-67 anis 2 tal. 2000 dr.
68-69 14 tal.
70-71 il. 2 tal.
72-73 4 tal. 3000 dr.
74-75 3 tal.
76 2 tal.
77-78 22 Nov. 10 tal.
79-82 23 = 7 tal. 1340 dr.

The receipts in columns 2-4 record payments delivered by the sitologoi. Col.
1, though also concerned with Tyun mvpod, has a different arrangement, and it lists
payments made by individual taxpayers. A join between this and the following
column and a wide margin of 7 cm. emphasize that the nature of the text changes
with col. 2.2 To the left of col. 1 there are a few traces of a preceding, longer
column: 51®MadeN]pias 52)(ra\.) & (8p.) ¥ 23]. (y@.) (rd\.) B (8p.) ¥ (The

numbers refer to the line numbers of col. 3).

The verso summarizes the contents of the sitologoi receipts of the recto and
shows that, when complete, the text detailed the months of Mesore through
Choiak. In its present condition the papyrus breaks off in the midst of its account
of Hathyr.

To the left of the last entry of col. 4 is the record of payment of 2000 dr.
for Tun olvov. Both payments are dated 26 Hathyr (23 November). The entry for
Tt olvov is followed by the sum of 260 tal. 4540 dr.; this amount may bear some
relation to the sum of the totals on the verso, 235 tal. 3000 dr.

Col. 1

ExAnuic amo EmoTdAuaTos a-
dlefélvTos T@ oTPATNYW
dalw|pL kE Tapamaupwros
dadehplac TUUNS) TUPOV
5 i i S/ kal & S/ kai © (ta\.) v (6p.) EVE
(2ndhd.) kO™ d[v]éuaros MnTepiov su(a) Nepovtiov

2. On the relation of this first column to the sitologoi receipts, see above, p. 67.
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{n(rer) k(unc) Phadeldias T(puns) Tvpod

m S/ kal & S/ kait S/ ‘ (6p.) &p
(3rdhd)  ‘Abvp B’ Kvpth\\ots Ouy(darnp) "Hpwros yov(n) ‘
10 [Za]pamiwvos Awyévovs (ra).) a (6p.) Spm
oa Aolv]krid\elwr kai Tvvos i S/ (6p.) &
‘Abvp ([. 0]uol(we) ol abrol (8p.) o
(4th hd.) /15_...oq omekovAaTwp 6u(a) 'Amo-
Awriov m{plovonTol TIUnS
i15) mupol tn S/ Pikaderplag (ta).) a (8p.) €p
(5th hd.) (yiv.) 8 (8p.) prm
Col. 2
(6thhd.)  €7ovs ) S/ kal m S/ kat wa S/ T3 Kuplww MLV

AtokAnTiavot kal Mayuavol Eefactdr
kai Kwroravtiov kal Matwiaros Kawdpwy
20 Meoopn émaryo(uévwr) ¢~ "Ador kal llaois kal
ot kouvwwol) atrohdy(ot) TUuRS) Tupod 1 S/ Kkai & S/
kal S/ dikadedgelas Tahavra TpidrorTa
OKTW Kal (8p.) TeTpartoxihelas, (yiv.) (TAN.) A0 (8p.) &
Kal 77 abTf Huépga duolws TdN(avrov) év, (yv.) (td\.) a
25 Kai k S/ kat 0S/ kal BS/ Owo kal Siéyp(aav) oi abroi
opol(ws) Tuuns) mupod m S/ klai ]t S/ kait S/
ddaderpelag
Tahavra elkoot, (yiv.) (T4\.) K
kal 1) ka | Sieyp(ayar) ol abrol buoiws TUMRS) TUpOD
m S/ kal & S/ kai S/ rahavra 8vw kal (8p.) TEVTAKLOXINELAS

30 oKkTakoolas dySonrovra, (yiv.,) (Ta\.) B (8p.) Ecom
kal T} kB / biéyp(aar) ot abroi TUUNS) TUpoD 1 S/ kai i S/
Kalt S/

(6p.) mevrariox\elas Evvakoaiac
einkorra, (viv.) (8p.) ¢
Kai T KO~ Siéyp(ayar) ot abroi duoiwe Tdlavra
35 elkoat, (yiv.) (TAN\.) k

Col. 3

(7thhd.)  Kkal 7)) abrp Nuépa Siéyp(ayar) ot abrol opo(we)
TUUNS) TVPOT 1 kal it kai i S/
TaNarTa EnTa Kal (8p.) mevrarioxihiac Efakooiac
oyBonkovra, (yiv.) (td\.) ¢ (8p.) &xrr
kalth N / Stéyplapar) ot abrol oMol(ws) TdhavTa Svo kal




40

(44) (6th hd.

45

50

60

(6th hd.

65 (9th hd.)
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(8p.) TeTpakioxiNias Tplakootas eikoot, (viv.) (Ta\.) B (8p.) &7k
Kal T abr) Nuépa ouolws Tdhavra dexamévte, (yiv.) (Ta\.) e
kal T abrf huépga ouol(we) Tu(ufic) mpod i S/ kat i S/
_kKal &varov (Ta\avra) okT, (yv.) (Td\.) 1 /

)_kal ] ab(t]) huépg Séyp(ayav) ri(uns) mvp(od)

[0]u(oiws) & S/ kal s S/ kal évdTov (S/) (8p.)
reTpak(toxihias) okrak(ootas), (vi.) (8p.) Sw
kai T abrf) npépa Siéyplavar) ol ad(rol) Tuuis) Tupold]
m S/ kal & S/
katt S/ ralavra Téooapa, (yw.) (ta\.) &
kal T abr) nuépa Siéyp(ayar) ot abr[o]i broi(ws)
Taravta mévte, (yw.) (ta\.) €
Kal 7 abrf huépg éyp(ayar) ot adrol Tuuns)
Tupod i S/ kal § S/ kal L S/ ralavra
eikoot, (yw.) (Tai.) k
kal Padot 0~ déyp(ayar) ot abrol TY(pns) TvEOD
i S/ kai & S/ kal ¢ S/ Phadelg(elac) TaNavTa) Svo, (yv.)
(ta\.) B
kal T ka” Siéyp(ayar) ot abrol bpol(ws) Ti(ufc) mvpod i S/
kait S/ kalt S/ Phaderd(elas) Tah(avra) mevre, (yw.) (Tal.) €

(In the space between columns 3 and 4 near bottom of pap.)

(3rd hd.) ‘ABVp ks~
Su(a) ‘Ao wvias
s katl Kvp\hov-
T0S &mo (TLUAS) oivov
0wl (8p.) B

(8thhd.)  Y(@.) (d\.) of (8p.) Sou
Col. 4

) Kai T kn | Siéyplapar) ot [albTol TU(uis) Tupod
m S/ kal S/ kal t S/ Phaderpias TahavTa
Seradio kal (8p.) xt\lag dwakoatag, (yiv.) (taX.) i (8p.) ao
kal T k0] 8téyp(ayar) ot abrol Ti(uns) mup(ov)
m S/ kat & S/ kal ¢ S/ Tdvews Tahavra 5150‘
kal (8p.) Stoxe\lag, (viv.) (raX.) B (&p.) B
kai T A/ Siéyp(ayar) ot abrol Tu(uns) mu(pol) n S/ kai i S/
Kalt S/
Tdavewe Tdravra dekaréooapa, (yv.) (TaN.) (6
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70 kal th abrq huépa P[haderpiac
rahavra 6vo, (yw.) (ral\.) B
Kal ) abrh huépa opol(we) dladerdias
rd\avra Téooapa kai (8p.) Tploxehias, (yiv.) (Ta\.) & (8p.) %
Kal 77 abrh Huépga opoi(ws) Prhadedgias
75 Tdhavra Tpla, (yw.) (taX.) v
kal T abrp fuépa opol(ws) rddavra Svo, (yiv.) (Td\.) B
kal "Abvp ke Stéyp(ayar) ot abrol Prhaderplas
Tahavra Séxa, (yv.) (Ta\.) ¢
(6th hd.) Kal ‘ABdp ks~ Siéyp(ayar) ol abrol ) Atogkdpov
80 kal AnunTplov kW(uns) Ghadeldias
Tal(avra) énta kal (8p.) xt\elas 7[plaxkooiag]
reooaplak]wrra, (yw.) (tal.) ¢ (8p.) atu

Verso

(10th hd.) Meogo(pn)  (rd\.) A[6 (8p.)] &

O wl (ra\.) T7n (8p.) ¥
85 DacwpL (rah.) ut¢ (8p.) @
‘Abfvp (TdM\.) A0 (8p.) &p (TaN.) v

Xot(ak) (ta\.) n

3. k{7 k corrected from ¢ 7. §n(red) in different hd, 8. t: ¢ corrected from ¢ 11. Aofv]kriAAelwy
read by H. C. Youtie 14. After TAS an abandoned start on (téX.) 23. rerpakioxirlas  29. §do.

mevTakwoxihias 32, mevrakioxiilac evaxoslas 40, Terpaxioxihiac: x corrected from ¢ 44 crowded
in later; there is a check mark in front of 43 to mark where entry was omitted, and another below 43 to
mark where insertion should go 67. Swxthias  71. 8do: vcorrected from ¢ 73. TpLoxiiiag

81. xihias 82, recoapaxorra

Col. 1

Collection on the basis of an order released by the strategos:

Phaophi 27. (In the name) of Sarapammon, for Philadelphia, as the price of
wheat of year 18-17-10: 3 tal. 5760 d.

(2nd hd.) 29. In the name of Meterios through Gerontios, for the village of
P]lii(ldl‘lp[liﬁ‘ as the price of wheat of year 18-17-10: 5100 dr. [In left margin: |
check this!

(3rd hd.) Hathyr 2. Kyrillous daughter of Heron and wife of Sarapion son of
Diogenes: 1 tal. 4180 dr.

Through Loukkilleion and Pinnos, for year 18: 4000 dr.

Hathyr 1[.] The same likewise: 2500 dr.

(ehth el S A speculator through Apollonios his agent, as the price of
wheat of year 18, for Philadelphia: 1 tal. 5100 dr.

(5th hd.) 4 tal. 2380 dr.
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Col. 2

(6th hd.) Year 19-18-11 of our lords Diocletian and Maximian, Augusti, and
Constantius md Maximian, Caesares, Mesore, epagomenal day 6. Aphon, Pasis,
and the associate sitologoi have paid as the price of wheat of year 18-17-10, for
Philadelphia, thirty-eight talents and four thousand dr., equal 38 tal. 4000 dr.

And on the same day likewise, one talent, equal 1 tal.

Year 20-19-12, Thoth 21. The same have likewise paid as the price of wheat
of year 18-17-10, for Philadelphia, twenty talents, equal 20 tal.

And on thc 21st, the same have likewise paid as the price of wheat ofymi
18-17-10, two talents and five thousand eight hundred ei ighty dr., equal 2 tal.
5880 dr.

And on the 22nd, the same have paid as the price of wheat of year 18-17-10,
five thousand nine hundred sixty dr., equal 5960 dr.

And on the 29th, the same have likewise paid twenty talents, equal 20 tal.

@il 2

(7th hd.) And on the same day, the same have likewise paid as the price of
wheat of year 18-17-10, seven talents and five thousand six hundred eighty dr.,
equal 7 tal. 5680 dr.

And on the 30th,
three hundred twenty dr., equal 2 tal. 4320 dr.

And on the same day likewise, fifteen talents, equal 15 tal.

And on the same day likewise, as the price of wheat of year 17-16-9, eight
talents, equal 8 tal.

(6th hd.) And on the same day, they have likewise paid as the price of wheat
of year 17-16-9, four thousand eight hundred dr., equal 4800 dr.

And on the same day, the same have paid as the price of wheat of year
18-17-10, four talents, equal 4 tal.

And on the same day, the same have likewise paid five talents, equal 5 tal.

And on the same day, the same have paid as the price of wheat of year
18-17-10, twenty talents, equal 20 tal.

Phaophi 19. The same have paid as the price of wheat of year 18-17-10, for
Philadclphia. two talents, equal 2 tal.

And on the 21st, the same have likewise paid as the price of wheat of year
18-17-10, for Philadelphia, five talents, equal 5 tal.

[In the space between columns 3 and 4]

(3rd hd.) Hathyr 26. Through Apollonia also called Kyrillous, on account of
the price of wine for Thoth: 2000 dr.

(8th hd.) Total: 260 tal. 4540 dr.

Col. 4

the same have likewise paid two talents and four thousand

(6th hd.) And on the 28th, the same have paid, as the price of wheat of year
18-17-10, for Philadelphia, twelve talents and one thousand two hundred dr.,
equal 12 tal. 1200 dr.

e e e s e e b e e iR e v g
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(9th hd.) And on the 29th, the same have paid as the price of wheat of year
18-17-10, for Tanis, two talents and two thousand dr., equal 2 tal. 2000 dr.

St e 30th, the same have paid as the price of wheat of year 18-17-10,
for Tanis, fourteen talents, equal 14 tal.

And on the same day, for Philadelphia, two talents, equal 2 tal.

And on the same day likewise, for Philadelphia, four talents and three
thousand dr., equal 4 tal. 3000 dr.

And on the same day likewise, for Philadelphia, three talents, equal 3 tal.

And on the same day likewise, two talents, equal 2 tal.

Hathyr 25. The same have paid, for Philadelphia, ten talents, equal 10 tal.

(6th hd.) Hathyr 26. The same have paid, through Dioskoros and Demetrios,
for the village of Philadelphia, seven talents and one thousand three hundred forty
dr., equal 7 tal. 1340 dr.

Verso

(10th hd.) Mesore: 39 tal. 4000 dr.
Thoth: 98 tal. 3700 dr.

Phaophi: 47 tal. 200 dr.

Hathyr: 39 tal. 1100 dr. 3 tal.
Choiak: 8 tal,

3. Zapamdupwros: sc. brouaros. Sarapammon is probably to be identified with the
ex-prytanis in 645.4: ov(duaroc) Tapamauuwrog mPUT(avevoarTos).

7. §(Tel):“(oder tnTeic, tnrnréov usw) als Randvermerk des nachpriifenden Beamten” —
WB 1, sv. 9.

11. Ao[v]kkAAeiww, [ivvoc: nominative for genitive,

13. On the speculator see P, Cair. Isidor. 127.1-2n,

16. This line has no obvious connection with the rest of the column; it may have been a
notation to the preceding column, (Ta\.) was omitted before 8; cf. 643.33, 55.

20. The 6th epagomenal day is found only in a leap year,

The sitologos Aphon appears also in P, Mich. 600.4 645.8, 22; and 646.20. Pasis occurs
in 645.22 along with Aphon; he is perhaps to be identified with the Pasis who, a decade later,
served as apaitetes, kephalaiotes, and probably as sitologos (see P. Princ. Roll. 7.2n.).

83. The restoration of the total is based on the total of the entries of lines 17-24.
Although the scribe’s calculations are not necessarily accurate (see the following note), it is
difficult to see how he could have erred in adding 38 tal. 4000 dr. and 1 tal.

84. The total of all the entries of Thoth is 107 tal. 2640 dr. (lines 25-51). But if we
subtract the payments for year 300/1 in lines 42-44, one of which (line 44) was subsequently
added, the total is 98 tal. 3840 dr,, a figure quite close to that on the verso, 98 tal. 3700 dr.
Perhaps the scribe intended to round off the amount to 98 tal. 3900 dr. and inadvertently
wrote Y instead of 3.

85. The total for Phaophi agrees with the sum of the entries on the recto (lines 52-55,
62-76).

86. Before the papyrus breaks off, 17 tal. 1340 dr. are recorded for Hathyr, This figure
does not include the 2000 dr. in line 60,




645. Receipts for Tiun mupot and other Taxes

Inv. 395 36.7 x 27 em. May/June 304 A.D.

This text, of which two columns survive, is mostly concerned with receipts
for Tiun mupod. The sheet bearing col. 2 has been pasted to the part containing
col. 1, with a 6-12 cm. space between. On the left of the papyrus are meager
traces of a preceding column. All that can now be read with certainty is TaA]avra,
opposite line 6 of col. 1. The remants suggest the second hand of 645.

The receipts for Tiun mupod are summarized in the following table:

Reference Date For Year Locality Payment

1y 152 16 May (304) 300/1 Phil, 2 tal.
6-7 23 May ! g 2 tal.
8-11 29 May ! 13 tal. 3000 dr.
12-14 1 June ! 6 tal. 3000 dr.
. 18-25 26 June 304 15 tal. 3000 dr.
26-30 28 4 tal. 4000 dr.

31 1 2000 dr.

Lines 3-5 of col. 1 record the payment of 1 tal. 100 dr. “on account of the
payment of gold (6wwoTolfs xpvood) for the month of Pauni, in the name of
Sarapammon, forl‘ncrly prytanis, for epinemesis;’? and between cols. 1 and 2 is a
notation for two talents “on account of silver bullion” (amé Aoyov alo]nuov). In
these two cases we may be dealing with taxes designed to provide the State with
funds to purchase gold and silver. At this period the Egyptian government
instituted regular collections of these metals. An official letter in P. Beatty Panop.
2.215-221 (300 A.D.) shows that for gold the official price was 40 tal., or
240,000 dr., per pound. In his note ad loc., Skeat examines similar texts, to which
should be added the eight receipts for xpvoos TeAwwikds in P. Koln Panop. 1119
(cf. also 15.14, and see the editors’ discussion, p. 217).

kai T ka déyp(ayar) ot abrol TUUNS) TVPOD K Kal s kal Evarov
d\adehgpeias Talavra Svo, (yw.) (Td).) B

kal amo StaoToAfS Xpvool Tob [aive unvi
dw(duaro) Tapamrdupcwvos mput(aveboartos) (Tahavtov) a (Spaxuas) p”
UT(€p) EMWEUNOEWS

kal T Ky~ Siéyp(ayar) ot abrol TYuAS) TUpPoD £ Kai i kal evarov S/
dadelpelas Tdhavta Svo, (yiw.) (tal.)

(2nd hd.) rcai Tladve 8 8éyp(ayar) "Agov rai Ilro-

Aeuaios kat ot kourwwrol) aToddyor) TUuNs) TLPOY (§ S/

1. See note ad loc.
2, For epinemesis see note to line 5.
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10 kal S kai évarov étovs Puhadelpias
Talavta Sexarpla kai (8p.) Tptoxihelas, (yw.) (tal\.) vy (8p.) ¥
kal T & Siéyp(ayar) ot adrol buolws TLung
Tupol 'S/ kal sS/ kal évdarov éTovs
Phaderdlas Talavra EE kal (8p.) Tptoxihelas, (yw.) (Ta).) ¢ (8p.) %
15 (3rd hd.) (y@.) (raX.) ullalc (8p.) ag

(At top of pap., in the space between columns 1 and 2)

(4th hd.) Meoops B~ amd Néyov afohuov
Edyeviov Tal(avra) Svo, (yiw.) (ral.) 8

Col. 2

(5thhd.) €TOUS K~ Kal 4 S/ 7w Kuplwy MUY
AwokAnTaved kal Mafiuarot

20 ZePaoTwr kal Kwvotavtiov kal Mayuarod
Twp Empavesrarwy Katodpwr Emelp §/.
Sieyp(ayar) "Agov kai Maows Tuuns) Tup(od)
('S Kat S kal évarov érovs aply(ews) di-
hadehgeias Talavrta Sexamévre kal (8p.) TpLo-

25 xewias, (yw.) (td).) e (5p.) %

(2nd hd)) Kai Tf) 87 Stéyp(apar) ot abdrol buolwe
TUuns) Tupod (S kal ¢S/ kal Evdrov
ETous auipews diladerpias
TdhavTa Téoaepa Kal (8p.) Te-

30 TpaKwox\elas, (yiv.) (rdd.) § (8p.) & !
opol(ws) dXhas (8p.) dox\edas, (yiv.) (8p.) B

v

(3rd hd.) (vv.) (rdX.) k (8p.) %

3. umvés 8. Above kalis a marginal note, possibly .. (8p.) Ew; it is written in a different hd. and may

have belonged with the lost column 1 1,14, 24-25. rpwoxihias 15. ps: ¢ added above the line 22, Maoc:
“The scribe first wrote ITagecc with the oer written as three successive loops. He then made the € into an ¢
without doing anything about the 3rd superfluous loop.” (L. C. Youtie) 23, 28. auelPews 29. régoapa
29-30. rerpaktoxihias  31. Swyxihlac

Col. 1

And on the 21st, the same have paid as the price of wheat of year 17-16-9,
for Philadelphia, two talents, equal 2 tal.; and on account of the payment of gold
for the month of Pauni, in the name of Sarapammon, formerly prytanis, 1 tal.
100 dr., for epinemesis.

And on the 28th, the same have paid as the price of wheat of year 17-16-9,
for Philadelphia, two talents, equal 2 tal. '
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(2nd hd.) And on Pauni 4, Aphon, Ptolemaios, and the associate sitologoi
have paid as the price of wheat of year 17-16-9, for Philadelphia, thirteen talents
and three thousand dr., equal 13 dr. 3000 dr.

And on the 7th, the same have likewise paid as the price of wheat of year
17-16-9, for Philadelphia, six talents and three thousand dr., equal 6 tal. 3000 dr.

(3rd. hd.) Total: 46 tal. 1500 dr.

[In the space between columns 1 and 2]

(4th hd.) Mesore 2. On account of silver bullion, (in the name) of Eugenios,

two talents, equal 2 tal.

@ol. 2

(5th hd.) Year 20-12 of our lords Diocletian and Maximian, Augusti, and
Constantius and Maximian, the most noble Caesars, Epeiph 2. Aphon and Pasis
have paid as the price of wheat of year 17-16-9, in commutation, for Philadelphia,
fifteen talents and three thousand dr., equal 15 tal. 3000 dr.

(2nd hd.) And on the 4th, the same have likewise paid as the price of wheat
of year 17-16-9, in commutation, for Philadelphia, four talents and four thousand
dr., equal 4 tal. 4000 dr.

Likewise another two thousand dr., equal 2000 dr,

(3rd hd.) Total: 20 tal. 3000 dr.

1. Tf ka™: since the account of Pauni begins below (line 8), this is very likely to be from
the preceding month, Pachon; see 643.10n.

5. EMWEUNUEWS: epinemesis was the administrative device whereby the cultivation of
ownerless land was imposed on individual landholders or on entire villages; see P. Cair. Isidor.,
p- 102, and Poethke, Epimerismos, pp. 63 ff. The land so assigned was subject to certain
charges; cf. P. Cair. Isidor. 41, where, in lines 45.46, a money payment is made for the
Suarimewots (see P. Cair. Isidor. 42 introd.) emweunoewy v amd & (Erov) éws s (Erovg).

8. "Agov: see 644.20n,

8-9. IlroAeuaios: perhaps to be equated with the sitologos of the same name in P. Princ,
Roll 6.1 and 10.14,

15. The total of col. 1 is 25 tal. 100 dr.; the recorded total, 46 tal. 1500 dr., prububly
takes in the preceding column.

17. Elryeviov: sc. ovduarog, as in line 4.

22, Tlaois: see 644.20.

23, ﬁ#fk’,‘(ﬁwc): “commutation,” ie. a money payment substitutes for a payment in
‘ul‘;uin. For the word auewlis, see P. Cair. Isidor. 47,44n, The variant spc]ling, il;xi,ua,bemc‘ occurs
below, line 28.

32. The recorded total for col. 2 is correct.
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646. Receipts for Tiumn mupol
Inv. 393 41.8 x 26.3 cm. Aug./Nov. 304 A.D.

This text was first published in HSCP 75, 1971, pp. 184-187. The papyrus is
complete only at the top, and the text, especially toward the left, is damaged by
worm holes. Two columns of receipts for 7iun mvpob are preserved; the following
table summarizes their content:

Reference Date For Year Locality Payment

il B End of Aug. 304 301/2 Phil. 1 tal.
6-7 g 302/3 2 5 tal.
8-9 3 301/2 < 14 tal,
10-11 i 4 4 1 tal.
12-13 5 Sept. 4 i 7 tal,
14-15 ? d g 1 tal.
16-17 ? ? G 2 tal.
18-19 ? 301/2 & 4 tal.
20-21 ? & . 2 tal.

28290 24 Nov. 302/3 4 5 tal.
26-29 26 " 301/2 ¥ 1 tal.
30-32 ‘ ! " 1 tal.

Ceil, 1l

é[rove k/] kat (BS/ 7w Kupiw(r] Alwkiy]lTarod
[kai Ma&t]utarod Zefaordv kal Kwrorartiov kal Matuavod
Tlwr empaves]ra[twly Kawwdapwy eraylo(uévwr) . Séypl(ayar)
"Amoy[xec] kal
"ABloeis kai ot] kou(vwrol) [o]uToNdyor) Tiufic TUPOD NS
kal &S kal (S ®uJhaderdlas
5 TaXavrov] év, y(erar) [(rd\.)] a
kai 7y alvTf Sliéyp(ayav) ot adrol duoi(ws) TUuAs) TUpPOD
WS[kal t]nS kal aS/
| ®Aadergilac Talavra wévre, (yv.) (Tal.) €
Kkai opoi(ws) Tu(ufc) m(upod) S kai tS kai 1S dihadehdias
TaravTa
dexar[éoolapa, (yiv.) (1a\.) 18
10 klat] opoi(ws) 7[f] abrf huépa Tu(unc) T(vpod) mS Kal &S
Kal (S
[Phaldlerpiale Takavrov [E]y, [y(iverar) (TdN.)] a
kall Erous ka/ kail vyS/ OwWl n ' 8é[yp(ayar) ot alb[rol
oulod(ws)
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[Tuuns) Tupol mS kali [S] kai S/ Dhaldel]op(iac)
ralavra énrd,] (yiv.) (1d\.) G
[ 518 | 8téyp(ayav) ot alvr]ol olpuol(ws) TY(uns)
TUPO |0
[:nS kal S kaliS]/ PiN[ade]Aglias Takavroly év, (yiv.)
(ral.) a
[ £9 | ot abrol o] poi(we)] Tu(psic) [wu]pod.. [+ 12]/
[Phadedpialc TdhavTa [8vo,] (yiv.) (ra\.) B8
Kal Q) L. Stéyp(ayav) ot abrol [Tu(uic) wup Jod !mS kai
(&S kal (S/
Pehadedd(ias) rdhavra [Téooalpa, (viv.) (ta).) &
Kal T abrf) nuépa ouol(ws) Apwr Tu(umis) mu[pold nS
Kal (&S kal (S/
Puhadedp(iag) radavra Svo, (yiv.) (tal.)

Colr 2

(2nd hd.)  kai ‘A80p kn ' Siéyplayar) *Amdyxic
kai 'Afoels kal ot kouvwrol) ouToNdyor) TH(ufAs) TVpPOD
WS kat ;S klal] wS/P[Jhaderplag
Talavra mé[rrlac, (yiv.) (td\.) €
katl 7f N " Séyp(ayar) ot abrol Ti(ufs)
mupot S kal (&S kai S/ Pla-
dehplag, eTépov auuBolov
un Emupepouévon, Takavtov év, (yiv.) (Ta\.) a
kal Tf abrf Séyp(ayar) ot abrol
opoi(ws) T ung) Tupod mS/ kal S/
kal (S PeN[adler[¢liac arho Tralal[vrov év, (yiv.)] (tdl.) a

3. étéyp)(ayav): only the stroke of abbreviation is left 20, “A¢wv (read by H. C, Youtie) inserted
above the line 25, nélvr]al (= mévre) read by H. C. Youtie 32. @A)o inserted above the line

Colivl

Year 20-12 of the Lords Diocletian and Maximian, Augusti, and Constantius
and Maximian, the most noble Caesars, epagomenal day . ... Apynchis, Aboeis,
and the associate sito]ot_{oi have paid as the price of wheat of year 18-17-10, for

Phi]adclphiu, one talent, Cqua] 1% cal
And on the same day, the same have likewise paid as the price of wheat of

year 19-18-11, for Philadelphia, five talents, equal 5 tal.
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And likewise as the price of wheat of year 18-17-10, for Philadelphia,
fourteen talents, equal 14 tal.

And likewise on the same day, as the price of wheat of year 18-17-10, for
Philadelphia, one talent, equal 1 tal.

Year 21-13, Thoth 8. The same have likewise paid as the price of wheat of
year 18-17-10, for Philadelphia, seven talents, equal 7 tal.

... the same have likewise paid as the price ot wheat of year 18-17-10, for
Philadelphia, one talent, equal 1 tal.

the same likewise as the price of wheat ..., for Philadelphia, two

talents, equal 2 tal.

And on the 1.th, the same have paid as the price of wheat of year 18-17-10,
for Philadelphia, four talents, equal 4 tal.

And on the same day, Aphon likewise (has paid) as the price of wheat of
year 18-17-10, for Philadelphia, two talents, equal 2 tal.

Col. 2

(2nd hd.) Hathyr 28. Apynchis, Aboeis, and the associate sitologoi have paid
as the price of wheat of year 19-18-11, for Philadelphia, five talents, equal 5 tal.

And on the 30th, the same have paid as the price of wheat of year 18-17-10,
for Philadelphia, no other receipt being produced, one talent, equal 1 tal.

(3rd hd.) And on the same day, the same have likewise paid as the price of
wheat of year 18-17-10, for Philadelphia, another one talent, equal 1 tal.

1. There is no room for Kupiw[r Ui,

3. Apynchis functions as sitologos also in 643.4.

4. 'ABfoets: for the restoration, see line 23, Aboeis appears as sitologos also in P. Princ.
Roll. 8. 9 (Philadelphia, 317 A.D.).

7. The oblique stroke before ®i[hadehgi]as is a check mark of some kind.

12. In the ed. pr. I read ka[l kaS kal kS kai] KTA. But year 304/5 is regularly described as
year 21-13; see J. D. Thomas, Chronique 46, 1971, pp. 173-179.

14. [kal 7 abr fu€pg] suits the space at the beginning of the line.

16. Perhaps [kai 7 abrp] or [kai 77 . . Siéyp(apar)] filled the lacuna at the beginning of
the line.

20. For Aphon, see 644.20n.
28-29. €T€pov GUUPONOV um ETUPEPOUEVOY: ie. only one receipt was issued; see R. A.
Coles, TAPA 97, 1966, pp. 64 £.; D. Hagedorn, ZPE 4, 1969, p. 68.

647. Receipt for Barley
Inv. 402 29.3x 7.5cm, Early 4th cent. A.D.
Two pieces of papyrus have been pasted together to form the present text. The

first bears only faint remnants of writing at the top: 1]..[ 2]i0 X.The symbol at
the end may be a tax collector’s monogram, for which see P. Mich. 401.5 and n.
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The second papyrus, incomplete at the bottom, contains a receipt issued by
the apodektai of the harbor of Leukogion for deliveries of barley. The recipients
are praktores of Philadelphia. One of them, Aurelius Akas, appears as sitologos in
P. Princ. Roll 4.11 (Philadelphia, 314 A.D.), and 6.13 (316 A.D.). Another bears
the name Ptolemaios and is perhaps to be identified with a sitologos of the same
name in P. Princ. Roll 6.1 (315), 10.14 (319).

For other examples of the barley tax, see Lallemand, L’Administration
civile, p- 194.

This text was originally published in HSCP 75, 1971, e 18 L,

Avpnhwor Adric kal 'Amolwdp[ios kal] ot kou(rwvol) kal "Ang
kat [ T]otbwpog

kat ot ko vewrol) kai Kompns kal HMavioarns kal Kavolfg
kal lMarag

augoTepat amodéktal fppov Aevkoyiov Abpnhiols *Akas

kal llexvoews kai Tiroheuaiols] kal ot koWvwrol) mpdxTwpeg
K(pns)

Dihaderplas Xalpew., Taperafauey Tap’ DUy

bmep TS abTNS Kwuns év 7 ablT]w bppw kpdns apt(dpfag)

[

L. ot kouvwrol): read by H. C. Youtie 3-4. 'Akiér kal Iexdot kai Trohepaiy kal Tols Kowwrols
TPAKTOPOL

Aurelii Aunes, Apolinarios, and their associates, Aes, Isidoros, and their
associates, and Kopres, Panisates, Kanoles, and Patas, all apodektai of the harbor
of Leukogion, to Aurelii Akas, Pekysis, Ptolemaios, and the assqciate tax
collectors of the village of Philadelphia, greetings. We have received from you,
from the same village, in the same harbor, . . . artabas of barley. . ..

2. KavoAfs: only here, unless Kavérns in P. Bad. IV 83.4 is incorrectly read. Instead of
KavoAns kai [1@%&:, Kavoh kai Kaumaras might be read (for Kavol, see P. Cair. Isidor, 85.6n.;
Crum, Coptic Dictionary, s.v. KOTI 11 B b).

3. augérepor: here used as the equivalent of mavreg; see P. Princ. Roll 1.2n.

648-649

These two papyri, first published in HSCP 74, 1970, pp. 317-321, contain
receipts issued to transporters of the taxes in kind which had been brought from

the village granary to the river ports of the nome. P. New York 5-11a and P. Mich.
inv. 1409, published by R. Coles in TAPA 97, 1966, pp. 6']’66, bear a marked
resemblance to the present texts. For a full discussion of this type of document,
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see P. New York 5-11a introd. and H. C. Youtie, TAPA 81, 1950, pp. 100 f.
[ should like to thank Professor Albert Henrichs for providing me with a
pimtogra ph of 649.

648. Receipts for Deliveries of Grain
Inv. 1385 10 x 24.5 cm. Probably Nov./Dec. 326 or 341 A.D.

Written in the same hand throughout, this papyrus contains three receipts
issued in Choiak (Nov./Dec.) for delivery of grain taxes of the fourteenth
indiction (325/6 or 340/1). The receipts were probably drawn up in 326 or 341,
during the collection period of the same indiction. But the deliveries may be a
year or more in arrears, as they are in 649.16-23 (see also P. New York 5-11a
introd. ey

The recipient is Antiourios, son of Abous, who appears in the same capacity
in P. New York 9 (330 or 345 A.D.).

Xotwak 1/ katéfahey "Av-
TUptos 'Afod Umép Teooapeo-
katbekaTns Witk rlovos
kwuntwy Kapavidos mupod

5 aptdfas dvo Hutov TpiTov
dwobéraror, (ylvovrar) (aprafal) B L v (5. "Aupcdvios

oeon(uelwpat).
Xowak t/ katéfalev 'AvTiov-
ptoc bmeép kKwu(nTwr) Kevot Kapa-
10 vidos TegoapeTiatdekarns wbt-
KTlovos Tupol aprafas dvo Sw-
Séxarov, (yv.) (apt.) B B. 'Auucdvios oeon(uelwpat).
kal T KB/ 6 abrog "AvTwipt[o]c
UmeEp Teooapeakatdekarns wht-
15 kTlovos kKwu(nrTwr) Kapavibos mupot
aptapny wlay nuLov TpiTor
Swéérarov, (yi.) (apt.) a L v B. "Auucvios ceon(uelwpuat).

9, Kawod 14. bvmép: v corrected from a

Choiak 16. Antiourios, son of Abous, has delivered for the fourteenth
indiction, to the account of the \-'iH‘lgL‘l'.‘w‘ of Karanis, two and eleven-twelfths
artabas of wheat, vqu;ﬂ 211/12 art. I, Ammonios, have signv(!.

Choiak 10. Antiourios has delivered to the account of the \'iH;\gL‘r‘S of Kainos,
dependency of Karanis, for the fourteenth indiction, two and one-twelfth artabas
of wheat, equal 2 1/12 art. I, Ammonios, have signed.

e A e S v ——
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The 22nd. The same Antiourios (has delivered) for the fourteenth indiction,
to the account of the villagers of Karanis, one and eleven-twelfths artabas of
wheat, cqual 111/12 art. I, Ammonios, have signed.

1. Xowak «”: 12 December.

karéfalev: mapnreykey is more common in receipts of this type;: see P. New York 6-11a
introd. p. 10.

8. Xowwk ¢“: 6 December. The deviation from chronological order indicates that these
receipts are copies.

9. Kewod (FKawwod): this village appears as a dependency of Karanis also in P. New York
8.5;10.7 and 12. It was bound economically and administratively to Karanis in the same way as
Ptolemais and Kerkesoucha (cf. P. Cair. Isidor. 22 introd.). I

13. kai 7 kB7: 18 December.

649. Receipts for Deliveries of Grain
Inv, 1413 16 x 24 cm. Probably June/Sept. 321 or 336 A.D.

This papyrus comprises five receipts, one of which has been almost
completely washed away. Eight hands may be distinguished. The deliveries here
recorded were all made by Heras, son of Sarapion. The same person is mentioned
again in O. Mich. 631 (dated in the 2nd decade of the 4th cent.), in P. New York
11a.181 (327 or 342 A.D.); 19.4 (ca. 330-340), and in 651.7 (ca. 330-340). In the
present text, one receipt (lines 16-23) records arrears. for the eighth indiction
(319/20 or 334/5), while the others list payments for the ninth. The text was
probably written during the collection period of the ninth indiction.

] map(nreykev) Hpas Zapanicwvos
bmrep Evarns 0S wdTiwros
kwunTdv Kapavibos mupod
kabapod aptafas Sekaentad
5 Hutov Tplrov, (aprafac) § L v/ udvas.
(2nd hd.) ‘Hpdddng 80" Epod viod XpnoTov
oeanuelwpar (aprafas) o L v//.

(3rd hd.)  ©W0O vy Tapnreyker
‘Hpas Zapamicvos bm(€p)

10 0S Wwowcri(ovoeg) kKwunTww
Kapavidos mupod ka-
Bapot aprafas Téo-
cgapes dluotpov,
(apt.) 8 B novas.
'Apreuibwpos oeanu(elwpat).
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Verso

(4th hd.)  "Emelg ¢ mapnveyker
‘Hpds Zapamiwros
Umep 0ybuoms wok(Tiovos)
kwuntTwv Kapavidos
20 mupol kabapol apra-
Bas dek|a)éf Huioot
Tplrov, (apt.) c L v// pu(dvac). (5th hd.) Kaowaros oeonu(elwpuac)
apt(dfac) 8l elx|aét fuiloov TplTov povas.

6 lines washed out;in a 6th hd. Zapamiwroc can still be read in
line 25, mupod kabapod (apt.) 8éka, (apt.) Lin 28.

(7th hd.)  Meaoopn vy// map(fveykev) ‘Hpas Tapamiwrog
31 bmEP EvdTnG WALKTIOVOS KLwunT Wy

Kapavibos kplwv apraBas dvo, (apt.) B ulovag).
(8th hd.) Tapamiwr oeon(ueiwpat).

8. Pap. mapnrey’'kev 12.-13. réocapac 16. Pap. mapnvey'xev 18. byédms
23. Huov

21. Aot

Ep. .. Heras, son of Sarapion, has delivered for the ninth indiction, to the
account of the villagers of Karanis, seventeen and five-sixths artabas of pure
wheat, 17 5/6 art. only. (2nd hd.) I, Herodes (through me, his son Chrestos), have
Signcd for 17 5/6 art,

(3rd hd.) Thoth 13. Heras, son of Sarapion, has delivered for the 9th
indiction, to the account of the villagers of Karanis, four and two-thirds artabas of
pure wheat, 4 2/3 art. only. I, Artemidoros, have signed.

(4th hd.) Epeiph 6. Heras, son of Sarapion, has delivered for the eighth
indiction, to the account of the villagers of Karanis, sixteen and five-sixths artabas
of pure wheat, 16 5/6 art. only. (5th hd.) I, Kasianos, have signed for sixteen and
five-sixths artabas only.

(7th hd.) Mesore 13. Heras, son of Sarapion, has delivered for the ninth
indiction, to the account of the \’ill;1gcrs of Karanis, two artabas of l):lr‘WU}'. 2 art.
only. (8th hd.) I, Sarapion, have signed.

il 105 i e e |: either 'En[eip . .] or "En[ayo(uévwr).]. With the latter, the receipt, read
f‘l'(”“ Verso to recto, ()bSL‘T\'CS L'ill‘()”[)“_lgi(:dl S(‘LIUL‘HL (=5 .l”d 2I1\‘C) ]'(‘('()i'dﬁ [l'lL\ arrcars i‘il"ir,

6. Herodes appears as hypodektes in P. New York 11a.4, 76, 80, 85, 90, 103: in P. Mich.
inv. 1409 (TAPA 97, 1966, pp. 61-66); and possibly in O. Mich. 1007, though the latter, dated
in the late 3rd cent., is probably too early.

8. ©wl ty: 10 September.

16. "Emelg ¢: 30 June,

30. Meoopt ty# : 6 August.

33. A Sarapion also signs in P. New York 11a.130, 138, 141, 160.




650. Receipts for Various Taxes
Inv. 954 5.8 x 23.8 cm. 287 and 293 AD.

This papyrus contains two receipts, each written in a different hand. The
first (lines 1-13) was drawn up on 8 August 287; it records a money payment
made by Heron and Satabous, who are not otherwise identified, for the annona of
the 7iun oivov. The second text, which was drafted several years later, on 21
January 293, concerns commutation for the 7w olvov kai EXaiov in lines 14-25,
while lines 26-29 involve a payment, in natura, directed toward the Twun
xopTaxuypov. Both payments are made by Aion and his brothers, and the former is
explicitly said to be for the sixth epigraphe, i.e. 291/2 (see note to line 21).

There is no apparent connection between the two receipts, and it is possible
that the second was drawn up after the first had been discarded. The texts were
written on the verso of the sheet, after it was already damaged. The end of every
line falls on the horizontal fibers which were exposed through surface abrasion,
and the scribes avoided damaged areas in the papyrus (see apparatus on lines 15
and 19).

érovs yS// kai BS//
TWY KUPLWY NUWY
AtokAnTiavod
kal Matiutarod ZefaoTwv
Meaopn te- Siéypalyar)
‘Hpww kat Zarafovs
elc Aoy(ov) Ti(uRg) oivov
avvw(vng) TETAPTNS
etau(nrov) ove(paros) Khavsdiov
Zvplw(ros) ... vouaxo()
(Spaxuac) TeTpakoolas Sekact,
(ytwovrat) (6p.) vis.
Abp(nitos) Awogkop ... LE.

(2nd hd.) éroug 0S ral NS Twv

15 KUPLWY WY

AtorkAnTiavol kal
Mawuavod Zefaotwy
Top ks. déypalyav)
ALy kal ot adel(pot)
eic T(uny) olvov kal é-
\alov ékTng éntypalpns)
dpaxuas TeETpa-
kootag,(yw.) (6p.) v,
&’ épod Kvpihhov
Bonbod.
opol(we) Kat 8’ Euod
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[Térpov T(ung) x{oxp7(a-)
xUpov A(Tpag) Totaxo(v-)
Ta EE, (yiv.) N(Tpat) As.

15. kuplwy and nuew are separated by a hole; the spacing shows that the papyrus was already damaged
19. 'Awdv and xal are sepa
TPLAKO

ated by a damaged area 27. x{oypr(a—): Pap. xp7 28. Tpuako(v—): Pap.

Year 3-2 of our lords Diocletian and Maximian, Augusti, Mesore 15. Heron
and Satabous have paid to the account of the price of the annona of wine for the
fourth six-month period, in the name of Claudius Syrion . . . four hundred sixteen
dr., equal 416 dr. Aurelius Dioskor, . . . 15.

(2nd hd.) Year 9-8 of our lords Diocletian and Maximian, Augusti, Tubi 26.
Aion and his brothers have paid, as the price of wine and oil of the sixth
(';,)icqmpu'w. four hundred drachmas, equal 400 dr., through me, Kyrillos, assistant.

(3td hd.) Likewise, through me, Petros, as the price of hay and chaff,
thirty-six Ibs., equal 36 Ibs.

5. The date is 8 August 287.

8. awwed(vne): for the resolution, cf. P. Cair. Preis. 13.9: eic émuéhewar kal av[ako]ubdny
olvov wwedme, also P. Teb. 404.7-12. The resolutions awwewr(wkov) in O. Mich. 16.3, and
avve(viko) in P Oxy. 2142.3 (see O. Osl., p. 64) are unjustified.

8-9. rerdprne ekau(nrov): the resolution is modeled on P. Oxy. 1192.3-4: amauwrnraic
avvedrme TerapTne ekaunrov. In 650 the payment was made during the fourth semester of a
term of office of anarrnTal avvwrwy.

10. ... vopaxo{ ): probably a patronymic; H. C. Youtie suggests, with reservation,
Khewouayo(v).
13. Awogkop. . .. t€: perhaps Awookopos Me(gopn) 1€ (so H. C. Youtie). The final epsilon

leads into a horizontal stroke, which may be a space-filler.

18. The date is 21 January 293.

21. éktne emrypa(¢ns): before the 15-year indiction system began, there were two lustra,
each (‘()I]lp()%ﬁ‘{l of five (*I-){QﬂrtifJi':‘zi_ The first bcg‘m in 286, the second in 291. See 1] Schwartz,
Chronique 38, 1963, pp. 149-155. The epigraphe in the present papyrus falls in 291/2. The
scribe here wrote ékng émypa(gne) instead of the expected mpwdTNS EMypa(pns). Comparable
is the situation in the beginning of the indiction system, when one occasionally finds references
to indictions above the 15th (Grumel, Chronologie, p. 192; cf. P. New York 5.26, 34: and
23.12, where a 16th indiction is mentioned).

27-28. xlopr(a)xvpov: i.e. hay and chaff; see 632.14n. The tax appears also in PSI
820.5: TLUNG X(pr:’@){t}pflu (see note ad loc.: “da intendere, sembra, xdpTov {kal) axvpov. Ma
nella fotografia vediamo piuttosto xopraxvpov”).
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651. Account of Tax Payments
Inv. 1386 1318001 Dlcme Ca. 330-340 A.D.

This papyrus, which is in general well preserved, contains a kat’ andra list of
money payments. The magnitude of the amounts involved perhaps implies
commutation of the land tax (see introd. to 643-646). The heading records the
name of Aion, son of Sarapion, a leading figure in a Karanis archive which falls in
the first and second decades after the death of Aurelius Isidoros (ca. 324 A.D.);
see P. New York, Preface, p. ix. His position in the title of the present text and
the reference to him alone on the verso suggest that he is the head of a pittakion,
or agricultural firm: cf. P. Cair. Isidor. 24.1n. and 27 introd.

651 was originally published in HSCP 75, 1971, pp. 188 £

Sua "Awwv Zapamiwr(og)

Ao . ] (tahavTwr) u(vptades) ¢ ,€p
Ay Tepnrov (ta).) p(vplac) a yo
‘Al dudk v (ta\.) w(vpag) a ad
5 2 wKpaTns (ta).) u(vptadeg) v ,€v
‘Awcor Méha (radavra) §Y
‘Hpas Zapamiwr(og) (tah.) u(vpag) a a
Noauwy Zaflvov (ra).) u(vpades) € ¢
O imép Oepuoviiov (tal.) p(vpuc) a 0
10 Zbpovia (tal\.) ao
Qaeloas (Ta\.) yo
‘A Tapamiwr(os) (ra\.) B
Nog Kopds (Tal.) an
‘Awdv Zepnyov (rd\.) B¢
15 (ra).) u(vpuddes) KB €T
Verso

Ay Tapariwr(os)
Nouwal) (taX.) p(vprades) L&

9. Pap. oA’ 10. Teumpuwria 11. awis 13. KwWHos

Through Aion, son of Sarapion

65,100 tal.
13,500 tal.
11,500 tal.

35.400 tal.
7. 700 tal.

11,000 tal.

AlenEs.

Aion, son of Serenus
Aion, diaconus
Sokrates

Aion, son of Melas
Heras, son of Sarapion
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Nilamon, son of Sabinus 50,500 tal.
Hol on behalf of Thermouthion 19,000 tal.
Scmproni;l 1,200 tal.
Thaisas 3,500 tal.
Aion, son of Sarapion 2,500 tal.
Nilos, dumb 1,900 tal.
Aion, son of Serenus 2,500 tal.

225,300 tal.
Verso

Aion, son of Sarapion

Remaining: 106,300 tal.

1, 7, 12, 16. Zapamiww(og): the papyrus has no mark of abbreviation; possibly the name
was regarded as indeclinable. This is often the case with names in -wp.

4. Suakwy: equivalent of Guakovos, see A. Deissmann, Licht vom Osten®, p. 73, and P.
Mich. 596.5.

7. For Heras, son of Sarapion, see 649 introd.

15. The total is correct.

652. Account of Deliveries
Inv. 6453 8.7 x 25.7 cmn. Ca. 312 A.D.

This text was first published in HSCP 75, 1971, pp. 189 f. Although the
papyrus is broken off at the right, and the loss is indeterminable, the general
nature of the document is fairly clear. It is a month-by-month list of deliveries
measured in £éo7at and therefore probably consisting of wine or oil (see WO I, pp.
762 f.). Most of the entries contain the names of persons through whom the
amounts are paid, followed by the total, which is usually expressed as a series of
deliveries made in different regnal years (309/10-311/12 A.D.). Line 18 may refer
to the military camp at Babylon (modern Fustat); if so, then at least some of the
deliveries were allocated to the army.

The papyrus belongs to the group discovered during the 1933 excavations at
Karanis conducted by the University of Michigan.

Year Amount
dua "Qpuyévous ‘Apmokpaticovols
@v wikTlovos S ¢S 8S E(éoTar)[ Sl —
mS ¢S £(é0.) §2&d” [ 309/10 4,960 1/4
Sud Aoy ‘S2pet apt(avros) kai Kdotopos Q.
5 Awoordpov Avkwros dpt(avros) .|

Avkamohhwros ‘EpuavovBiwrols
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kal ko rwrdr) wikriovog [

t0S ¢S &(eoTwow) plvpwac) a h2 Ae 3101118935
8[tla ‘Qpiwroc "Apmorpariwrog|
10 £(eo.) p(vpwas) a ouf nS ¢S £(éo.) fl 309/10 10,242, 8[...

€v olc petefinin mavl.. [
y(werar) Tob un(vog) £(éo.).| =
l...®apuodfe dua ‘QLpyévovg|

v Woiktiovos S ¢S £(éo.) .| 310/11 —
15 |6ta Zapparov Zwaluov [
v 0S &S £(é0.) cwud [ 310/11 6,844
Ma]ove 6t "Amoddwriov Zapamiwros kal [
BafuvAwra

[a]ove dta AvkamorAwvos katl ‘Epuav|
2 and passim. £(éorar) read by H. C. Youtie 10. ouB: o read by H. C. Youtie

2. @v: preceded by the total, which is here itemized.

The date is given as the indiction of the 8th year of Maximinus, 6th of Constantine, and
4th of Licinius. The 15-year indiction cycle did not begin until Sept. 312 (Grumel,
Chronologie, p. 192; P. Princ. Roll, pp. 25-31). Earlier indictions refer to regnal years; cf. PSI
886.7: €ml T’FBC i (Etovc) @ (é‘TOUC) L‘VSLKT(IOVOC, i.e. the indiction of the 19th year of Galerius
and the 7th of Maximinus (310/11). See P. Princ. Roll, pp. 26 f.

4. “Cpet: late short genitive of 'Qpels.

11. perefAndn: wperafdAlw may mean “im Girowege Zahlung leisten” (Preisigke,
Fachwdrter, s.v.) or Sim])]y “to transport” (P. Mich. 466.16n.).

navl . .. [: pethaps mavd” &. .[
19. ‘Epuay[: perhaps ‘Eppav[ovficvos, the father of the Lykapollon mentioned in line
6.
653. Tax Receipt
Inv. 149 13.3x11.8 cm. 30 May 149 A.D.

This papyrus contains a receipt issued by the sitologoi of Philadelphia for
200 drachmas. The sum is to be directed toward the purchase of wheat (el
owwwriy mupo(D), lines 6-7). Possibly we are dealing with a requisition for the
annona militaris, and the present text may be nothing more than an expanded
form of a receipt for Tiun mupod. At least in the first three centurics of our era,
YR Tupod was often associated with the military annona; see Wallace, Taxation,
pp. 23 f. The papyri published as 643-646 do not have such a restricted purpose;

see above, p. 66, n. 2.
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érovs | Abrokpdropos Kaloapos
Tirov AiNlov ‘Adpitavod 'Avtwrivov
ZePaorot Eboefoic Mavvt € eig
aplf(unow) Maxwv. déypa(yev) "Avtdviog da
5 ‘Ayafomodos otrol(dyois) Puhadel(pelas) eis Ta kab(nrovra)
elc Evexupo(v) Aayo(v) [O]mws av xwpnoy els
ovvwrny mupo(v) yern(uaros) Evdekdrov (ETovs) (dpaxuacs))
Siakoaiag, (yvovrar) (Spaxuat) o.

Year 12 of the Emperor Caesar Titus Aelius Hadrian Antoninus Augustus
Pius, Pauni 5, for the arithmesis of Pachon. Antonius, t]lr()ug]l Agathopous_ has
paid to the sitologoi of Philadelphia, to the account of his pledge, two hundred
dr., equal 200 dr., as dues to go toward the purchase of wheat of the crop of the

11th year.

3. Tlavw €: 30 May 149 A.D.

34, els apl(unow) llaxwy: a payment made in the early part of a month is often
designated as belonging to the arithmesis of the preceding month. The arithmesis is the report
of collection, which tax collectors prepared and submitted periodically. Normally it covered a
period extending from the middle of one month to the middle of the next. See V. B. Schuman,
“Issuance of Tax Receipts in Roman Egypt,” Chronique 38, 1963, pe 312 00 3.

5. 14 Kaf(frovra): designation of a variety of taxes assessed at fixed rates; see Wallace,
Taxation, pp. 271 and 447, n. 45.

6. ¢l Evexipo(v) Adyo(r): “1 reconstruct the situation in the following way. When the
time had come in the 11th year, probably in Pauni, for Antonius to pay the kathékonta, he had
neither the wheat nor the equivalent in money to give to the sitologoi. He therefore handed
over a pledge, the nature of which we are not told. Now, a year later, he pays 200 dr. to
discharge his obligation and doubtless recovers the pledge” (H. C. Youtie, letter of 3 December
1971).

xwpnap kTh.: cf. P. Cair. Isidor. 89.11-12: 8mep apydpior Excopnoer eic ovvwrhy
xpu[alov kat] aonulov, “the aforesaid money has gone into purchase of gold and silver bullion”
(editors’ translation).

7. {(paxuas)) was omitted after (é70uc) because the signs resemble each other.

654-655

The following two papyri add to the small number of penthemeros
certificates written in the first century of our era.! These texts exhibit a less
uniform structure than that which became standardized in the early second
century. F. Qertel was the first to notice the peculiarities of the early certificates
(Die Liturgie, p. 74), but the evidence then available did not permit a definitive
explanation. In Chronique 34, 1959, pp- 285-288, N. Lewis, on the basis of the

1. This discussion is taken, mutatis mutandis, from my remarks in Chronique 45, 1970, pp. 137-139.
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larger number of texts at his disposal, proposed to classify the first-century papyri
in two categories, of which the first employed rh» mevfnuepor, and the second Eqﬁ
nuépas mévre. Each category was further broken down into two subgroups, one
for texts specifying the month and day on which_ the corvée was performed, the
other for certificates lacking this information.

Several years later, P. J. Sijpesteijn, in Chronique 37, 1962, pp. 342-347,
sought to show that one could not speak of two different formulaic patterns in
the first-century documents. Rather it seemed to him “qu’au Ier si¢cle apres J.-C.,
chaque kataomopevs se choisit la formule qui lui paraft la mieux appropriée, de
sorte que, st on voulait compter les types, on se verrait dans la nécessité d’en
admettre autant qu’il existe de certificats” (p. 342). He compared each text with
the standardized arrangement originating in the second century and observed that
the only common characteristic of the early certificates was lack of uniformity.
This observation is repeated in Penthemeros-Certificates in Graeco-Roman Egypt,
jok 7

[n an earlier fascicle of the same volume of Chronique, Lewis, presumably
forewarried of Sijpesteijn’s scepticism, wrote a postscript to his previous article
(pp. 153 £.). He denied having implied “that in the first century the writers of the
dike-corvée certificates were required to use one of two formulas.” On the
contrary, his main point was “that an administratively fixed, required formula
first appeared in the reign of Trajan. Earlier, the certification was recorded in
varying language, in which two principal patterns of expression are discernible.”

Lewis’ restatement of his position is incontrovertible. Even though the
ancients may not have thought of two different formulaic types, it is still useful,

for purposes of classification, to have such simple criteria as the presence of i

mevOhuepor or &’ nuépas mévre. If one compares Lewis’ tabulation of the
certificates (Chronigue 34, 1959, p. 287) with Sijpesteijn’s (ibid. 37, 1962, p.
343), the advantages of the former will easily be seen. Sijpesteijn’s list may be
more comprehensive in the details which it offers, but Lewis, in concentrating on
the salient differentiae, has achieved results which are more taxonomically
significant. In the following up-to-date list of first-century penthemeros certifi-
cates, 1 adhere to Lewis’ classification. (N.B.: S. = Sijpesteijn’s list in Penthemeros
Certificates.)

I Using i mevinuepov
a) with month and day
P. Princ. 40 (49 A.D., S. 56)
P. Lond. 11 165 a-c, p. 103 (49 A.D,, S. 1832

2. In line 2 E. P. Wegener proposed éws instead of &v pn(@0) (BL III, p. 149). Sijpesteijn rejects Fﬁn:as
proposal (Penthemeros-Certificates, p. 463 BL 'V, p. 85), but the photograph of the papyrus shm}vs that it is
inevitable. Sijpesteijn also suggests that & (7)) AAWT(H Suwpvyt) be read in the same ti_nc lfnr w (rf)) mAwT(f)
(Penthemeros-Certificates, 52; BL V, p. 85), but this “correction” is simply a misuse of rdlturmi'S)'ltlbtlle.

3. N. Lewis proposed that line 2 be read €ws¢ un(vds) Katoapelov 7, &v kAnp( ), and his rcudm_g was
confirmed by T. C. Skeat (Chronique 34, 1959, p. 287 BL IV, p. 43). Sijpesteijn’s notion that the ruudmgl L).I
kept (Penthemeros-Certificates, p. 46; BL V, p. 49) is

the editio princeps, &v un(vl) Kawapely, should be
¢) and should be disregarded.

based on his mistaken reading of P. Princ. 40 (see preceding footnot
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8B 9097 (51 A.D., S. 178)*
PSI Omaggio XI Congr. 6 (Reign of Claudius)
b) without month and day
8B 05608(52/3 AT S SHE 7S
654 (57/8 A.D.)*
655 (57/8 A.D.)
II Using ¢’ huépas mévre
a) with month and day
P. Lond. 1T 139b, p. 103 (51 A.D., S. 4)?
b) without month and day
P. Bon. 31 (44/5 A.D., S. 177)E
SB 9567 (51/2 A.D., S. 4a)
PSI Omaggio XI Congr. 7 (53/4 A.D.)
PSI 51 (63/4 A.D., S. 58)°
PIEA@ 132 (69 A.D:, S. 5-6)L°

It is interesting to note that documents with &¢’ huépac mévre usually do not
have the month and days of the corvée. This fact may be of use in the
reconstruction of damaged texts.

4. Sijpesteijn suggests that Kepk( ) in line 2 be resolved Kepk(noews) Ei"cn!h(’rn('mc-(,'('rri_ﬁc‘arm, p.
64; BL V, p. 108). This suggestion derives support from No. 182 on Sijpesteijn’s list (see note ad loc. , p. 64),
where Kepkn( ) can be resolved as Kepkf(oewcs).

5. Professor N. Lewis very kindly provided me with a photograph, which has enabled me to improve
the readings of this text in several places: line 3, read xwpérw(®), not xwpartk 3(v) (cf. 655.3); lines 3-4,
read Abwflc] "Apbiirov for ed.’s AbAatlog] "Apfutov (cf. Chronique 45, 1970, p. 139, n. 2; the name
‘Apduwrov is secure); line 6, read AiBvp(oc) yp(apuareds) Placthkod) yelapparéws) cgeon(peiwpar), not
Alsup(oc) oeguéwpar (cf. SB 9567.7; 654.9; 655.7). This text can now be connected with the Harthotes
archive (see 654 introd.).

6. In Chronique 45,1970, p. 139, I listed 654 (inv. 970) with those certificates having month and day
and was guided by lines 7-8: “Aprarorofic Atwn(ovs) hpy(aodunw) amd ¢ (Ewe) [¢5. But this is the signature of
the worker; the body of the text resembles those certificates without month and day. Hence the change in
classification,

7. For textual improvements, see BL 1, p. 252.

8. This text was corrected by H. C. Youtie on the basis of a photograph (TAPA 92, 1961, pp.
553-556; BL V, p. 18); his revision incorporated suggestions made by N. Lewis (Chronique 34, 1959, p. 287;
BL 1V, p. 10). Sijpesteijn’s proposal, recorded in Penthemeros-Certificates, p. 64 (BL V, p. 18), was made
without the aid of a photograph and is to be discarded.

9. See PSI IX, p. 79 (BL V, p. 122) for a revised edition.
loaplw(voc) (&v 7)) mAw(th) should be read in line 2: see Penthemeros-
This may be right, although the revision should be expressed

Sijpesteijn proposed that bm(ép)
Certificates, p. 54 (BL V, p. 122).
as (&v 7)) TAW(TY).

10. Before this text (SPIFAO inv. 315) was published, ¥

rofessor J. Schwartz generously furnished me
with his transcription of it,




654. Penthemeros Certificate
Inv. 970 6.3 7.bicm 57/8 A.D.

This text was first published, with photograph, in Chronique 45, 1970, pp.
135-139. Harpatotoes, who discharges the corvée, is stated to be the son of Aunes
and a resident of Theadelphia. This information, together with the fact that the
text was drawn up in the fourth year of Nero (57/8 A.D.), establishes beyond
reasonable doubt that he is to be connected with the Harthotes archive. The texts
of this archive come from Theadelphia and were written in the early part of the
first century of our era; thcy include P. Med. 13-12; P. Osl. 32; SB 7376; P. Mert.
8 + P. Med. 1 43; P. Princ. 23; SB 9560 (see above, p. 96, n. 5), as well as 655.
Harpatotoes, who has not heretofore appeared, is the grandson of Taphaunes and
grandnephew of Harpatothoes and was probahly named after the latter. His
position in the fgami]y is illustrated by the f.o“owing diagram, based on that in P,
Med. 1, p. 18.

Pasion + ?
Esersythis + Marres

Manchoripsis + Harthotes Marsisychos + Tephersais
|
I 1
Harpatothoes Taphaunes + Harthotes

Aunes + ?

HARPATOTOES

[&Tous Te|TapTov Népwroc Khavbiov
[Kaloapos ZelBaorob Mepuavikol
[AbTokpaTopols. elpyaoaro TRy
4 [merOnuepolv xwudrw(v) Tot abrod (ETous)
(2nd hd.) [&v ) PolAnui Sudpuyt Ocadeldias
[‘Apmraro]Tone Abvnoug
[‘ApOcdrov.] (3rd hd.) ‘ApmatoTons Abrn(ovs) hoy(aoauny)
amo t (Ewg)
(8) [+ 6]
(4th hd.) [ # 6 Jwr arriyp(agets) xw(uarwy) flaathucod)
' yp(apparéws) Eon(uetwaduny).

5. Suwopuyt 7. ‘Apmarorofis: ¢ corrected from n




T —— e e R R AR S L4 AT et I e B S R T £

98 655. PENTHEMEROS CERTIFICATE

The fourth year of Nero Claudius Caesar Augustus Germanicus [mperator.
Has performed the penthemeros on the dikes for the same year (2nd hd.) in the
Pholemis canal, on behalf on Theadelphia: Harpatotoes son of Aunes and
gmudson of Harthotes. fi3rd hd.) 1, Harpatotoes son of Aunes, worked from the
10th to the 14th of . ... (4thhd.) I, ... on, antigrapheus in charge of dikes, from
the office of the basilikogrammateus, have x‘igncd.

5. [&v rf) Po]Afjus Sudpuye: according to Sijpesteijn, Penthemeros-Certificates, p. 80, this
canal is mentioned four times in connection with Tebtunis, twice with Euhemeria, and once (P.
Fay. 287) no locality is recorded. Although the present association of the canal with
Theadelphia is of no help in fixing its precise location, the evidence thus far accumulated
SnggCSES L[ldt ]t ﬂ(}\'\v’t‘-d tl]r()k!%j! L]]U St)Ll‘L!iWC%t P:”’f H’- [.l]C l'l&:\'LlHT, PL‘I’]'IJE)S as a I)]‘ElIlCll UEV Ih(.‘
Bahr Nezla. But these data must be used with caution, since the insertion of the village name
merely shows where the work is to be credited and need not imply that the canal is close by.
See O. M. Pearl, Aegyptus 31, 1951, pp. 225-227.

do|\fuis: i.e. PoAnuwos. See D. J. Georgacas, CP 43, 1948, pp. 243 tt:

7. fpy(avduny): more likely than hpy(doaro), since with the latter we would expect
mention of a signatory or a presiding official.

8, After (5 stood the name of the month, probably Pauni, Epeiph, or Mesore, the months
when the corvée was usually performed; Sijpesteijn, Penthemeros-Certificates, p. 10.

9. [ 6]wr: not Tovx(]ww, since the line is not in the same hand as Souchion’s signature
in 655.7.

Blaoi\kod) yp(apparéws): for the resolution, cf. SB 9567.7: yp(auuatevs) faoth(wov)
ypa(uparéws). The antigrapheus appears also in 655.7-8; PSI 51.7 (see PSI 1X, p. 79); PIFAO I
32.7-8, 17-18.

655. Penthemeros Certificate
Inv. 3269 7.5x 8.4 cm 57/8 A.D.

Aunes son of Harthotes performs the corvée in the present papyrus on behalf
of Theadelphia. Like 654, this text belongs to the Harthotes archive. For the
position of Aunesin the family, see the stemma in the introduction to 654.

Erovs Teraptov Népwros Khavdiov
Kaioapos Zefaotob I'epuavikot Abrokparopos.
hpya(oaro) T(v) mevd[n]uep(or) U(mép) xwudTw(r) Tob
a(brov) (étovs) (2nd hd.) év 7(n) opew(q) MoA(Euwrog)
Oeadeplas Advns
‘ApbwTov.
(7) (3rdhd) Zovxiwy art(rypagevs) xw(pdarwr) flacthiod)
yolapparéws) ogeon(ueiwuat).
(8) (4thhd) PhdTas avr(vypagevs) xw(udrwr) arplarnyot) oeon(uelwuat).

(81

6. ‘Apfwrov and 8 orp(arnyod) read by H. C. Youtie.




656. LETTER FROM NEMESION TO TRYPHON 99

The fourth year of Nero Claudius Caesar Augustus Germanicus Imperator.
Has performcd the penthemeros concerning the dikes for the same year (2nd hd.)
in the desert canal of Polemon, on behalf of Theadelphia: Aunes son of
Harthotes.

(3rd hd.) I, Souchion, antigrapheus in charge of dikes, from the office of the
basilikogrammateus, have signed.

(4th hd.) 1, Philotas, antigrapheus in charge of dikes, from the office of the
strategos, have signed.

4, ép T{ﬁ) bpew(ﬁ] [ToA(éucorog): this canal, the modern Bahr Gharagq, passes Kerkeosiris,
Theogonis and Tebtunis; see Sijpesteijn, Penthemeros-Certificates, p. 79.

7. Zovxlwy: cf. SB 9567.7: Tovx( ) yp(auupareis) fao\(ikod) ypa(uuaréws); the name
may now b(‘ I‘Csoivcd as EOU)((!:OJU).

awr(vypadevs) xw(uarwy) flaoihkon) yo(auparéws): see 654.9n,

8. avt(typageds) xw(uarwy) orp(arnyov): cf. PIFAO 1 32.7 and 16.

656. Letter From Nemesion to Tryphon
Inv. 1638 12.5 x 18 cm. 1st half of 1st cent. A.D.

This letter may have come from the archive represented in this volume by
638-642, tax documents from first-century Philadelphia. The hand of 656 is
stylistically similar to the hand of the first scribe of 638-642, though considerably
slower, and the Nemesion who appears as TPAKTWP Aaoypadlas in some of the
texts of this archive (see above, p. 43 n. 1) may be the writer of the present
letter. Certainty is not possible without more evidence, but the iclcntiﬂf;:ntion
derives some support from the mention of the ’apxtuaxatp‘ogbépoc in line 6.
Although this official occurs here for the first time, paxatpogdopot are attested as
assistants to TpakTopec; see P. Mich. 577.8n., and Chalon, L’Edit de Ti. Julius
Alexander, p. 58 and nn. 25, 27.

Nemesion complains to his brother Tryphon tha}t a lawsuit has bce‘ni brou.i—*a}”
against him by a certain Papei, acting on behalf of the dpxtuaxat_pooogoc (see
5n.). Nemesion pleads innocence and maintains that he owes “nothing, L:_ltlwr i
arrears or on the current account”’ (10-11). The reference to these fﬂmemcml
matters may be another indication — though it hardly constitutes pm‘cjt' _ that
Nemesion is to be identified with the mpaxkrwp Aaoypasias. This official was
l'cspnnsiblc for col]ccting all the tax money owed to the State and had to make up
any deficit; see P. Mich. 594 introd., p. 64 and n. 8. But the language of tllwerlcttcr
is vague, and the writer could simply be an ordinary taxpayer, complaining of

official harassment.
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656. LETTER FROM NEMESION TO TRYPHON

Neueoaiwr T pvgwvt
TWL AdeNPIL Xalpw.
EPOTW 0€ ameNd iy mpos
TOUS dpxovTas Kal bmodite
abroic o7 [.] Hamel xapw
TOU apxiulalxepopopov ava-
oraTov ue motel ep[ddots
Ko wv pe. 6et’ € 6L ab-
TOUS TCIL OTPATNYWIL UVN-
ofnvac. ob8evy dpilwe odTe
Exbeow obte Lmokeluevo(r).
€av alToY un TOLONS KPov-
offvat, ob pEN\wL evaTabelv.
éppw(0oo).
2. xalpew 3. Epwrd, ameNdely 4. vmodeltar 6. Gpxupaxaipodopov 7. EQ| éélotg read by H. C,

Youtie 8. 8¢ & 8el; read by H. C. Youtie 10. dpeldw 12. mofops (Mayser, Grammatik 1, p. 83)
13. péAlw; eborabeiv read by H. C. Youtie

Nemesion to Tryphon, his brother, greetings. I ask you to go to the officials
and inform them that Papei, on account of the chief of the armed guards, is

making me disturbed, wearing me down with lawsuits; wherefore it is necessary

that they appeal to the strategos. 1 owe nothing, either in arrears or on the current

account. If you do not get rid of him, I am going to have no peace. Farewell.
5. After 07t there is a heavy horizontal stroke and a heavy vertical, which seem to have
been used to cancel a letter.

[lamet: see Foraboschi, Onomasticon, for Ilamei and Iaméer, short forms of the common
Hanets (Ilaméecs).

Xdpw: this word seems to imply that Papei is an agent of the archimachairophoros and is
acting on his behalf.

7. &ploblois: épodos here means “lawsuit;” see WB 1, s.v. 3.

8. € (ie. &): for interchange of € and a, see Mayser, Grammatik 1, pp. 55 ff,

9-10. For urnofnvatin the meaning “appeal to”” see WB 11, s.v. 3.

11. éxOegw: “arrears;” see Preisigke, Fachwdrter s.v.

mokeluero(v): Professor Youtie writes: “for the meaning of bmokeiuero(v) here see
Worterbuch 11, s.v. 2: ‘current.’ Possibly we should understand Adyov with it.”

12 f. kpovabnrar: cf. the use of Sakpotew in the middle (LS], s.v. 11); also &mok potico
(LS]).




657. Private Letter

Inv. 959 21.5 x 8.5 cm. Late 2nd or early 3rd cent. A.D,

This papyrus preserves a column from a private letter. The names of sender
and addressee have been lost, and the papyrus is broken off at the bottom. The
hand is of an upright, semi-uncial type which is characteristic of the late second or
early third century of our era; the 1st hand of P. Graec. Berol. 34a, 202/3 A.D., is
similar.

657 concerns private business: the writer, who is about to sail downstream
to Alexandria, instructs the recipient to purchase and deliver ‘“‘patetos’” dates and
Syrian dates (see notes to lines 7-9); jars of olives are also involved in the
transaction. The formal tone and stiff style may suggest that the letter was
written to a subordinate.

R0 (1] (4[]

..€Lelfc] "ANetdr[b]peav

éxw Karamheboat pe-

0" nulepals te. meépyew

uot ayolpldaoas f bua
Taviokov ) ueTa TCw

ENadv polvikl[o]c marn-

Tol aprafas o kat

Zoplov k[a|hob aprdfny piay
Ewe (Spaxuwv) 8 Tols howrois
mradlots. [a]v 6€ 7w aoga-
NéoTeplov] pépovTiTa
powlkia [6]udoels iva

un kax[oJupyndn. Td

VAP KEPAUUL TWV ENAL-

wv olpal ge aopalwis

TAAw Yol ey, ypd P e

8¢ pot [ [el]] moTepov Boulet T XELpLo-
TR TOY TEWTY OV TEW-

wews dolnpat iva coL Tapa-
Sex0p ets Tov Aoyov 7y OL-

a IMaviokov oot meudon-

pat Bénets. mepl Gv foulet
ar’ ‘Alefavdpelars evexnval
[go]t y[pd]Yov ...[..]....§
Bl e

9. k[a]Xob written above the line 18. morepor written above the line; fovAet: et corrected from ¢

19. 7unv; v written above the line
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658. LETTER FROM SABINUS TO EUTYCHES

[ am going to sail downstream to Alexandria in 15 days. You will send to

me, after purchasing them, either through Paniskos or together with the olives,

two artabas of “patetos” dates and one artaba of good Syrian dates for as much as
12 dr., for the remaining slaves. And you will give the dates to someone who will
transport them with utmost security, in order that they will not be mishandled.
As for the jars of olives, I think you qimuld securely seal them again. And you will
write to me whether you wish t{u price for what you are sending to be given to
the manager, in order that it may be credited to your account, or you want it to
be sent to you through Paniskos. Write concerning what you wish to be brought
to you from Alexandria. . . .

3. éxw c. inf. can be interpreted as a periphrastic future (P. Mich. 476.12n.); also
possible is “Gelegenheit haben” (WB 1, s.v. 23).

7-8. ¢otwik[o]c matnTov: an especially juicy variety of dates; see Hohlwein, Etudes de
Papyrologie 5, 1939, pp. 18 tf.; BGU 2105.4n.

9. Zuplov k[a]\ov: sc. ¢polwikos. For Syrian dates, see Hohlwein, 18 and n. 5, and cf. P.
Aberd. 57.19n. See also 630.24.

17. yogiel: see Th. Reil, Beitrige zur Kenntnis des Gewerbes im hellenistischen
Aegypten, pp. 34 f.

20-21. mapadexdf: “in later writers the aor. mapedéxOnv takes also a pass. sense” — LS]J,
s.v. Cf. BGU 831.15-16: mapadexf(nral) pou (o . . .| e[kplopior.

658. Letter from Sabinus to Eutyches
Inv. 6630 .2 cm Between 211 and 216 A.D.

On paleographical grounds this letter may be dated to the late second or
C(IT-]'\' t]]ird CC”[UI"\,' Of‘ Our €ra. [H terms (){ conctent a d;”.f in th‘: thi]’l{. CCI’[IU]:\' ih
more likely; the text concerns division of the year of service amongst acxcr;ni
licurgists, and this practice, though perhaps flru\tgd in the second century,' did
not become prev: alent until the third (see P. Leit. . The imperial date in lines
11-12 (k[.]= &[rovs) is, therefore, pmlmbh to bn* <IR810‘HL(_{ to Caracalla, sometime
between year 21% (212/3) and his last year, 25 (216/7). The text was drawn up
during the preceding year.

Sabinus writes to Eutyches to inform him that Heron the Little (b ptrpds,
line 5) was appointed to the gymnasiarchy for a two-month period. He will be the
fourth to hold office in the following year, and his term will fall in Phamenoth
and Pharmouthi, the seventh and uglwrh months of the Egyptian year.

N. Lewis referred to 658 in his Inventory of Compulsory Services, s.v.

1. The practice may be implied in BGU 235 (= WChr. 399) of 164-6 A.D. (see BL I, p.

perhaps in BGU 760, discussed below.

2. Caracalla’s regnal years continue those of Septimius Severus (see e.g. P. Bureth, Les Titulatures
impériales, pp. 102 ff., and P. W. Pestman, Chironologie égyptienne d’aprés les textes démotiques (P. Lugd.
Bat. XV) 111




658. LETTER FROM SABINUS TO EUTYCHES 103

yuracwpxia, in connection with BGU 760 (= WChr. 150). The latter, dated in
the second century A.D., is a receipt from Heliodoros, 'YU}J(VG.(IL'(L{JXOQ}. and
Atljcnndm"()s. evapxos yvu(vaoclapxos), certifying that they have received
payment for taxes, 0 per HMddwpos vmeép Tov Xowax kal ‘;‘\Onyd'ﬁwpoc vmep TopL
kot (here the papyrus breaks off). Preisigke deduced from this text that there were
two gymnasiarchs each year, and that they alternated monthly in performing their
office (see WChr. 150 introd.). The present papyrus indicates that one couch{ serve
as g}'mn;lsi‘n'ch for a two-month pcl'iod. Since this text pi‘()b;lbl\-’ bc]ongs to the
third century, it does not llcccssm'i!}' contradict Preisigke’s illtCI"})l‘CE‘lti(;Il of the
Iljcﬂin papyrus, but it at least suggests the possibility of monthly tenure in the
atter.

Zafivos EvToxn xaipew.
YW WOKEW 0€ OENW

OTL OT|UEPOY NTLS EO-

T K1 EKANp uoon

Hpwv 0 wkpog

vmo Tob émtoTparnylolv

duunpiog bamavn-

™S (TNS) yvuvaotapxlas,

0s eoTw Tétapros, Pa-

uerwi kal Papuov-

6 t[ov]| towvTos K[.]

é[Tovg

5, “Hpwr o ukpde: interlinear addition 11. elowvroc

Sabinus to Eutyches, greetings. | want you to know that today, which is the
28th, Heron the Little was appointed by the epistrategos to bear the expense of

the gymnasiarchy for a period of two months, viz., since he is fourth, for
& 2

Phamenoth and Pharmouthi of the approaching yea S

5. 0 LKPOS: only a nickname; it would not be vxpccl_vd in any formal designation of a
gymnasiarch. The papyrus does not provide enough information to permit identification with
any Heron listed in Sijpesteijn, Liste des gymnasiarques.

7. Swipios: a variant of Stunwaios; see L. R. Palmer, CQ 33, 1939, pp. 31E53 DS Ehgy
1418.18 (247 A.D.) uses TeTpaunpios in a similar context: av]adétopal 7> matdl TETpaunLOY
youvastapxiay.

7-8. damaynTng: hitherto this word
40.44, where it is listed, without definition, with words ending in -7¢. Its meaning is “spender”
“spendthrift” in LS] is not justified by the evidence.

was attested only in the Etymologicum Magnum

or “defrayer of expenses.” The definition
9. c: the relative is unexpected here, and perhaps ¢ was intended.
9-10. dauercdf: ie. 25 February-26 March.
10-11. Papupovde: 27 March-25 April.







INDEXES

I. EMPERORS AND THE IMPERIAL HOUSE
(See also Index I1I A)

Tiberius
TBépros Katoap Zefaotos 632.1;634.8
Caligula
Taws Katoap TeBaoris 630.19, 26; [atog
Kaioap Zefaoros INepuavik o 630.9
Nero
Népwr Khavdws Katoap Zefaoroc Tep-
uavikos Avrok patwp 654.1;655.1
Vespasian

Abrok pdrwp Katoap Obeomaoiaric Zefao-

705 635.1

Antoninus Pius
Abrok parwp Kaioap Tiros Atktog ‘Adpt-
avos ‘Avtwrivos Zefaoros Eboefng
653.1

Commodus
Abpnwos Kdupodos "Avrwrivos Katoap o
KUplos 628.21:631.6, 9

Diocletian and Maximian
ol kUpot My Aok AnTiavos Kal Magyt-
avos Zefaorol 650.2, 14

Diocletian, Maximian, Constantine, and
Galerius

ol Kuptot Nuwv Atk AnTavos kal Magyua-

vos Tefaorol kal Kwrordavrios kal Mag-
yuavos Kaioapes 644.17; ot kUptot Avo-
Kk AnTaros Kal Matwiavos efaotol kal
Kewvordrros kat Mafyuaros ot Empavéo-
rarot Kaloapes 646.1; ol KUptot Huwy
Aok Mpmiavos kal Magyards Tefaorol
kal Kewvararros kal Matyuaros ol
empavéorarol Kaloapes 643.1; 645.18;
Abrokparwp Katoap I'daos AbpnAtos
Obaéptos Aok AnTiavos Kal AUTok p@urep
Katoap Mdpkos Abpnies Obalépog
Matwuavos Tepuavikol MéyioTolw Zap-
parwol Méywrot lepowol MéytoToL Bpe-
Tavrcol Méywotor Kapmuwot MéytoTot
Eboepetc Ebruxets ZefaoTol kai ol KVpLot
Huwy PAdovos Obaiéptos KwvaTdrTios
kai Daiépos Obarépios Matyuaros Tlep-
ool MéytaTow Bperavvikol Méytoro
Kapmkoi Méytorot ol empavéoraror Kai
oapes 636.1

Germanicus
Tepuavucos Kaioap 634.15

Julia Augusta
Tovhia ZefaoTn 634.14

II. OFFICIALS

Epistrategos
Adkkewos "Opedhuards 629.1
Bibliophylax enkteseon
Abpnhwog ‘Qplewr 627.1, 17

Censitor
Yafivos 626.1; 636.4
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I1I. DATES

A. Regnal Years

Tiberius
B 25/6 632.1
vy 26/7 634.7
Uncertain 633.40
Caligula
¥ 38/9630.8,19, 26
Claudius or Nero
8 48/9 or 62/3 642.78 (see introd. to
638-642)
Nero
5 57/8654.1, 4:655.1
Caligula, Claudius, or Nero (see introd. to
638-642)
B 37/8,41/2, or 55/6 640.74, 78
v 38/9,42/3, or 56/7 641.1
Vespasian
vy  70/1 635.1
Antoninus Pius
@ 147/8 653.7
3 148/9 653.1
Commodus
k6 183/4 628.9, 21
ke 184/5631.19
ks 185/6 631.6
Caracalla
k[.] 212/3-216/7 658.11 (see introd.)
Diocletian
B 295/6 626.10
ty 296/7 626.3, 5
W 297/8 626.20
m 301/2 644.11, 15
Diocletian and Maximian
v-B8 286/7 650.1
- 292/3 650.13
Diocletian, Maximian, Constantine, and
Galerius

vy-tf-€  296/7 636.8

-1y-¢  297/8 636.6

w-1c-8  300/1 643.5, 11, 29, 31, 45;
644.42 44;645.1, 6,9, 13,
20020

m-$-t 301/2 636.1, 13; 644.5, 8, 21, 26,

290310 5645850155 154164
66, 68;646.4, 8,10, 13, 15,
18,20, 27, 31

@-m-we 302/3 636.7, 21;643.1; 644.17;
646.6, 24
k-t8-t3 303/4 644.25
k-3 303/4 645.18; 646.1
ka-ty 304/5642.12
Uncertain 635.6
Galerius and Maximinus
m-c 309/10 652.3
0-¢ 310/11 652.8, 10, 14, 16
Maximinus, Constantius, and Licinius
n-c-§ 311/2 652.2

B. Indictions and e*pf‘gmpfmi

1. Indictions

319/20 or 334/5 649.18
320/1 or 335/6 649.2, 10, 31
& 326/7 or 341/2 648.2, 10, 14
(See also 652.2, 7, 14)

> 3

2 Epigr;lphui
¢ 291/2650.21

C. Months and Days

1. Months

@l 636.5, 15, 21;644.25, 60, 84; 646.12;
649.8

Yefaotos 630.20, 27

bawp 628.23;631.12; 644.3, 52, 85

"Afip 631.12; 644.9, 12, 56, 77, 79, 86;
646.22

Néog ZeflaoToc 640.17

Xouay 640.2, 20; 644.87;648.1, 8

TuBt 630.16; 640.7, 29; 643.4; 650.18

Mexeip 640.10, 34

Dapercid 640.14, 38; 643.34; 658.9

Papuovdt 635.1; 640.44; 641.2; 643.36;
652.13; 658.10

[laxwy 640.47;643.44; 653.4

[latve 633.24; 634.17: 640.55; 641.5; 645.37
8;652.17,19; 653.3

"Emelp 639.18; 645.21; 649.16 (see also note
to line 1)

Meoopn 631.21; 632.2; 636.13; 639.21;
644.20, 83; 645.16; 649.30; 650.5

‘Trepfeperaios 632.2




IV. PERSONAL NAMES

2. Days

emayouevar 644.20; 646.3; 649.1 (see note EnTaKadex arn 632.2
ad loc.)

IV. PERSONAL NAMES

For names of emperors and members of the imperial house, see Index I. Three dots
closely spaced together (...) indicate a lost or illegible name.

br. brother

d. = da llg!itcr
f. = father

lQ\'d ( gl'and f}lth(“r

gds. = grandson
h. = husband
m. mother
s. = son

w. wife

A..w( ) f. of Aunes 642.4 ~ foof .. 642.21
"ABoeis sitologos of Philadelphia 646.4, 23 "Avovfag f. of Panetbys 640.50; 642.86
"Afoikts 626.15, 18 f. of Petermotes 640.27
"ABolc f. of Antiourios 648.2 — f, of Phaseis 640.26; 642.57
‘Ayabdmovs 653.5 "AvovBicwv f. of Meleagros 642.122
"Aypwv s. of Pouoris 638.3 'AvTiodpios s. of Abous 648.1, 8, 13

f. of Atomeus 640.65 "AvTis s. of Apollo( ) 640.23, 53
"Ayxopiudis s. of Isch( ) 640.73; 642.174 s. of Panetbys 642.2
'AT)s see Abpnhtos 'A. "Avtigthos cheiristes 640.1
Ay 650.19 "Avtoviog 653.4

diaconus 651.4 "AmeNATS s. of Tosepos 638.2

s. of Melas 651.6 s. of ... 642.8

s. of Sarapion 651.1, 12, 16 ATAOPIOS see ATOANGIVLOS

s. of Serenus 651.3, 14 "Amowdptos see Abpnihos A,

s. of ... 651.2 "Amorw( ) s. of Mysthas 638.4
"Akag seeAbpnios 'A. — f. of Antis 640.23, 53
‘Ako( ) f. of Paseion 642.98 _ f. of Pasion 638.5
"Akovaihaog s. of . . io ) 642.99 "Amodhwrla also called K)’J'i”ous 644.57

_{. of Psenobastis 640.64 ‘Amodawrog 644,13

"ANkwos s. of Harphaesis 638.8 s. of Didymos 640.63

f. of Amerimnos; gdf. of Onesimos 628.4 s, of Sarapion 652.17
"Auépuyuvos s. of Alkimos: f. of Onesimos f. of Sambas 642.10

628.3 Amiryxis sitologos of Philadelphia 643.4;
Appcovios 648.6, 12, 17, See also AbpnAwog 646.3, 22

A _ 5. of Apynchis 641.8; 642.136
‘Av[ s. of Apynchis 642.20 . of Mysthas 640.79
"AvféoTioc see Mapros 'A. Téuerhos [, of An[ 642.20
"AvovB( ) f. of Harphaesis 642.69 . of Apyncllis 641.8

f. of Herakles 640.31 of .e...is 624.19
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"Anwp f. of Aurelius Heron; h. of ... 636.3, 20

‘ApPaifng s. of Horion 640.83
f. of Pouoris 642.169
"Apé€tos 631.14
‘Aplcdtns f. of Aunes; gdf, of Harpatotoes
654.7; 655.6
‘Aptévis s. of Onnophris 642.138
‘Apuaets s. of Marepsemis 632.4
‘Apuwots f. of Phaeis 642.70
‘ApovtadTng s. of Psenobastis 642.29
‘Apmanatc f. of Patynis 634.2
‘Apmatorons s. of Aunes; gds. of Harthotes
654.6, 7
‘Apmoxparicwy f. of Horigenes 652.1
— f. of Horion 652.9
‘Apreuldwpos 649.15
‘ApuedTne s. of Sokeus 632.7
f. of Komon 642.102
— {. of Papontos 640.3, 11
— f. of Petesouchos 642.76
‘Apganots s. of Anoub( ) 642.69
s. of Onnophris 642.177
— 5. of Petesouchos 642,90
— f. of Alkimos 638.8
— f. of Chairemon 638.11
f. of Hellen 638.7
— f. of Horos 641.6; 642.157, 158
— f. of Kallis 642.18
"‘Apxébnuos f. of Chairemon 642.151
f. of Nikandros 642.150
‘Apynuis f. of Thimbron 642.104
Aok Anmuadng s. of Sambas 642.40
— f. of Horion 640.15
— f, of ... 642 introd.
"AtiMog see [atog "A.
‘ATlowg see AbpnAwos "A.
— s. of Hatres 626.2
"ATouets s. of Agron 640.65
‘Arptic also called Didymas 638.19 (see note
ad loc.)
s. of Hatres 640.35
— f. of Atisios 626.2
f. of Aurelius Atisios: h. of Thallous
636.3, 18
— f. of Hatres 640.35
— f. of Panetbys 642.59
f. of Pouoris 642.103
Abrng see Atpniws A.
—s.of A..o( ) 642.4

Abpniia Tamaws d. of Papnouthis and

s. of Harthotes; f. of Harpatotoes 654.6,
655.5

Thaisas 627.2
Abpfiws "Afic apodektes of the harbor of
Leukogion 647.1
'Axac praktor of Philadelphia 647.3
"Appcdorog s. of Theoninos 636.21
- "Amohwaptos apodektes of the harbor of
Leukogion 647.1
‘Atiowos s. of Hatres and Thallous 636.3,
4,6,7,11,13, 16-18
— Abpfs apodektes of the harbor of
Leukogion 647.1
- AooK0p.... 650.13 (see note ad loc
“Hpwv s. of Apon and ... 636.3, 4, 6, 11,
14, 17, 20
- Toibwpog apodektes of the harbor of
Lcukogi(m 647.1
Km/r)?\ﬁc Apc)dul\‘wh‘ of the harbor of
Leukogion 647.2
— Kompne apodektes of the harbor of
Lcukogiun 647.2
Maviwodrns apodektes of the harbor of
Leukogion 647.2
HCLT(},‘: ;lpt)dcl«tcs of the harbor of
Leukogion 647.2
[lexvotg pr;uktm‘ of Pllileclphi.l 647.4
- Tl7ohepaios praktor of Philadelphia
647.4
Tiroc Obarépoc Natavds s. of Titus
Valerius Satrianus also called Serenus and
of Julia 627.9
‘Cpiwr bouleutes, bibliophylax enkteseon
627.1, 17
655 20
Adov, Adwv sitologos of Philadelphia
644.20; 645.8, 22: 646.20
‘Appodiolos s. of Herodes 633.32, 38

Bnoas f. of Ptollis 642.49
f. of .....5642 .50

latavoc see Abpniwos Tiros Obahépiog I
Tatos "ATi\og s. of Gaius 637.17

ABidneos s. of Gaius 637.14
['aX\oc Tiridiog see Index VII s.v. KevTupia
I"éuerNog see Mapkos "Avb éoTios T
[epovrios 644.6
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Anuntplos 644.80
Awbupas see ‘ATpns also called D.
Awdvun d. of Petsiris 635.3-5, 24, 25
AlSvpoc 628.18
- vecsTEPOS 5. of Lysimachos 632.9, 15, 19
£, o]rApn”oniUs 640.63
Awyévng f. of Sarapion 644.10
f. of ... 643.35
Awowvaios f. of Horion 640.32; 642.51
Atog s. of Horeis 652.4
Awookopos 644.79
— 5. of Lykon 652.5

Eipnratos f. of Chairemon 642.128
“EkTwp s. of Panetbys 638.14
s. of Phaos: br. of Sambas 638.13
f. of Sambas 638.15
‘EXévn 626.20
EXMp s. of Harphaesis 638.7
s. of Sambas 638.6
‘Eptevg s. of Petesouchos 642.68
s. of Sambas 640.51; 642.44
s.of Ll ) 642062
‘Epuav| 652.19
‘Epuavovficor f. of Lykapollon 652.6
‘Epuag s. of Horos; br. of Horos 633.33
f. of Maron 635.7
‘Epuias s. of Petsiris 640.49
‘Egovis s. of Mysthas 642.170
"Evovpic f. of Nekpheros 640.25, 30, 41, 5
642.55
EdBuos s. of Isidoros 635.26
Eiryévios 645.17
Ebkparng s. of Herakleides 630.3, 21
Ebrixne 658.1

Zwilog 628,19
— 5. of Sambas 642.62
Zuowos f. of Sarmates 652,15

‘Hpak[ s. of ... 642.149
‘Hpax M ) “Ifwc s. of Herakl( ) 638.18
‘HpaxAeidne s. of Chairemon 635.5, 25
s. of Pnepheros 630.1
f. of Eukrates 630.4, 21
‘HpakAng 626.11
s. of Anoub( ) 640.31
s. of Herakles 642.105
— ..[..]8evtov (gen.) s. of Herakles 632,12

. of Horion 640.68
5. of Horos 640.22, 40; 642.85, 111
s. of Mysthas; br. of Esonis 642,171
. of Petesouchos 642.137
5. of Sambas 642.43
f. of Herakles 642.105

— f. of Herakles ..[..]deutou (gen.) 632.12
f. of Pasion 640.59
f. of Phasis 642.34, 71

‘Hpas s. of Mysthas 642.121

— s. of Sarapion 649.1, 9, 17, 30; 651.7
f. of Sambas 642,118

‘Hpwddne f. of Aprodisios 633.32, 38
f. of Chrestos 649.6

“Hpewr 626.4-6, 20; 650.6. See also AbpnAtog
Bl

— b MLKpPOS 658.5

— 5. of Onnophris 642.126

— f. of Kyrillous 644.9

‘Hpwrivos superintendent of the pig tax
628.1, 17

Oatoag 651,11
m. of Aurelia Tapais; w. of Papnouthis
627.2
OaM\otc m. of Atisios; w. of Hatres 636.3
OeokATS s. of ...1( ) 642.97
®ecovivos f. of Aurelius Ammonios 636.22
Oeppovbor 651.9
Oéwr 641.1
Odufpwr s. of Harpsemis 642.104

"1Btc see ‘Hpak M ) "L

"1Bleov s. of Marres 642.91

"Iyvdrios see omhwog 1.

‘TovAla m. of Aurelius Titus Valerius
Gaianus; w. of Titus Valerius Satrianus
also called Serenus 627.10

'loag s. of Petesouchos 642.75

Toiduwpos 626.20, 21. See also Abpnhwos 'T.
f. of Eubios 635.26

Tox( ) f. of Anchorimphis 640.73; 642.174

'loxels s. of Anchorimphis 640.75

Toxvplewr s. of Ischyrion 640.61

5. of Pylades; br. of Chairemon 642.146
f, of ... 642.148

— f. of Melankomas 642.147

f. of Petesouchos 640.77

"Twonmos f. of Apelles 638.2
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KdAA s. of Harphaesis 642.18
Kavois see Avpnhtos K.
Kaogtavos 649.22
Kaorwp s. of Hori.[ 652.4
s. of Onnophris 642.125

Kélep 640.57
K\avdos Zvpiwr 650.9
Ko..oc "O¢éAos see Index VII s.v. kevTupla
Ko s. of Haryotes 642.102
Kompns see Abpniwe K.
Koprnhiog sitologos of Philadelphia 643.4
Kpovicwy s. of ... 633.5, 29, 36, 39
Kopthhog 650.24
Kvpid\\otc see '"Aro\wvia also called K.

- d. of Heron; w. of Sarapion, s. of Diogenes

644.9

Aewvidns 626.8

ABdnos see Datos A.

Adkkews "Operharoc epistrategos 629.1
Aovkios 'Oppuovies s. of Lucius 637.10
— Zentiutos s. of Gaius 637.5
AoukKA el 644.11

Aovowr s. of P.... 642.14

Avkamolwr 652.19

— 5. of Hermanoubion 652.6

Avkwrp £, of Dioskoros 652.5

Avalpaxos f. of Didymos vewrepos 632.10

Mapeynuis f. of Harmaeis and Patynis 632.6
Mapkos 'AvféaTiog I'éueXhos 629.3
Mappns f. of Ibion 642.91
— f. of Sambas 642.77
Mapwr 640.16
— 5. of Hermas 635.7, 9, 12, 13, 17, 20-22,
24
— s. of Melankomas 630.2, 22
Mehaykouas s. of Ischyrion 642.147
f. of Mar(ml 630.2, 22
Méhag f. of Aion 651.6
MeAéaypos s. of Anoubion 642.122
Meoogpns f. of Philon 642.92
Mnrépuoc 644.6
Mvofag s. of Horion 638.17
— s, of Petechon 642.89
—s. of ...o( ) 642.89
=0T Apollo( ) 638.4
— f. of Apynchis 640.79
— f. of Esonis 642.170

. of Heras 642,121

" of Panesneus 642.132
. of Petesouchos 642.95
. of Ptollis 640.81

NEK(,SE,UQBC s. of Esouris 640.25, 30, 41, 56;
642.55
s. of Horos 641.7; 642.156
. of Nekpheros 642.81
s. of Petesouchos 638.10
. of Petesouchos; gds. of Nekpheros
642.167
- 5. of Phanomgeus 642.58
- s, of Teos 642.133
s. of ... 642.30, 142
— f. of Nekpheros 642.81
f. of Petesouchos 642.166
Neueoiwy br. of Tryphon 656.1
Neuiwy s. of Panetbys 638.20
N&cavﬁpoc s. of Archedemos 642.150
Nu\auceov s. of Sabinus 651.8
Nihog 651.13

‘O 651.9
"Ovnotuos s. of Amerimnos; gds. of Alkimos
628.3
"Ovvcdgpis s. of Onnophris 635.6; 642.96
s. of Pemeo( ) 642.74
s. of Pouoris 642.139
— 5. of ... 642.15
— f. of Harienis 642.138
fof Hurpllucsis 642.177
f. of Heron 642.126
— f, of Horion 642,129
— f. of Kastor 642.125
£ rJf()lm()pllris 635.6;642.96
‘Oppidviog see Aovktos 'O.
'Opoeis s, of Phasos 634.4, 25
ObaXéptos see Abpniwos Tiroc O. and T irog
@)
‘Operhtaroc see Aokketos 'O,
‘Ogérhos see Index VII s.v. kerrupla
Ko..ov 'O., k. Tepriov 0.

IL.... f. of Louson 642.14

0 e f. of Ch.k( ) 642.6
[la.... s. of ... 642.64
[laﬁr.bm?(: s. of Sambas 641.9
[lanowe 626.15;636.10
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[afiow s. of Paesis 642,114
[auévns s. of Paninouthis 642.5
—s. of Sambas 642,152
Maveovels s. of Mysthas 642,132
[laverfis s. of Anoubas 640.50; 642.86
— 5. of Harphaesis 638.9
- 5. of Hatres 642.69

. of Panetbys 642.3

s. of Ptollis 640.5

s.of S....o( ) 642.63

. of Antis 642.2

f. of Hektor 638.14

f. of Nemion 638.20

f. of Panetbys 642.3
— 1. of ... 642 introd.
[Maywovdic s. of Paninouthis 642.11

f. of Pamenes 642.5
Marodrns see Abpnios T1.
[laviokos 657.6, 22
Mavvois 626.8
[lamet 656.5
Manvoidis f. of Aurelia Tapais; h. of

Thaisas 627.2
[amovreds s. of Haryotes 640.3, 11
lapali s. of Patynis; gds. of Paraus 642.110
— f. of Patynis 642.109
Maow sitologos of Philadelphia 644.20;

645.22
Nagiwy, Maoeiwr s. of Ako( ) 642.98
—s. of Apollo( ) 638.5
— 5. of Herakles 640.59
[larac see Abpnhwog 1.
[laTimis s. of Harpaesis 634.2, 9, 23
— s. of Marepsemis 632.5
— 5. of Paraus 642.109
Iaxvoifis s. of Pachnoubis 642.28
ek vots see Abpmiwog I1.
Mepecw( ) {gen.) . of Onnophris 642.74
[leuts s. of Pouoris 642.9
TMerepuotfis s. of Petermouthis 641.3
— f. of Psomtisneus 640.66
[leTepucdtng s. of Anoubas 640.27
leTeootxos s. of Haryotes 642.76
— s. of Ischyrion 640.77
— 5. of Mysthas 642.95

s. of Nekpheros 642.166

s. of Petesouchos 642.108

s. of Phanomgeus 640.21, 39, 45, 48

. of Harphaesis 642.90

— f. of Herakles 642.137
f. of Herieus 642.68
. of Isas 642.75
f. of Nekpheros 638.10
— f. of Petesouchos 642,108
lerexcov f. of Mysthas 642.89
IléTpog 650.27
[leTaipis s. of Petsiris 640.42
— f. of Hermias 640.49
— f. of Petsiris 640.42
— f. of Tauris, Didyme, and Soueris 635.4
[Tivvos 644.11
[vegpepcss f. of Herakleides 630.1
[Mopods f. of 5642.82
[émheos Tywvarios s. of Publius 637.19
Movcipis s. of Harbaithes 642,169
s. of Hatres 642.103
— f. of Agron 638.3
— . of Onnophris 642.139
f. of Pemes 642.9
Mpakiag f. of Protion 642.161
f. of Psosneus 642.163
Tlpoticwy s. of Praxias 642.161
[lroXeuaios see Abpmhtog I1.
— sitologos of Philadelphia 645.8
[TToANGS 636.10
[T76ANS 5. of Besas 642.49
— 5. of Mysthas 640.81
- f. of Panetbys 640.5
— f. of Sambas 640.8
[uAddne f. of Chairemon 642.145

2....0( ) (gen.) f. of Panetbys 642.63
Tafivos 658.1
_ censitor 626.1; 636.4
f. of Nilamon 651.8
Sappas s. of Aplonios 642.10
s. of Hektor 638.15
_ s, of Heras 642.118
s. of Marres 642.77
s. of Phaos 638.12
s. of Phasis 642.56
5. of Ptollis 640.8
. of Sisois 640.4, 12
. of Asklepiades 642.40
. of Hellen 638.6
* of Herakles 642.43
- of Herieus 640.51; 642.44
. of Pabones 641.9
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f. of Pamenes 642.152
f. of Sisois 642.45
— f. of Zoilos 642.62
ot . 642116
Tauovipis s. of Horos 642.155
Papamauuwy 644.3; 645.4
Tapamiwy 649.33
s. of Diogenes 644.10
— f of Aion 651.1, 12, 16
— f. of Apollonios 652.17
— f. of Heras 649.1, 9, 17, 25, 30; 651.7
Zapuarns s. of Zosimos 652.15
Zarafovs 650.6
Taropvivos 633.17
Sarpuavos see Tiroc Obadépios Z.
Teumpwvia 651.10
Tentiptos see AOUKLOS Z.
Yepnroc see Titoc Obalépios ZaTplavos
also called S.
— {. of Aion 651.3, 14
Ti\3avds see Index VII s.v. KEvTupia
Z1odts s. of Sambas 642.45
~ f. of Sambas 640.4, 12
Zompis f. of ... 642.83
Zokets f. of Haryotes 632.7
Zovnpts d. of Petsiris 635.3, 6, 26
Zovxlwy antigrapheus in charge of dikes
655.7
Zuplwr see Khavdiog Z.
Zwkparns 651.5
Twrnpixos 640.72

Tamais see Abpnhia T.

Tavmuépa 636.10

Tavpus d. of Petsiris 635.2, 4, 25

Téprog "OpéXNog see Index VII s.v.
KEpTUPLQ

Tecws f. of Nekpheros 642.133

Tiridios see Index VII s.v. kevrupla N'dAhov

1L,
Tiroc see Abpnhos T. Obaréptos latavic

— f. of Phasis 642.127
davouryevs f. of Nekpheros 642.58
f. of Petesouchos 640.21, 39, 45, 48
daoic, € s. of Anoubas 640.26; 642.57
_ 5. of Herakles 642.34, 71
_ 5. of Phaesis 642.127
— f. of Sambas 642.56
daods f. of Orseus 634.5, 25
dacic f. of Sambas 638.12
DA s. of Mesophres 642.92
d\coTas antigrapheus in charge of dikes
655.8

X..k( )s. of P 642.6

Xatpéas supcrintcndcm of the pig tax 628.1

Xatpnuwr 631.16
s. of Archedemos 642.151
- 5. of Eirenaios 642,128
5, OfH‘u'PhucsiS 638.11
— 5. of Pylades 642.145
— f, of Herakleides 635.5
Xpnotos s. of Herodes 649.6

WYevofaotis s. of Akousilaos 640.64

f. of Harontotes 642.29
Wourtovels s. of Petermouthis 640.66
Woovelx s. of Horos 640.18, 36

s. of Praxias 642.163

‘Qpeic . of Dios 652.4
‘Qou[ f. of Kastor 652.4
‘Qpryévns s. of Harpokration 652.1
— s of .. 652013
‘Qplwr see Abpnhog €1,
s. of Asklepiades 640.15
s. of Dionysios 640.32; 642.51
s. of Harpokration 652.9
s. of Onnophris 642.129
— f. of Harbaithes 640.83
— f. of Herakles 640.68
- f. of Horos and Mysthas 638.16

Obvalépog TaTpiavos also called Serenus, f. of

f. of Aurelius Titus Valerius Gaianus; h. f of ... 642,52, 53

i (})fjuh‘a 627.9 "Qpog s. of Harphaesis 641.6; 642.157, 158
I'pvgwr br. of Nemesion 656.1 — s. of Horion 638.16

' y — s. of Horos; br, of Hermas 633.33
‘l’atth s. of Harmiysis 642.70 — s. of Horos; f. of Hermas and Horos 633.33
®anois s. of Phaesis 640.52; 642.46 =SSOt 642

— f. of Phaesis 642.46 f. of Herakles 640.22, 40; 642.85, 111




V. GEOGRAPHY

— f. of Horos 633.33 - f. of Samoueris 642.155
- . of Nekpheros 641.7; 642.156 —f of ... 642.84
— f. of Psosneus 640.18, 36

V. GEOGRAPHY

Alyvmios Beadérdua (-€wa) 628.8; 654.5; 655.5
A. kalapos 633.27;634.18 Oeoyovis 633.24
‘Akavfwr 642.170
‘ANetavdpea 657.2, 24 ‘Tepé Nikohdov 642.17
"‘Aughox( ) see émolkiov Tofov 642.176
augodoy
a. Tvuvaciov 628.4 Kawde 648.9
‘Avrwoevs 627.10 Kapavis 626.1, 2; 636.3, 5, 19; 642.61;
'ApaBuwr 638.1 648.4, 9, 15; 649.3, 11, 19, 32
‘Apyds 628.8; 642,113 Kepkefonptc 642,169
‘Apowin 642.27 Kepkeoolya 640.16; 642.48
‘Apowoirns (-voeitns) vouos 627.1, 5, 17;
632.3;634.1; 635.2; 636.3 Aavpa
7 \eyouévn Boppoavov \. 635.12
Bafvheor 652.18 A€vKOyLov see dpuos
Bayude 635.1, 11; 642.13
Baagt\is see Emolkior May§woha 642.124
Beprikic 642,107 Méa 'lonov 642.165
Bnog see émoiktow Mévéns 642.116
Boppoavov see havpa ueple see ‘Hpakheldov w., TToAéuwvoc u.
BovBaoTos 642.94 Mnrpobeopov 642.118
Bovaipis 642.160 unTpomos 631.1;642.144

Tuuvacor see dupodor Nepoviavelos 629.4
VOUOS see "ApowolTng

AnunTpos see Emolkiov
bpewds see [lohéuwvog
Emolkioy bpuos Aevkoylov 647.3
‘Augdox( ) 642.131
BaowAidoc 640.71 [Maahaua see TOTOS
Brdov 642.101 Malariva see pvAn
Anuntplov 642.80 [1éXova see TOMOS
Eboefovc 642.73 [lépans s eémtyorns see Index VII
‘Hpwros 642.42 Mepoivn see Index VII
Zeounpov 642.135 [ltaook uny see TOMOS
Zrparwvos 642,67 MoAéucovos pepis 632.3
... 642.36 1 opewn Ioléuwros 655.4
Eboefine see Emoikiov [loAMia see puAn
Iporraropetos 629.4
‘Hpax\eibov peplc 627.3;635.1; 636.5 IITaror 631.5
“Hpww see émoixior [lToNepaic Ebepyéris 636.3
‘Hoaroride 642.1
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‘Peopaios
74 ‘Pwuaiwy &6n 627 .4

ZefévvuTos 642.88
TEeovnpos see ETOLK LOV
Zepyla see puAn
Typewy 642.173
Zrantia see pUAR
TPATWY see ETOLK LOV
2T see TOMOS
Tiplog

Tupros doivE 630.24

Zoplog sc.powtE 657.9
oppayls 632.14

mpwTn, al 0. 636.5, 7, 9

8/ 0. 626.3

€/ 0.636.6, 10

¢/ 0. 626.7

¢/ 0.626.9

wa/ 0. 626.12

ty/ 0. 626.14

5/ a. 626.16

m/ 0.626.19

TalwapTv see TOTOS
Tavic 643.11, 13, 14,
32, 35; 644.66, 69
Tamarns see Tomos
Tefrovic 632.2
Trawnaw see TOTOC

18,20,24526.:2

Oetoc see Index IX s.v. StaTimwotc
iepos see Index VII s.v. Tauetoy
Aeagwws 632.7

VI
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RELIGION

Travafic 634.10

T povelraln see TOTOS

Tomapxia
b€/ T. 636.5

Tomos 626.5, 10, 16, 17
[Naglapa 626.19
[TéNova 626.12
Mook uny 626.14
27¢) 626.3
Talwaptv 636.5, 7
Tamarns 626.9
Trkawnaw 636.6
T povetrain 626.7

DirabéNdia (<€) 627.3, 6; 643.6, 17, 38,
45, 51; 644 introd.; 4, 7, 15, 22, 26, 53,
55065, 70,72, 74,77,80: 6452, 7. 10,
14, 23, 28;646.4,7,8,11,13, 15, 17,
19, 21, 24, 27, 32; 647.5;653.5

Prdwrepic 642.120

Prwpertia 637.7, 11

oA 654.5

PUAD
llalativa 637.15
[ToAhia 637.17
Zepyla 637.20
ZkanTia 637.6, 11

Wiwr 642.154

VI. RELIGION

VII. OFFICIAL AND MILITARY TERMS

avTrypagens xwudrwy 654.9; 655.7, 8
amodekms 647.3
apxyaxalpopopos 656.6
apxwr 656.4
apéas 652.4, 5
Baot\ikds
B.vn 636.7-9, 15, 19
[iise M6 2637 78 91228 04

B. ypauuarevs 654.9; 655.7
Bhodurakior 627.16
BiBhopvrat Eykrnoewr 627.1, 17
BomBés 650.25
Bovhevrns 627.1, 17
YPAUUATEVS see BactAKos .
Youvaowapxia 658.8
EMwéunow 645.5
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VIII. COINS AND MEASURES 115

emoTpaTY0S 629.2; 658.6
EmTnENTNS LIKTS 628.2
KaTowkikos 634.9
KeEvTUP LA
CaAhov T eridiov 637.8, 12
Ko..ov "Ogerhiov 637.15
Tu\Sarov 637.20
Tepriov 'Operiiov 637.18
knralrwp 626.1; 636.4
oprodekria 636.5, 18
obeTpavos 636.22
[lépoms TRS Emvyoris 632.8; 633.33: 634.5

[lepolvn 635.4
TPAKTWP 647.4
TPUTAVEVL) 645.4
aurnpéator 629.5
OLTONOY0S 643.5; 644.21; 645.9; 646.4, 23;
653.5
OmEKOUAATWP 644.13
oTparyos 644.2; 655.8;656.9
TAUELOY
70 lepeoTaror 7. 636.15
Tp(ame¢ ) 640.1, 16; 641.1
XeLpLoTng 640.1; 657.18

VIII. COINS AND MEASURES

A. Coins

apyvplov 627.8;628.11:630.13; 631.8;
635.7, 20

(6ixatkov) 640.12, 13,42, 43, 53, 54, 56;
641.6, 8,9

(budBoror) 640.59, 61, 66, 68, 69, 73, 77,
79, 81, 85; 642 introd.; 11, 21, 22, 39,
41962 165,77, 79,192,'93. 1005112 =151
115, 127, 130, 132, 133, 136-140, 142,
143, 161-163, 166, 167, 169-171, 174,
175,177

Spaxuh, (Spaxun) 627.8: 628.11; 630.14;
631.9; 635.8, 20; 638.4;639.17, 41, 50;
640.6 et passim; 641.4; 642.11 et passim;
643.6 et passim; 644 introd.; 5 et passim;
645.4 et passim; 650.11, 12, 22, 23;
653.7, 8; 657.10

(utwBélor) 640.53, 54, 56; 641.8, 9

voutoua 635.7

(0BoAGG) 640.12, 13, 42, 43, 53, 54, 56;
641.6, 8, 9

Talavtov, (TdharTov) 643.6 et passim; 644

introd.; 5 et passim; 645 introd.; 2 et
passim; 646.5 et passim; 651.2 et passim
TeTpuyfohor, (TeTpdfolor) 630.157; 640.24,
31, 33, 60, 62, 67, 74, 78, 80, 82, 84;
642.78, 134, 168
TpsPorov, (Tpudforor) 630.157; 640.77

B. Measures

apovpa, (Gpovpa) 626.3 et passim; 632.13;
633.8, 12, 35;634.9, 10; 636.5-8, 10, 11,
13,1419, 21

apTafn, (aprafn) 630.25:633.10-12, 14, 15;
634.13; 647.6;648.5,6, 11,12, 16, 17;
649.4, 5, 7,12, 14,20, 22,23, 28, 32:
657.8, 9

huapTdfov 633.16

Kepauor 657.15

Arpa 650.28, 29

WETpOV
. 8pbuw powkyw 630.25
. EEaxolvor Onoavpol EaTopywov

63317
. TeTpaxovwov Onoavpod TovAiag
TePaotns kal Tékvwr Tepuavikod
Kaloapos Katodpwr 634.13
géoTns 652.2, 3, 8, 10, 12, 14, 16




IX. TAXES AND RENTS

avveova 636.12, 15; 650.8
apyvptka 636.12
Snuootog

Snudoia 633.30; 634.12, 24;636.12, 15,

21

Snuooa TeNéopata 636.11, 19

dnuoator 629.9
SaTimwatg

1 Oela 8. 636.12, 15, 20, 21
exkgoplor 633.9, 13, 23;634.12
evoikwor 635.18
emPorn 636.12, 15
KptBika 636.12
nevOnuepos 654.4; 655.3
ourka 636.12

Téleopa 636.12, See also dnuoows.
TN
7. oivov 644.59; 650.7
7. olvov Katl Elaiov 650.20
7. Tupod 643.5, 10, 29, 31, 44;644.4, 7,
14, 21, 26,28, 31, 36,42, 44, 45,49,
52, 54, 62, 65, 68;645.1, 6, 9, 12, 22,
27; 646.4, 6, 8, 10, 13, 14, 16, 18, 20,
23, 26, 31
7. XopTaxvpov 650.27
bkt 628.2; 640.77
dopoc 628.10, 16; 630.13; 631.8, 10; 633.4
xwuatkor 640.24, 33, 60, 62, 67, 69, 74,
77, 78, 80, 82, 84, 85

X. GENERAL INDEX OF WORDS

afpoxos 626.4, 7, 11-13, 24, 25; 636.6, 8
ayopagw 627.4; 657.5

aypauuaros 636.20, 22

arypwoTis 633.26; 634.18

tyw 633.21

abehgds 638.13;642.146, 171;650.19;

656.2
adéomorog 626.4, 11, 13;636.10
adodos 633.11, 15
ael 633.24; 636.15
aipéw 628.13;636.15
axiwdvrog 633.18
axohovdes 627.12
al\a
aria kai 636.16
auA\aoow 636.17
arAniot
alnAwr Eyyvol 632.9; 633.34; 635.4

arhos 629.14;633.12, 20, 30, 36; 635.22;

636.8, 9, 16;638.9, 17;639.7, 33, 44;
642.158; 645.31; 646.32

auewyiic 645.23, 28

aupodov see Index V

augorepot 632.6; 634.16, 20, 21; 647.3

av 653.6. See also éav.

avafaiiew 633.27

avayopevw 629.6

aval\loke 635.22

avaiwua 636.16

avaocraros 656.6

avaron 626.4, 6, 8, 11, 13, 15, 18, 21;
636.10

avapopor 630.23

avevexvpaoTos 635.16; 636.12

avémagpos 635.16; 636.11

avemdavetoTos 635.16; 636.12

avev 633.4;635.24; 636.10

amp
(man) 642.12, 16, 22, 35, 41, 60, 66, 72,

TN celrl Al S Es M IGH)

(husband) 635.5, 6, 25, 26

avvoova see Index IX

avowodoun 635.22

arrt 635.8;636.11, 19

avTrypagels see Index VII

avriypapor 635.1

ayrivnuor 631.15, 17; 632.5, 10; 633.32

apumohoyos 633.18

ate 629.11

amapTi{w 629.11

amas 633.16; 636.4, 21

amépxouat 656.3

améxw 632.18

amd 626.2, 5,19; 627.2; 628.4;631.1; 632.11;
633.26, 30; 634.12, 17, 24;635.10, 16;
636.3, 4,6, 10,1214, 15, 21; 644.1, 59;
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645.3, 16; 654.7; 657.24
amoypagn 626.1;627.13;636.4, 7, 9
amoyppew 627.11;636.4, 7
amodeikpvpt 627.14
amodéxtns see Index VII
amodnuéw 629.13
amodideout 633.23: 634.17; 635.20, 21, 23
amédoatc 628.12;631.10
anogépws 635.18; 636.14
apaxos 633.4
apyvpwos see Index IX
apyvptov see Index VIIL A
apunots 653.4
aproTepds 630.21;631.17; 632.5; 634.4;
635.5
apovpa see Index VIII B
apovpnbor 636.8
apTafn see Index VIII B
aptoc 633.12, 16
apxn
&£ apxms 636.9
apxuaxatpodopos see Index VII
apxw see Index VII
aonuov 645.16
acgains 657.11
aopaluc 657.16
abfalpetos 636.18
abin 635.11, 15,19, 23
abrog
(pron.) 627.13; 632.11;633.5, 31, 39;
634.7. 20, 21;635.7, 9, 13,14, 17,213
636.4, 8, 11, 14-16, 18,19, 21;656.5,
gul2
Eypaya bmép a. 633.38; 636.20, 22
émi 70 a. 636.19
(adj.) 626.5, 10, 16, 17; 627.6; 630.17;
633.8; 634.9;635.10, 12, 24;: 636.4,
7,13, 16, 17 (see note ad loc.); 643.7
et passim; 644.12, 24 et passim; 645.1,
6,12, 26;646.6, 10, 12, 14, 16, 18,
20, 26, 30; 647.6; 648.13; 654.4;
655.4
agihiE 640.75; 642.65
apinue 644.1
aploTnue 636.16

Baothikos see Index VII
Befatow 633.29, 40; 634.22; 635.13; 636.11,
20

1117/

Bepaiwaots 635.14; 636.11

BiBhoguakior see Index VII

Bprwodudat Eykrnoewr see Index VII

BAafoc 633.22

Bonfdc see Index VII

Boraviouds 633.20

BovAevrns see Index VII

BovAouat 628.5; 630.4;631.1; 635.10;
657.18, 23

Yap 627.13; 657.15
yeurvia 636.19
YETwr 636.9
yévnua 629.8; 653.7
Yewpyla 636.7
yewpykos 633.21
YEWPYOs 634.5
N 632.13;634.10
Bao\kn yn 636.7-9, 15, 19
1 &Bpoxos 626.4, 13
¥1 X€époos 626.13
iSteoTikn YN 636.5, 6, 9, 19
yivouar 627.5, 12; 636.4, 18, 20
yiverar, ylvovral, (ywerar), (ylvovrar)
626.22;627.8:639.17, 41, 50; 640.6
et passim;641.4;642.12 et passim; 643.6
et passim; 644 introd.; 23 et passim; 645.2
et passim; 646.5 et passim; 648.6, 12, 17;
650.12, 23, 29; 652.12; 653.8
YwuHokw 658.2
yroun 636.18
yorv 634.65 636.3
youp 636.11
RIS
uh elbévac ypaupara 631.18; 633.39
ypauuarevs see Index VII s.v. Baothkos
ypagn 638.1
ypdpw 657.17, 25
&, bmép c. gen. see abrds (pron.)
youvaoapxla see Index VII
yovn 644.9
yogi§w 657.17

Savewr 633.31, 37

Samavn 634.16; 635.22

Samavnua 636.16

SamavnTns 658.7

5¢ 627.15; 628.13; 629.10; 631.10; 632.16;
653368, 12 16319722 26;634.18;
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635.8, 21,636.18;657.11,18
uép . . . 5¢ see uév
detoa 633.26; 634,18
Géka 644,78; 649.28
Sexadvo 644.64
Sexact 649.21, 23; 650.11
beraenTa 649.4
dexaokTe 632.13
Sexamévre 643.49; 644.41; 645.24
dexaréooapes 643.46; 644.69; 646.9
bekarpels 633.35; 643.52; 645.11
Sekwoc 631.15; 632.11;633.32; 634.6; 635.3;
636.4
devrepos 633.8
béw 656.8
8éov 635.15
Tols Séovat Katpols 633.22
dnhow
Snhovuevos 635.15
Snudotos 635.16. See also Index IX.
bua
c. gen. 627.16; 628.19; 636.4, 7; 640.1,
16, 72; 641.1;643.35; 644.6, 11, 13,
57, 79; 649.6; 650.24, 26; 651.1;
652.1, 4,9, 13715, 17-19:653.4;
6575521
Sua x€eLpos 632.19; 635.8
c. acc. 656.8
c. inf. 633.39; 636.13, 17
Srypdpes 630.15; 643.4 et passim; 644.25
et passim; 645.1, 6, 8,12, 22, 26; 646.3,
6,12,14,18, 22, 26, 30; 650.5, 18; 653.4
Saxootot 635.8, 20; 643.17; 644.64; 653.8
Suakwr 651.4
Samavrds 636.7, 14
StaoToln 645.3
Satvmwaots see Index IX
Suapépw 636,13
5i8eout 657.13, 20
Sevbvwes 629.9; 636.15
SlevTuxéw 629.15
Sikatov
TéRvwy dikaiw 627.4
blkata 636.9
blkm
kaflamep éx Sikms 634.22
Swumpios 658.7

GENERAL INDEX OF WORDS

Suuotpor 630.6; 649.13

610 627.11

blotkéw 636.14

Stohov 626.4, 11, 13, 21;636.10

Surhotc 636.17

StoxihoL 643.37; 644.67; 645.31

Sixalkor see Index VIII A

duedHBolov see Index VIII A

SuedpvE 633.27; 636.10; 654.5

Sok€w 629.12

5601 636.11

Spaxun see Index VIII A

8pouos see Index VIII B s.v. uérpor

600 632.14; 633.14, 36; 636.6; 643.13, 14,
16, 19, 26, 28, 30; 644.29, 39, 53, 66, 71,
76;645.2, 7;646.17, 21; 648.5, 11;
649.32; 657.8

Svouh 626.4, 6, 8, 11, 13, 15, 18, 21; 636.10

8uobera 643.12, 41

Swdékaros 632.1; 648.6, 11,17

€av 628.17; 629.11; 630.17; 631.13; 635.22;
656.12
for av 634.11; 635.9, 14; 636.8, 15
eavtol 632.16; 635.6, 25
efdounkovta 643.30
Eyypagw
EYYEYPAULEVOS 636.17
éyyvos
arAniwy éyyvot 632.9; 633.34; 635.4
éykrnos see Index VII s.v. ffhogpvlat
&y
Hov 629.7; 633.33
Euol 649.6; 650.24, 26
ot 628.14;629.12; 636.18; 657.5, 18
Euol 628.15
UE 629.14: 636.20; 656.7, 8

uwr 633.37; 636.2; 643.1; 644.17; 645.18;

650:2, 15
nuw 630.18
€0og
7a Pwualwy &0n 627.4
€l 627.15; 657.18
elkovifew 631.18
elkoot 630.14; 632.5; 643.15, 39; 644.27, 35,
40, 51
€lul 627.14, 16; 629.15; 634.11, 19; 635.12,
15;1636.8.9,13,7117:658.3, 9
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elc 627.11;630.7; 632.14: 633.4, 9, 24, 634.7,
12:635.22; 636.20; 650.7, 20; 653.3, 5, 6;
65722
eic EkTwow 632.9; 633.34: 635.4
€ig 70 Blov 636.14

€lc 628.16;630.25; 633.12; 636.10; 643.7, 35,
47: 644.24; 646.5, 11, 15, 29, 32; 648.16;
657.9

eloeyL
70 elotov €0 634.7; 636.6, 14, 15, 21;

658.11

eloodos 636.9

bk, EE 626.1; 627.163 633.27; 634.19-21;
635.3; 636.14
£k Skns 634.22
& apxnec 636.9
&t loov 628.13; 631.12
&£ olkov 632.19;635.8

ekarTor 631.9;633.11

ékfeatc 656.11

ekkadéxaros 636.6, 8, 19

EKNElTLW 633.29

ExAnuyc 644.1

Ekovotos 636.17

EkminTw 630.6

EKTLOLS
eic ExTiow 632.9; 633.34; 635.4

ékTos 650.21

exTos 629.5

Ekpoplop see Index IX

EKXVOLS 636.9

EKXWPEW 636.6, 14, 17,19

Ekxwpnots 636.18, 20

€\ala 657.7, 15

E\awr 650.20

ENATTWY 636.8

Eupéres 636.20

Eumodlos 627.16

eumoinats 636.13

Eumpoober
ol €. xpovot 636.12

& 626.3,5,7,9, 10, 12, 14, 16, 17, 1%;
627.5-7:630.11, 16; 631.11; 632.2, 12, 14;
633.24: 634.10, 17; 635.1, 10-12, 18, 23;
636.3, 5-7, 10, 13; 640.71; 647.6;652.11;
654.5; 655.4

evakootot 643.30, 32; 644.32

¢vatog 635.11, 15, 23; 643.5, 11, 29, 31;
644.43, 44; 645.1, 6, 10, 13, 23, 27; 649.2,
31

evdékaros 653.7
éveyut 627.7
EVEXVPOV
els EvexUupov Aoyov 653.6
évbade 627.5;629.7
EvloTnuL
M EveoTwoa Nuépa 627.5
70 éveoTos Erog 628.9; 630.7; 631.5; 636.13
évvéa 632.6
Evouées 635.9, 17, 18 (see note ad loc.), 21
Evolknois 635.14
evolkwv see Index I1X
EvToc 633.28
&£ 630.15; 636.7; 645.14; 650.29
Ekakootot 628.11; 643.23; 644.37
ekaunvos 650.9
Etaxolvikog see Index VIII B s.v. pérpov
Efeque
un eEéorw 633.28
oUK EféoTal 628.13
etnKovra 634.2; 636.3; 643.32; 644.33
€ENG 636.14
efovola 636.14, 17
EMayw
emaryouerat see Index 111 C 2
emavaykov 635.23
EMEVOIK € 635.15
emépxouar 636.16
emepwTaw 636.18, 20, 21
eml
c. gen. 635.14 (see note ad loc.); 636.5-10
c. dat. 630.18; 634.11, 24; 636.8; 643.34
c. inf. 628.9
c. acc. 633.35: 635.10, 14, 636.4, 15, 18,
2
Emi 70 abrd 636.19
eml Tov el xpovor 636.15
emi 70 TA€etor 636.8
emiforn see Index IX
emeyors) see Index VII s.v. [lépans
emypagn see Index 11 B 2
embideout 627.11
EMKANEW
emikahovueros 632.13
ETIKELLAL
emikeluevos 631.3; 636.13
Emomn 633.27; 634.19
emuéNela 633.7
emwéunots see Index VII
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emmopevopat 636.15
emionuos 630.14; 635.7
émiokeun 635.22
emloTalua 644.1
EmtoTpaTnYos see Index VII
emrnpnTNS see Index VII
emparns 636.2; 643.3; 645.21; 646.3
ETUPEP L 646.29
Emxwpéw 628.5, 17
Emoikwor see Index V
emTa 634.10, 11; 636.19; 644,37, 81; 646.13
emTakawbéxaros 632.2
emTakootol 643.15
epyatouar 654.3, 7; 655.3
épyov 633.19, 21
épxouat 636.18
EpwTaw 656.3
érepos 627.15;628.14; 633.31, 37; 635.18;
636.12, 17; 646.28
ETL
Ert Kal 636.16
£7L 7€ Kal 636.6, 19
éroc, (#roc) 628.10;630.17; 633.8, 36; 635.10;
636.13, 14;: 640.76; 654.4: 655.4
kal’ €tog 633.13, 15, 16, 21, 23
ages 630.21; 631.14, 16;632.4, 5, 7, 10;
633.32;634.2, 5; 635.2, 3, 5-7, 26;
636.3, 4
regnal years, see Index 11T A
ebepyeTéw 629.15
evpnathoyia 635.24
eboTabféw 656.13
ebTuxws 636.6, 14, 15, 21
Epodos 656.7
Exw 628.15,18,19;630.11; 632.12;633.31,
3756357636, 14 6579
éwe 639.10, 37,47; 654.7; 657.10

mréw 644.7

f1627.15;633.36: 634.11, 20; 635.22; 636.8,
167
). 6575
morepor . . . ) 657.18

huépa 627.6:629.14; 643.7, 13, 16, 18;
644.24, 36,41, 42,44, 45,47, 49,70, 72,
74, 76;646.10, 20; 657.4

huwapTafor see Index VIII B

futov 633.14;634.11; 636.7, 8, 19; 648.5, 16;
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649.5, 21, 23
nuLewoBélor see Index VIIT A

fadhos 633.12, 16

feios see Index IX s.v. Starvmwats
0é\w 657.23; 658.2

Onoavpos 633.17; 634.14

Opif 635.7

Opvov 633.26; 634.18

Ouyarnp 644.9

Buew 628.9 (sce note ad loc.)

bLog 636.16
elc 70 Bov 636.14
iSteoTkos 626.5, 10, 12, 14, 16, 17, 20, 23, 25,
26:635.17;636.5,6,9, 13,19
iepds see Index VII s.v. Tauewy
ira 629.15; 657.13, 20
wdikricwr see Index 111 B 1
{oog
&& loov 628.13;631.12
loov 627.12;628.18, 20

kabamep
K. €K SiKNS 634.22
kafapos 627.14;633.11, 15, 26; 634.11, 17;
635.16;636.12; 649.4, 11, 20, 28
Kafnkw 633.19; 653.5
kalioTnut 633.24
kabus 636.9
K. mpoKetrat 633.38, 40; 635.21
Kat passim
MA@ K. 636.16
ETLK. 636.16
érLTE K. 636.6, 19
K. abrol 632.11
K. 008¢ 636.20
0 K. 627.10; 629.4; 644.58
0c K. 638.19
TE K. 635.16;636.9, 12
TE ...K.635.14
Katpos 633.22
Kakovpyéw 657.14
Kahauos 633.27; 634.19
KaAds 657.9
KaAwe 636.18
Kapmos 630.10; 631.4
Kara

C. gem. 635.14 (see note ad [(J(.)
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c. acc. 627.4;633.31, 36:635.14;636.9,
11
kad’ éroc 633.13, 15, 16, 21, 23
kaf’ ovTwaody Tpdmor 636.16
Kard Kowor 635.19
kara undéva Tpomov 636.16, 17
kara unva 628.12
karaBaiiw 648.1, 8
karaBpwpa 632.15; 633.4
karaminTw 627.7
karamhéw 657.3
kaTokkos see Index VII
karwler 630.21; 636.3
kevrupla see Index VII
kepaoy see Index VIII B
kedalawov 635.8, 14
knraiTwp see Index VII
Kiwduros 633.18
KAnpos 633.19, 26; 634.9
kAnpow 658.4
KOWwag
kara kowov 635.19
Kowwrvia 626.5, 19
KoWwwvoc 643.5; 644.21; 645.9; 646.4, 23;
647.1, 2, 4;652.7
Komow 656.7
kpatéw 627.14;636.14
kpartoTos 629.2
KpeoTwALkn 628.6
kptin 647.6;649.32
kptik s see Index IX
Kpovw 656.12
KTnOWK 626.6, 15, 18, 215 636.10
Kuplevw 636.14
KUPLOG
guardian 627.3; 635.4, 25, 26

lord 629.7; 636.2; 643.1; 644.17; 645.18;

646.1;650.2, 15
valid 636.17
KwAw 635.17
kesum 626.1, 25 627.3, 6; 628.7: 633.24;
635.11: 636.3-5, 19; 644.7, 80; 647.4, 6
Keopfrne 648.4, 9, 15; 649.3, 10, 19, 31
Kwoos 651.13

Aappavw 633.9, 13
Aavpa see Index V
Aéyw
Aeyduevos 626.3, 7,9, 12, 14, 19; 631.5;

634.10; 635.12; 636.5-7
Aeowris see Index VI
ATpa see Index VIII B
Aoyos 645.16; 650.7: 653.65657.21
Aouros 628.2;651.17; 657.10

uayepos 628.14
UAKPOTTPOTWTOS 634.3
UEYLOTOC 636.1, 2
HEAAYXPwS 634.3
LEN\W 656.13
uév 634.25
uév . .. 8¢ 635.4, 24;636.5, 9, 10,
MEvw 636.17
uep(s see Index V
uépos 630.6;634.11;635.11, 13, 15,
uéoos 634.3;635.7, 26
UETA
c. gen. 627.7;635.4; 657.6
c.acc. 626.8, 11, 18;629.12; 633.25;
635.19:636.10; 657.3
peTafaiies 652.11
ueTautofow 628.14
uérpov see Index VIII B
uércomov 635.3, 7
uéxpt 629.10; 635.21; 636.13
w. Tob v 636.9
un
c. impv. 633.28
c. inf. 627.16;636.15
un eibévar ypappara 631.18; 633.39
c. part. 627.11; 646.29
c. subj. 656.12; 657.14
undé 635.17; 636.16
unbeis 627.14; 633.22:635.17;636.16, 17
undémw 629.10
uniov 630.21; 634.4
uny indeed 636.17
whv month 630.16, 19, 27; 631.11; 632.1;
633.24: 634.17; 635.1; 636.3, 5, 13, 15,
21:640.17; 643.34; 645.3; 652.12
kara punva 628.12
unrnp 627.2, 10: 636.3

UNTPOTONS see Index V

UKPOS 658.5

Lurnokw 656.9

utofow 630.5, 17; 63120 13; 552 S8l LG
19:163816  loa s 205235 25. 2830, 34,

40; 634.6
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ulofwoic 630.11;632.12; 633.8, 17, 29, 31,
37;634.23

uovos 649.5, 14, 22, 23, 32

HovooTEY0S 627.6

pvAator 627.7

uvpuds 651.2-5, 7-9, 15, 17; 652.8, 10

veaviokos 628.16
véos 633.11, 15
VEWTEPOS 632.9
voutopa see Index VIII A
vopos see Index V
vor 636.4, 14

UEXPLTOU V. 636.9

£€orns see Index VIII B
Evlirc 626.13, 21

O passim
0 kal 627.10; 629.4; 644,58
ol mapa c. gen. 634.20; 635.9, 13, 17;
636.11

70.coint 1627115 628.:9:629:07 15:16335.35;

635.21;636.13, 17, 18

0BoAds see Index VIII A

oydonkovra 644.30, 38

dyboos 636.5, 8, 19; 649.18

06€ 627.16;633.18; 636.18

olda
un eibévat ypapuara 631.18; 633.39

olkla 635.11, 15, 19, 23

oiktdlor 627.6, 15

oiKoVopéw 636.14

o0lkog
&£ olkov 632.19; 635.8

oluat 657.16

olvov see Index IX s.v. Tiun

oxkTakoowot 643.19, 37; 644.30, 44

OKTG) 633.8, 10; 643.6; 644.23, 43

ouoiws, (buoiws) 638.18; 640.52, 61; 641.3;
642.11, 28, 114, 136; 643.7, 8, 10, 14,
16-18, 22, 27,47, 48, 54; 644.12, 24, 26,
28, 34, 36, 39, 41, 42, 44, 47, 54, 72, 74,
76; 645,12, 26, 31; 646.6, 8, 10, 12, 14,
16, 20, 31; 650.26

buohoyéw 634.2; 635.2, 9, 10, 13, 20, 23;
636 316113 IR 8D (1]

OMov 626.22

bvoua 644.6; 645.4; 650.9

omorar 627.13

omws 653.6

opewos see Index V s.v. [ToAéuwros

opfws 636.18

dpuodewria see Index VII

opLov 636.18

bpuos 647.3, 6

06626.8, 11, 18:627.7, 12;628.11:630.11,
15: 63211, 18:633.9, 13, 30, 31, 36, 37;
634.17;635.9, 12, 14; 636.7, 9-11, 15, 19;
652.2, 11, 14, 16; 656.8; 657.19, 23;
658.9
b¢ kal 638.19

boog
bowp Eav Gow 634.11; 636.8

007ts 658.3

boTWOUY
kal)' ovrwaovy Tpomor 636.16

01t 656.5; 658.3

ob, ok, oy 628.13; 636.17;656.13

ob6€ 636.20

obbels 656.10

obeTpavos see Index VII

obAn 630.21;631.14, 16; 632.4, 6, 8, 10;
633.32;634.4, 6; 635.3, 5-7, 26; 636.3, 4

obpy 633,28: 635.13

obre
ouTE . . . 0UTE 656.10
ofire . . . oUTE Ny 636.17

ovTos 628.18, 19; 629,10; 635.8, 14, 18;
636.18

oUTwe 636.18

opeinua 635.17

opethw 633.30, 36; 656.10

mawbior 657.11
ma w 657.17
Tartos 636,12
mapa
clioen: 627°0 3006283 4611629 5630, 2
631.2;632.19; 634.20; 635.7, 9, 13, 17;
636.11; 647.5
c. dat. 636.4
napafaivw 636.17, 20
rapayvouat 629.6
napadéxouat 657.20
rapadbuwpt 633.25
mapafeots 627.11, 17
napalaufarw 647.5
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naparifnue 627.12

mapapépw 649.1, 8, 16, 30
napaxenua 632.19; 635.8; 636.16
mapaxwpew 636.4, 14, 18
mapaxwpenots 636.11, 18, 20
TapaxwpnTkor 636.10

mapéxw 635.15;636.11

nag 630.13;633.9; 10, 13,715 18, 19 21 26;

634.12, 15, 18, 22;635.12, 19, 24; 636.8,
9, 11-15, 20, 21; 652.11 (see note ad loc.)
naon fefaicdoet 635.14; 636.11
See also duamavros.
rarnTos 657.7
méumw 657.4, 19, 22
mevbnuepos see Index 1X
TEVTaKLoXiAoL 644.29, 32, 37
TerTakoaot 643.50
mérTe 633.13;634.6; 635.3, 10: 636.19;
643.25; 644.48, 55; 646.7, 25
mevrnKovTa 635.3
mepl
c. gen. 636.14; 657.23
c. inf. 636.18
c. acc. 636.5, 18
Teptylvouar 636.14
TEPLEXW 636.9
anyua 636.10
TAElY 636.8

Toléw 627.13; 628.12;631.11; 632.17;633.7,

2256567 8 7
mowny 640.57
TOTEPOS
motepov . . . f) 657.18
TOTLOMOS 632.17; 633.6, 20
noTloTpa 636.9
TPakTwp see Index VII
mpakc 634.19
mpaocts 627.13
npeafurepos 640.16
nmpofarov 632.15: 633.4
TPOYPADW
TpoyeEYpauuéros 635.11, 23, 25;636.17
mpoKaTéxw 627.15
Tpokewat 636.19
npoKelueros 630.18, 23; 633.35; 634.24;
635.10;656.5.7,9, 11520
@5, kafude mpoketrar 633.38, 40; 635.21;
636.20, 21

mpovonTns 644.14

PGS c. acc. 628.8:629.7, 9: 631.5: 634.16:
636,13;640.76; 656.3

TPOTEKTVW 636.16

TPOONKW 627.15

TPOONEP KW 629,12

TPUTAVEVL see Index VII

TPwWTOoS 636.5

mUpos 633.9-11, 14, 15: 634.12, 13;648.4, 11,
155 649.3, 11, 20, 28; 653.7. See also Index
IX sv. Toun

pic 635.26
puovvvpat
€ppoco 656.14

onuaw 633.22
ONUELD
EonuUELLTaUnY 654.9
ceonuelwuat 648.7, 12, 17: 649.7, 15, 22,
395655718
onuepor 658.3
ournpéawov see Index VII
otTKoS see Index IX
otroNdyos see Index VII
omEKOVAATWP see Index VII
omépua 632.16; 633.5, 9, 13
omopa 626.3, 5, 10, 20; 632.14; 633.4, 9;
634.12; 636.6, 8, 13
omopwos 626.9, 14, 16, 22, 23;636.5, 7
oTpaTnyos see Index VII
ov 630.11;657.11
oot 629.11;657.20, 22, 25
0€ 656.3;657.16; 658.2
Uuwv 628.6; 631.2; 647.5
ovyypagn 633.31, 37
ouykoudn 629.8
oUyKUpw 635.12
ouyxwpéw 635.9, 21
ovupotor 646.28
ovv 628.15; 633.9, 13, 31, 37
ovvalpepa 640.28, 77
guvemdideoput 630.22
ournlewa 636.9
ovrwrn 653.7
appaylic see Index V

ralartov see Index VIII A
Taueior see Index VII
Tapxnpea 628.7
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T€ see Kat

Téxvov 634.14
Téxvwr Swaiew 627.4

Té\eoua see Index IX

TENEW 628.10; 630.12, 24; 636.21

regoapaxovra 632.8; 633.15; 634.13; 635.3;
644.82

Téooapes 632.4; 634.3; 643.37; 644.46, 73;
645.29; 646.19; 649.12

Tegoapeokadéraros 648.2, 10, 14

TérapTos 636.6-8, 195 650.8; 654.1; 655.1;
658.9

TeTpakatetnkooTos 636.5, 19

TeTpakioxihot 643.17, 49; 644.23, 40, 44;
645.29

TeTpakootol 650.11, 22

reTpaxolvikos see Index VIII B s.v. uérpov

TeTpdPfohor see Index VIII A

Tiun 627.8; 636.10; 657.19. See also Index IX.

Tic 629.11; 635.22; 636.11, 17

TOKOS 635.8

Tomapxla see Index V

TomOS see Index V

Tp(amet ) see Index VII

Tpels 632.8; 633.33; 635.4; 636.5; 644.75

TpEloKabEKaTOS 634.7

TpLakovTa 629.14; 632.4, 10; 634.6; 644.22;
650.28

Tptakooot 644.40, 81

Tploxi\oe 627.8; 643.7, 28, 30, 32; 644.73;
645.11, 14, 24

7plT0¢ 630.8; 635.12; 648.5, 16; 649.5, 22,
25

Tpudfolor see Index VIIT A

Tpomos 636.16, 17

vbpaywryds 626.8, 11,18

bk see Index 1X

vioc 633.33;637.6,11, 14,17, 19; 640.75;
642.110, 167; 649.6

imdpxw 627.14; 634.8, 21;635.10; 636.4, 18

Umaviis 627.7

Umép c. gen. 628.10;632.18; 63611111621
645.5; 647.6; 648.2, 9, 14; 649.2, 9, 18,
31:651.9;655.3

Eypaya b, c. gen. sec abTos (pron.)
Umépleats 635.24
o

c. gen. 634.23; 636.4; 658.6
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c. acc. 633.32; 635.7
bmoypadevs 633.32; 634.25; 635.24
bmrobelkvuut 656.4
bréxeat 656.11
imohoyos 633.19
bptoTnuL 630.12

paivw 627.15; 628.17; 630.17;631.13;
635.22

dépw 657.12, 24

dmui 631.18

dowknyos 630.26

dowikwos 630.10

dowlkwor 657.13

dowikwy 626.10; 631.4

powi 630.24; 657.7

¢opos see Index IX

duAn see Index V

Xalpw
xalpew 647.5;656.2; 658.1
XapLs
Xapw c. gen. 656.5
Xelp
Sta xewos 632.19; 635.8
xetplotns see Index VII
xépoos 626.13, 17, 21, 265 636.10
xi\ot 643.6, 15, 19, 23, 52, 54; 644.64, 81
xAwpda 633.7
xopmyéw 632.15; 633.5
Xoprapakos 632.14
xopTaxvpos 650.27
X0pT0S 633.4
xpaouat 635.19
XonuaTife
xwpls kuplov xpnuarifovoa 627.3
s xpnuarier 627.10
XPTMATLOMOS 627.12
xpnots 636.9
xpnornptor 635.19
xpovos 633.25, 29; 635.10, 15, 20; 636.4, 13,
15821
Xpvoos 645.3
xowua 654.4, 9; 655.3,7, 8
xeouarikoy see Index IX
XWHUATIONOS 632.17; 633.6, 20
XWwpEw 653.6
Xwpls 628.16;633.30, 36
X. kvplov xpnuarifovoa 627.3
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c. inf. 636.17

we 627,10, 14; 636.15
WS ETwr, we (eTwy) 631.14, 16; 632.4, 5,
7, 10;633.32:634.2, 5:635.2, 3, 5-7,
26;636.3, 4
@S TPOKETat 636.20, 21
¢HoTe 635.9
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. Mich. 637. List of Roman Legionaries
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P. Mich. 642, iii-v. Tax List




P. Mich. 655. Penthemeros Certificate
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P. Mich. 638. List of Names

P. Mich. 652. Account of Deliveries
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P. Mich. 656. Letter from Nemesion to Tryphon













